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! Kontrollera före varje bastubad att inga olämpliga föremål finns i 

basturummet eller på bastuaggregatet. 
! Övertäckning av bastuaggregat medför brandfara. 
! Beröring av aggregatets ovandel ger brännskador. 
! Felaktig ventilation eller felaktig placering av aggregat kan under vissa 

betingelser medföra torrdestillation med risk för brand. 
! Bastuns golvmaterial skall vara av halkfritt material. 
! Spola aldrig med slang inne i bastun. 
! Det skall alltid vara minst 50 mm isolering direkt bakom träpanelen inne i 

bastun (inget annat material som t ex spånplatta, gips etc. får 
förekomma). 

! Bastudörren skall, med ett lätt tryck, kunna öppnas utåt. 
! Basturummet skall endast användas för bastubad. 
! Det är ej tillåtet att montera mer än ett bastuaggregat i samma basturum, 

såvida ej särskilda anvisningar för dubbelmontage efterföljs. 
! Doftessenser etc kan innebära risk för antändning om de hälls outspädda 

på stenmagasinet. 
! Lämna aldrig små barn ensamma i bastun. 
! Bastubad kan vara påfrestande för personer med svag hälsa. Rådgör 

med läkare. 
! Denna anvisning skall sparas. 
 

(

%$)*"++"*%,$(
(

-./0(12(
Bastuaggregat Tylö MPE med separat manöverpanel, (montering se 
bild 1a-1f, 7a-7c). 

-./0(32(
Bastuaggregat Tylö Sport med inbyggd manöverpanel. 

-./0(42(
Bastuaggregat Tylö SK, SE, SD och SDK med separat manöverpanel 
TS eller CC (typ SE endast med CC panel). 

Montering av bastuaggregat. 
Aggregatet placeras på samma vägg som dörren, bild 13 - kan i 
undantagsfall placeras på sidoväggen, men då mycket nära dörr-
väggen. Höjd 270 mm från golvet och minimi-avstånd till sidovägg 
enligt tabell. Tips! Stenkartongen kan användas som underlag vid 
montering av aggregaten. Kartongen ställd på högkant, är 270 mm. 
Tylö bastuaggregat ansluts med vanlig standardledning (Fk eller EKK), 
godkänd för fast installation. Kabel (EKK) eller elrör läggs på utsidan 
av värmeisoleringen, se bild 9, 10 och 11. Eventuell enkelledare (Fk) 
skyddas i elrör (VP) fram till aggregatet eller av invändigt isolerad 
böjlig metallslang. 
Sedan bastuaggregatet monterats, fixeras det med låsskruv (I, bild 9, 
10 och 11) som förhindrar att aggregatet kan lyftas av från väggen. 

-./0(5(6(789:;<:=7>?7=@A02(
"(B  normalmontage. -(B  nischmontage. Minsta avstånd till sidovägg 
(X, Y) se tabell. Vid montage av bastuaggregat typ SK, SE, SD, MPE 
och SDK i nisch, skall sensorn (C) placeras 250 mm från bakre vägg 
och 1500 mm från golv. 

-./0(C(6(789:;<:=7>?7=@A02(
Minsta avstånd till inredning framför bastuaggregat. 

-./0(D6(->7=E(
F->7=E>GG;:G>=(=HI()JK()LK()LJ(MN<(O>AP?:;I>A:/(=HI(QQR2(
1(B bastuaggregat. 3(B termistor (sensor). 4(B manöverpanel CC 10/  
CC 50/ CC 100/CC 300. 5(B eventuell extern on/off-brytare.(C(B el-
central. D(B reläbox RB30/60.  

-./0(S6(->7=E(
F->7=E>GG;:G>=(=HI(TUV(MN<(O>AP?:;I>A:/(=HI(QQ(TUVR2(
1(B bastuaggregat. 3(B termistor (sensor). 4(B manöverpanel CC MPE 
5(B eventuell extern on/off-brytare.(C(B el-central. 

-./0(W6(->7=E(
F->7=E>GG;:G>=(=HI()V(MN<(O>AP?:;I>A:/(=HI(QQR2(
1(B bastuaggregat. 3(B termistor (sensor). 4(B manöverpanel CC 10/  
CC 50/ CC 100/CC 300. 5(B eventuell extern on/off-brytare.(C(B el-
central. 
 

-./0(X(6(TUV2(
"(B  elrör. -(B  träpanel. Q(B isolering. L(B sensor.V(B kapillärrör/ 
termistorledning. Y(B separat manöverpanel. &(B ventil. Z(B regel. 
%(B låsskruv. 

-./0(1[(6()IM;=2(
"(B  elrör. -(B  träpanel. Q(B isolering. L(B inbyggd sensor. 
Y(B inbyggd manöverpanel. &(B ventil. Z(B regel. %(B låsskruv. 

JMII/.AG7N<:O>K(\./0(312(

-./0(11(6()JK()VK()L(MN<()LJ2(
"(B  elrör. -(B  träpanel. Q(B isolering bakom manöverpanelen. 
L(B sensor. V(B kapillärrör/ termistorledning. Y(B separat 
manöverpanel TS (CC panelen i infälld bild). &(B ventil. Z(B regel. 
%(B låsskruv. 

Strömstyrka och ledningsarea: 
 

V]]:9=(
9^(

)I8AA.AG(
?M/=(

)=;PO7=H;9>(
>OI(

+:0A.AG7>;:>(
OO_(

6,6 400V 3~ *) 10 1,5 
8 400V 3~ *) 12 2,5 

10,7 400V 3~ 15 2,5 
16 400V 3~ 23 6 
20 400V 3~ 29 10 

*) SE och MPE aggregaten ansluts till 400V 3N~. 

Volym och minimiavstånd: 
 

V]]:9=( ->7=E?M/HO(
T.A2(>?7=@A0(=.//(7.0M?8GG(

OO( T.A2(=>9<P`0(
9^( O.AaO>b(Oc( AM;O>/6

OMA=>G:(ded(
A.7N<6

OMA=>G:(dfd(
.(\>7=EA(OO

6,6 4 - 8 110 200 1900 
8 6 - 12 110 200 1900 

10,7 10 - 18 150 200 1900 
16 15 - 35 150 350 2100 
20 22 - 43 150 350 2100 

*) Minsta tillåtna bastuvolym för nischmontage 4 m³. 

Kombinationstabell 
bastuaggregat - separat manöverpanel 
 

"GG;:G>=((
OM0://(

U>77>A0:(O>AP?:;I>A:/:;((
?.0(5[[!(4g((((((((((((((((((((((((( ((((((((

SK 6, SK 8, SDK 10. TS 16, TS 30 eller RB30 + CC 10 / CC 50 / CC 100 /
 CC 300 

SE 6, SE 8. CC 10 / CC 50/ CC 100 / CC 300 
SD 16. TS 30 eller RB30 + CC 10 / CC 50 / CC 100 / CC 

300 
SD 20. RB 60 + CC 10 / CC 50 / CC 100 / CC 300 

Montering av separat manöverpanel MPE 
Bild 7a. På höger eller vänster sida av aggregatet (bild 1a-1f). Använd 
medlevererad kabel. (Se inställning av DIP-switch). 
Bild 7b. På väggen inne i basturummet, max 1000 mm ifrån golv. (Se 
inställning av DIP-switch). 
Bild 7c. På obegränsat område utanför basturummet. (Se inställning 
av DIP-switch). 

Montering av separat manöverpanel SE, SK, SD, SDK(
Monteras utanför basturummet. 
Bastuaggregaten Tylö SK, SD och SDK skall kombineras med separat 
manöverpanel typ TS eller CC + RB. 
Bastuaggregaten Tylö SE skall kombineras med separat manöver-
panel typ CC. 

T>AP?:;I>A:/:;A>(=HI(*)(
TS panelerna är termiskt styrda och har patenterad delad effekt. 
Monteras utanpå eller infälld i vägg (bild 11). Vid infällt montage skall 
det alltid finnas isolering bakom manöverpanelen. Kapillärrörslängd 
1850 mm. Kan också erhållas med kapillärrörslängd 5000 mm. 
Montering av sensor till manöverpanel TS (bild 12). "(B  kapillärrör.  
-  B hållare för sensor. Q(B plasthållare för kapillärrör.  
L(B sensor som monteras 1500 mm från golvet (bild 11, ej ovanför 
bastuaggregatet).  
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Extra utrustning till manöverpanel typ TS. 
+@7\>;=(/MN9 i transparent plast som monteras på manöverpanelen. 
Finns i utföranden som förhindrar obehörig ändring av inställd tid och 
temperatur, eller enbart temperatur. 

-./0(3363C(JMII/.AG77N<:O>A2(
FT:0(\>7=E>GG;:G>=()JK()LK()LJ(MN<(O>AP?:;I>A:/(*)R2(

1(B bastuaggregat. 3(B manöverpanel. 
Kontrollera på aggregatets dataskylt att det ansluts till rätt 
spänning. 

Glöm inte att jorda! 

Fjärrmanövrering. 
Inkoppling av manöverpaneler typ TS för fjärrmanövrering sker via 
kontaktor. 

T>AP?:;I>A:/:;A>(=HI(QQ2(
-;E97>A?.7A.AGh medföljer manöverpanelen.(
Monteras på obegränsat avstånd från basturummet. 
CC panelerna styrs elektroniskt och finns i följande modeller. 

QQ(1[64aQQ(TUV2 Manuell och automatisk on/off. Max 3 timmars 
inkopplingstid, 10 timmars förvalstid. 

QQ(1[61[2 Manuell och automatisk on/off. Max 10 timmars 
inkopplingstid, 10 timmars förvalstid. 

QQ(C[642 Manuell och automatisk on/off. Max 3 timmars inkopplingstid, 
10 timmars förvalstid. 
QQ(C[6132 Manuell och automatisk on/off. Max 12 timmars 
inkopplingstid, 10 timmars förvalstid. 

QQ(1[[642 Manuell och automatisk on/off. Max 3 timmars 
inkopplingstid, 24 timmars förvalstid. 
QQ(1[[6132 Manuell och automatisk on/off. Max 12 timmars 
inkopplingstid, 24 timmars förvalstid. 
QQ(1[[6[2  Inbyggt veckour. Max 12 timmars tillåten kontinuerlig 
inkopplingstid. 
QQ(4[[2  Inbyggt veckour. Manuell och automatisk on/off. Max 24 
timmars inkopplingstid, 24 timmars förvalstid. 

U/>N:;.AG(>?(=:;O.7=M;(F7:A7M;R2(
Monteras 1500 mm från golvet (ej ovanför bastuaggregatet).  
Termistorledningen kan förlängas utanför bastun med skärmad 
svagströmsledning (2-ledare). 
Tips! Termometern i bastun placeras på sådan höjd, att temperaturen 
överensstämmer med de exakta siffror CC 50/ CC 100/ CC 300 visar. 
OBS! Täta eventuellt hål i väggen bakom termistorn. 

#:/8\Mb(F#-R2(
(Reläbox används ej till SE och MPE aggregat). 
Monteras utanför och på obegränsat avstånd från bastun. Reläboxen 
får inte placeras närmare än 1 meter från CC 10/ CC 50/ CC100/ CC 
300. 

)98;O>0(7?>G7=;PO7/:0A.AG(FD6/:0>;:R2(
Manöverledning mellan CC10/ CC 50/ CC 100/ CC 300 till reläbox 
eller SE/ MPE aggregat skall vara skärmad svagströmsledning (6-
ledare). Skärmningen anslutes till plint 12 i reläboxen eller SE/MPE 
aggregatet. 

-:/H7A.AG2(
Anslut belysningen enligt kopplingschema. 

Fjärrmanövrering. 
Manöverpanelerna typ CC är redan förberedda för fjärrmanövrering 
från en eller flera platser. 
Tillval: extern on/off-brytare (momentan).(
Placeras på valfritt avstånd från bastun. Anslutes med 
svagströmsledning till CC 10/ CC 50/ CC 100/ CC 300 – se 
kopplingsschema. Flera externa on/off-brytare skall parallellkopplas. 
Anslutning till centraldator. 
Anslutning kan också göras till centraldator som ger en kort impuls 
(slutning) mellan plintarna 19 och 20 i CC 10/ CC 50/ CC 100/ CC 300. 
Tillåten kontinuerlig inkopplingstid är max 12 timmar för bastu.  
Bruksanvisning medföljer manöverpanelen. 

-./0(3D63X(JMII/.AG77N<:O>A2  
FT:0(\>7=E>GG;:G>=()JK()LK()LJK()VK(TUV(MN<(O>AP?:;I>A:/(
QQR2(

1(B bastuaggregat. 3(B termistor (sensor). 4(B manöverpanel.((
5B eventuell extern on/off brytare. C(B reläbox. 
Kontrollera på aggregatets dataskylt att det ansluts till rätt spänning. 
Glöm inte att jorda! 

Ovanliga spänningar eller fas-tal. 
Vid inkoppling till andra spänningar eller fas-tal, som inte anges i 
ovanstående kopplingsscheman, kontakta Tylö Kundservice. 
 

-f&&"$!%)$%$&(
(

Viktigt med rätt bastuventilation! 
En felaktigt utförd ventilation i bastun kan ofta resultera i heta golv och 
lavar, sönderbrända väggar och tak (temperaturskyddet i aggregatet 
utlöser)! Följ därför noga våra anvisningar för bastuns ventilation. 
Den justerbara utluftsventilen ställs in så att - när bastun är uppvärmd 
- den evakuerar en luftmängd av 6-8 m³ per person och timme. 
Mekanisk till eller frånlufts ventilation av bastu kan leda till torr-
destillation av träpanel med risk för brand. 

-./0(142(->7=E>GG;:G>=(MN<(0P;;(I@(7>OO>(?8GG2(
Dörrens "luftcirkulation" skall samarbeta med varmluften från 
aggregatet. Därför placeras aggregatet på samma vägg som dörren 
(endast i undantagsfall på sidoväggen, men då mycket nära dörr-
väggen). 

-./0(152(%A/E]=7?:A=./:A(I/>N:;>7(>//=.0((
0.;:9=(EA0:;(\>7=E>GG;:G>=:=2(
Inluftsventilen placeras rakt genom väggen mitt under aggregatet. 
Ventilstorlek för en familjebastu ca. 125 cm², för större bastu  
ca. 300 cm². 

-./0(1C2(i=/E]=7?:A=./:A(79>//(>/0;.G(E=OHAA>((
.(0:=(];.>2(
Det skall vara maximalt avstånd mellan in- och utluftsventil, t ex 
diagonal placering. Utluftsventilen skall sitta högt på väggen eller i 
taket - och ha samma area som inluftsventilen. 
Utlufsventilen skall alltid utmynna till det utrymme som dörr och 
inluftsventil är placerade- den får aldrig utmynna direkt i det fria. Luften 
som kommer ut från bastun förnyas kontinuerligt i det utanförliggande 
rummet. Denna termiska ventilationsmetod fungerar oberoende av 
närliggande lokalers eventuella under- eller övertryck.  
Ett eventuellt tomrum ovanför bastutaket får inte vara helt inneslutet. 
Tag upp minst ett ventilhål till tomrummet på samma vägg som 
bastudörren. 
"/=2("h Utluftsventil genom bastuvägg (sett från ovan). Ventilen 
placeras högt, nära taket.  
"/=2(-h Utluftsventil genom tomrummet ovanför bastuns tak (sett från 
sidan). 
"/=2(Qh Utluftsventil via trumma under taket inne i bastun (sett från 
sidan). Utluftskanalen placeras i vinkeln mellan tak och vägg. 
Trumman byggs t ex av träpanel och skall ha samma area som 
utluftsventil. 

Speciellt för ångbastu (Tylarium). 
Undvik att placera utluftsventilen så att den utmynnar intill en kall 
byggnadsdel. På så sätt elimineras risken för kondensbildning. 

-./0(1D2(#:9MOO:A0>=.MA:;((
]P;(\>7=E;EO7\HGG:2(
"2(Golvram, stolpar, stående reglar, takram. 
-2(Liggande reglar, takreglar, ventiler. 
Q2(50 mm mineralull som värmeisolering, ca 20 mm luftspalt mot 

eventuell yttervägg. 
L2(12 mm träpanel i väggar och tak. Bakom träpanelen skall det alltid 

finnas minst 50 mm isolering, inget annat material som t ex spån 
eller gipsplatta etc. får förekomma. 

V2( Helsvetsad halkfri plastmatta som skall vara uppvikt ca 50 mm 
bakom träpanelen. 

Y2( Inluftsventil som alltid skall vara helt öppen, kan på utsidan förses 
med ett gälgaller. 

&2(Utluftsventil, förses med skjutbar lucka för justering av luft-
mängden. 



Z2(Lavbräder, min 22 mm av kvistfri fur (asp, lind eller abachi som 
alternativ). 

 4 

%2( Spygatt (bör finnas i alla offentliga bastur). Ett spygatt eller 
avlopp får aldrig placeras under bastuaggregatet. 

(

-./0(1S2()9H007;8N9:2(
Bastuagregatets stenar och överdel är mycket heta! För att reducera 
risken för ofrivillig beröring, rekommenderar Tylö alltid att ett skydds-
räcke monteras runt aggregatet. Bygg skyddsräcket som skisserna 
visar. 

*.I7'  
! Avlopp skall aldrig finnas i en bastu. Men alla offentliga bastur bör 

ha ett spygatt (I, bild 16) som är kopplat till ett avlopp utanför bastun 
(i en privat bastu behövs inget spygatt). 

! Har bastun fönster i dörr eller vägg, skall dörr- resp fönsterfodrets 
hela nedre list strykas med båtfernissa och skarven mellan glas och 
list tätas med våtrumssilikon. På så sätt förhindras eventuellt 
kondensvatten på glasytorna att tränga ner i skarven. 

! Lackera tröskeln och dörrhandtagen ett par gånger med båt-
fernissa, så behålls träets finish och rengöringen av bastun blir så 
mycket enklare. Bastulavar, dekorraster och ryggstöd inoljas på 
båda sidor med Tylö bastuolja (speciellt viktigt i Tylarium).         
,-)'  Allt övrigt trä inne i bastun skall vara obehandlat. 

! Använd golvtrall i bastun endast om golvet är halt. Golvtrallen är 
opraktisk och medför onödigt lång upptorkningstid för vatten som 
spills på golvet. 

! Trästävan och skopan ytbehandlas med båtfernissa eller inoljas 
med Tylö bastuolja. Då håller stävan tätt och träet blir vackert 
konserverat. Låt aldrig trästävan stå kvar i bastun efter badet. 

! Innan bastun för första gången tas i bruk, skall den värmas upp till 
ca. 90°C och vara igång ungefär en timme. På så vis försvinner 
"nylukten" från bastuaggregatet. 

! Bastun skall städas regelbundet. Lavar och golv skuras med såpa, 
som är ett milt, skonsamt och väldoftande rengöringsmedel. 

(
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Använd endast sten av typ diabas (Tylö Bastusten), "vanlig" sten kan 
skada aggregatet. Fyll stenmagasinet runt elementen från botten till 
topp, ca 50 mm över aggregatets främre ovankant, utan att pressa 
stenarna på plats. 

-./0(1X2(
Placera aldrig stenar ovanpå sidoluftskamrarna. Övertäckning på detta 
sätt hindrar luftcirkulationen, aggregatet blir överhettat och 
temperaturskyddet utlöser. 

Kontrollera stenmagasinet minst 1 gång per år. 
Detta är speciellt viktigt för offentliga anläggningar och bastur som 
används ofta. Gör så här: Tag bort all sten ur magasinet. Rengör från 
småsten, grus och kalk på stenmagasinets botten. Lägg endast 
tillbaka hel, felfri sten och ersätt vid behov med ny diabas-sten. 

Temperaturskydd. 
Tylö-aggregaten har inbyggt temperaturskydd i kopplingsdosan nedtill 
på aggregatet. Temperaturskyddet utlöses automatiskt om risk för 
överhettning uppstår. Har skyddet utlöst är det oftast beroende på 
felaktig ventilation, felaktig placering av aggregatet eller felaktigt fyllt 
stenmagasin. Fackman anlitas för att återställa temperaturskyddet. 

-./0(3[2(%A\HGG0(/E]=]E9=>;:(FDKD(6(W(9^R2(
Fyll den inbyggda behållaren med vatten innan bastun kopplas på, så 
får du redan från början en behaglig grundfuktighet i bastun. Du får ett 
mjukt, skönt bastuklimat som samtidigt påskyndar och ökar 
svettningen. Tips! Droppa gärna i några droppar bastudoft tillsammans 
med vattnet i den inbyggda luftfuktaren. 

Badkastning. 
Skall alltid ske med skopa på stenarna, aldrig med slang eller hinkvis.  
,-)'( Stenarna skall vara ordentligt varma. 
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Temperaturinställning. 
De romerska siffrorna anger en stigande värmeskala. Pröva dig fram 
till den badtemperatur som passar dig bäst. Ställ först in t ex läge IV. 
Önskar du varmare eller svalare, justerar du uppåt eller nedåt tills du 
funnit din idealtemperatur (i regel 70-90°C). Sedan kan du låta 
temperaturinställningen alltid stå kvar i detta läge. 

Tidsinställning på manöverpanel TS 16-3(B),  
TS 30-03 och bastuaggregat Sport . 
De första siffrorna 1-2-3 anger inkopplingstiden, de följande 9 siffrorna 
är förvalstiden. 
!.0(0.;:9=(.A9/MII/.AGh  Vrid förbi den första 3:an och därefter tillbaka 
till önskad inkopplingstid (1, 2 eller 3 timmar). 
Timern stänger automatiskt av i läge 0. 
"E=MO>=.79(.A9MII/.AG: Vrid till markering 9 och därefter tillbaka till 
önskad förvalstid (= tid innan aggregatet automatiskt kopplas på). 
Timern stänger automatiskt av i läge 0. 
Du kan närsomhelst vrida fram eller tillbaka, t ex för att manuellt 
stänga av bastun (vrida till läge 0) eller för att ändra redan gjord 
inställning. 

Tidsinställning på manöverpanel TS 30-012. 
Siffrorna 1-12 på timern är inkopplingstid. Bastuaggregatet är inkopplat 
det antal timmar som ratten ställts in på och stänger automatiskt av i 
läge 0. 
Du kan närsomhelst ändra inställd tid och även stänga av bastun 
manuellt genom att vrida till läge 0. 
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1(B indikeringsstapel.(3(B tidsinställning. 4(B temperaturinställning.  
5(B tillkoppling. C(B frånkoppling. D(B belysning. 

-:/H7A.AG2(
Tänds automatiskt när anläggningen startar och släcks automatiskt när 
anläggningen stänger av. Belysningen kan också tändas eller släckas 
manuellt med tryck på LIGHT.  

*:OI:;>=E;.A7=8//A.AG2(
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*;HN9(*VTU( – föregående temperaturinställning visas. Siffrorna anger en 
stigande värmeskala. Pröva dig fram till den badtemperatur som passar 
dig bäst. Ställ först in t ex läge 4. Önskar du varmare eller svalare, 
justerar du tills du funnit din idealtemperatur (i regel 70-90°C i bastu och 
40-45°C i steambad). 

T>AE://=(=.//a];@A7/>G2(
*;HN9(,$( för tillslag (lysdiod tänds). *;HN9(,YY( för frånslag (lysdiod 
släcks). 
Minnesfunktionen ställer automatiskt in föregående temperatur. 
*;HN9(*VTU  - om du önskar ändra inställd temperatur. 
Den inbyggda timern stänger automatiskt av bastuaggregatet/ 
ånggeneratorn efter 3 timmar. Önskas tidigare avstängning, tryck på 
OFF. Vill du förlänga badtiden, tryck på ON. 

(

(
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Siffrorna anger i detta fallet förvalstiden (= tid i timmar innan bastu-
aggregatet/ ånggeneratorn automatiskt kopplas på). Ställ in förvalstiden 
så här: 
*;HN9(*%TV - knappa fram önskad förvalstid 1 - 10 timmar. 
*;HN9(,$  - förvalstiden är aktiverad, lysdioden blinkar under förvalstiden. 
Sedan anläggningen automatiskt kopplats på, är den igång 3 timmar 
varefter den automatiskt stängs av. Önskas tidigare avstängning, tryck på 
OFF. Vill du förlänga badtiden, tryck på ON. 

ZE?E07=;PO\;H=>;:2(
På aggregatets undersida finns en huvudströmbrytare som endast 
behöver användas då anläggningen skall vara frånkopplad under längre 
tid. 
CC panelens minnesfunktion upphör vid alla "strömavbrott". 

(
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! Duscha alltid innan du går in i bastun. 
! Tag med dig en handduk att sitta på inne i basturummet. Stanna så 

länge du tycker att det är skönt, av och till går du ut och svalkar dig 
med en uppfriskande dusch. 

! Visa hänsyn mot andra bastubadare. Bada inte i högre temp-
eraturer än att alla kan uppskatta det. 

! Små barn tycker också om att bada bastu. Låt dem plaska med en 
balja vatten nere vid golvet eller nedre laven, där temperaturen är 
låg, men håll dem under uppsikt. 

! Avsluta alla bastubad med en lång sval dusch. 
! Klä aldrig på dig direkt efter bastubadet, då börjar du svettas på nytt. 

Sitt kvar naken utanför bastun och koppla av, njut en kall dryck och 
känn hur gott du mår! Klä på dig först när kroppen har blivit avkyld 
och hudens porer tillslutna. 

Traditionella bastubad - torrbastu och våtbastu - kan 
du bada med alla Tylö bastuaggregat. 
*M;;\>7=E  och våtbastu är badformer som har sitt ursprung långt 
tillbaka i historien. Dessa heta bastubad njuts bäst i temperaturer 
mellan 70-90°C. 
Vid torra bastubad förekommer ingen vattenbegjutning av 
stenmagasinet och den relativa luftfuktigheten (RH) är endast 5-10%. 
!@=\>7=E får du genom badkastning - då och då öser du en skopa 
vatten över de heta stenarna, luftfuktigheten ökar markant (RH 10-
25%) - du känner hur värmevågorna vibrerar i luften och bearbetar 
huden. Några droppar Tylö Bastudoft i vattnet som du häller på 
stenarna, ger en uppfriskande och behaglig känsla i näsa och luftrör. 
Prova gärna att avsluta bastubadet med en intensivare badkastning 
som sticker till litet extra på kroppen. Våtbastu är den populäraste 
badformen och den de flesta förknippar med begreppet traditionella 
bastubad. 

!.9=.G=' Använd vanligt dricksvatten - salt eller bräckt vatten skadar 
värmeelementen. Spola aldrig vatten på eller i aggregatet. 
Badkastning skall ske med skopa på stenarna. Anordningar som ger 
kontinuerlig vattenbegjutning på bastuaggregatet är inte heller tillåtna. 
 
 
 
 

 
 
 
(

!.0(:?:A=E://>(I;M\/:O(9MA=>9=>(.A9PI77=8//:=2 (
(

 

© Eftertryck, helt eller delvis, är förbjudet utan Tylös skriftliga tillstånd. 
Rätt till ändringar i material, konstruktion och design förbehålls. 
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WARNING! 
! Make sure that there are no non-unsuitable object on top of the heater or 

in the sauna room before starting the sauna heater. 
! Do not cover the sauna heater. This creates a fire hazard. 
! Do not touch the top of the heater. This will cause severe burns. 
! Incorrect ventilation or an incorrectly located sauna heater can, under certain 

circumstances, cause excessive drying of the wood in the sauna and create a 
fire hazard. 

! Cover sauna floors with a non-slip material. 
! Never hose down the sauna. 
! There must always be at least 50 mm insulation directly behind the wood 

panelling in the sauna (no other material may be used, such as particle board, 
plaster, etc). 

! Sauna doors must always open outwards. All that should be needed to open 
the sauna door is just a little light pressure. 

! Do not use the sauna for any purpose other than sauna bathing. 
! Do not install more than one sauna heater in a sauna room, unless you follow 

exactly the special instructions for twin-heater installations. 
! Sauna fragrances, etc. may ignite if poured undiluted into the stone 

compartment. 
! Never leave young children unattended in the sauna. 
! Sauna bathing is not always suitable for persons in poor health. Consult your 

doctor for advice. 
! Store this information in a safe place. 
 

 

INSTALLATION 
 

Fig. 1. 
Sauna heater Tylö MPE with separate control panel. (Assembly; see figs. 
1a-1f, 7a-7c). 

Fig. 2. 
Tylö Sport sauna heater with integral control panel. 

Fig. 3. 
Tylö SK, SE, SD or SDK sauna heater with separate TS or CC control 
panel (type SE only uses a CC panel). 

!"#$%&&'"()$*+)#%,"%)*+%$+-.)
The sauna heater should be placed on the same wall as the door, see 
figure 13. In an exceptional circumstance, the heater may be placed on a 
side wall, but as close as possible to the wall with the door. Fit the heater 
270 mm above the floor, observing the regulations for the minimum 
distance to the side wall. You can use the box which contains the sauna 
stones to help you when installing Tylö heaters. When placed on its short 
end, the box is 270 mm high. 
Tylö sauna heaters are connected by a standard cable (Fk or EKK) 
approved for permanent installation. The cable (EKK) or conduit is laid on 
the outside of any heating insulation; see figs. 9, 10 and 11. A single-core 
cable (Fk) should be protected by a plastic conduit up to the heater, or in 
flexible metal conduit with internal insulation. 
When the heater has been installed, a set screw (I, figs. 9, 10 and 11) 
locks it in place so that the heater cannot be removed from the wall. 

Fig. 4 – Minimum safety distances. 
A = standard installation. B = recess installation. Please refer to the table 
for minimum distances to side wall (X,Y). When installing SK, SE, SD, 
MPE or SDK sauna heaters in a recess, the sensor (C) should be placed 
250 mm from the rear wall of the recess and 1500 mm above floor level. 

Fig. 5 – Minimum safety distances. 
Minimum distance to sauna fittings in front of a sauna heater. 

Fig. 6 – Sauna 
(Sauna heater types SK, SD, SDK and control panel type CC). 
1 = sauna heater. 2 = thermistor (sensor). 3 = control panel CC 10/  
CC 50/ CC 100/ CC 300. 4 = external power switch (if any). 5 = distribution 
box. 6 = relay box RB30/60.  

Fig. 7 – Sauna 
(Sauna heater type MPE and control panel type CC MPE). 
1 = sauna heater. 2 = thermistor (sensor). 3 = control panel CC MPE. 4 = 
external power switch (if any). 5 = distribution box. 

Fig. 8 – Sauna 
(Sauna heater type SE and control panel type CC). 
1 = sauna heater. 2 = thermistor (sensor). 3 = control panel CC 10/ CC 50/ 
CC 100/ CC 300. 4 = external power switch (if any). 5 = distribution box. 

 
 

Fig. 9 – MPE. 
A = electric conduit. B = wooden panel. C = insulation behind control 
panel. D = sensor. E = capillary tube/thermistor wire. F = separate 
control panel (MPE CC). G = vent. H = wooden batten. I = set screw. 

Fig. 10 – Sport. 
A = electric conduit. B = wooden panel. C = insulation. D = built-in sensor. 
F = built-in control panel (Sport). G = vent. H = wooden batten. I = set 
screw. 
Wiring diagram, fig. 21, 30, 31, 36. 

Fig. 11 – SK, SE, SD and SDK. 
A = electric conduit. B = wooden panel. C = insulation behind control 
panel. D = sensor. E = capillary tube/thermistor wire. F = TS separate 
control panel (CC panel in folded figure). G = vent. 
H = wooden batten. I = set screw. 
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kW
230- 

240V 3~ 
230- 

240V~  
400- 

415V 3~  
400-   

415V 2N~ 
200-208V~ 200-  

208V 3~ 
 amp mm² amp mm² amp mm² amp mm² amp mm² amp mm² 

6,6 17 4 29 10 10 1,5 - - 33 10 19 4 

8 20 4 35 10 12 2,5 - - 40 16 23 6 

10,7 27 10 47* 16* 16 2,5 - - - - 31 10 

16 40 16 - - 23 6 - - - - 47 16 

20 50 16 - - 29 10 - - - - 58 25 

*) 10,7 kW not approwed for single-phase in Europe. 
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 Sauna volume Min. distance from side wall (mm) Minimum 
ceiling height 

kW min/max m³ standard installation 
“X” 

recess installation 
“Y” 

in sauna (mm) 

6.6 4 – 8 110 200 1900 

8 6 – 12 110 200 1900 

10.7 10 – 18 150 200 1900 

16 15 – 35 150 350 2100 

20 22 – 43 150 350 2100 

*) Saunas with a heater installed in a recess must have a minimum volume of 4 cu.m. 

7%,"%)*+%$+-)8)#+1%-%$+)34"$-4&)1%"+&)3409'"%$'4"#)
)

Heater Suitable control panel 
model 230-240V 3~ 230-240V~ 400-415V 3~ 200-208V~ 200-208V 3~ 

SE 6,  
SE 8 

CC 10, CC 50,  
CC 100, CC 300 

CC 10, CC 50, 
CC 100, CC 300 

CC 10, CC 50,  
CC 100, CC 300 

CC 10, CC 50,  
CC 100, CC 300 

CC 10, CC 50,  
CC 100, CC 300 

SK 6,  
SK 8,  

SD 10, 
SDK 10 

TS 30, 
CC 10 / RB 30, 
CC 50 / RB 30, 
CC 100 / RB30,  
CC 300 / RB30 

*TS 30,  
CC 10 / RB 30, 
CC 50 / RB 30,  
CC 100 / RB30, 
CC 300 / RB30 

TS 16, TS 30, 
CC 10 / RB 30, 

  CC 50 / RB 30,   
  CC 100 / RB30,  
CC 300 / RB 30 

*TS 30,  
CC 10 / RB 30, 
CC 50 / RB 30,  
CC 100 / RB30, 
CC 300 / RB30 

TS 30, 
CC 10 / RB 30, 
CC 50 / RB 30, 
CC 100 / RB 30, 
CC 300 / RB 30 

SD 16 

CC 10 / RB 60, 
CC 50 / RB 60, 
CC 100 / RB 60, 
CC 300 / RB 60 

- 
TS 30, 

CC 10 / RB 30, 
CC 50 / RB 30, 
CC 100 / RB 30, 
CC 300 / RB 30 

- 
CC 10 / RB 60, 
CC 50 / RB 60 

CC 100 / RB 60, 
CC 300 / RB 60 

SD 20 

CC 10 / RB 60, 
CC 50 / RB 60, 
CC 100 / RB 60, 
CC 300 / RB 60 

- 
CC 10 / RB 60, 
CC 50 / RB 60, 
CC 100 / RB 60, 
CC 300 / RB 60 

- 
CC 10 / RB 60, 
CC 50 / RB 60, 
CC 100 / RB 60, 
CC 300 / RB 60 

*) 10,7 kW not approwed for single-phase in Europe. 
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Fig. 7a. On the right-hand or left-hand side of the heater (fig. 1a-1f). Use 
the cable supplied. (See DIP-switch setting.) 
Fig. 7b. On a wall inside the sauna room, max 1000 mm above floor level. 
(See DIP-switch setting.) 
Fig. 7c. At any distance from the sauna room. (See DIP-switch setting.) 

!"#$%&&%$'4")4:)#+1%-%$+)34"$-4&)1%"+&#)7=>)7?>)7@>)7@?)
Must be assembled outside the sauna. Control panel type TS or CC + RB 
is required for Tylö SK, SD and SDK heaters. The Tylö SE sauna heater 
must be combined with separate control panel CC. 

TS-type control panels 
TS panels are thermally operated and have a patented divided output. 
They can either be surface-mounted or recessed for a flush fit (fig. 11). It is 
essential to fit insulation behind control panels recessed into the wall. The 
standard length of the capillary tube is 1850 mm, but a 5000 mm capillary 
tube is also available. 
Installing a sensor for a TS control panel (fig. 12). A = capillary tube. B = 
sensor holder. C = plastic holder for capillary tube. D = sensor that is 
installed 1500 mm above floor level (fig. 11, not above the sauna heater).  
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Locking cover in transparent plastic to fit over the control panel. Available 
in designs to prevent unauthorised interference with time and temperature 
settings, or temperature only. 

Figs. 22–25, 32, 37 Wiring diagrams. 
(With sauna heater SK, SD, SDK and control panel TS). 
1 = sauna heater. 2 = control panel. 
Check the heater’s type identification plate to ensure that the heater is 
connected to the right voltage. Don’t forget – The installation must be 
earthed! 
D+04$+)34"$-4&)41+-%$'4".)

TS control panels use contactors for remote control operation. 

CC control panels. 
Instructions: included with the control panel. 
Can be installed at any distance from the sauna room. 
CC panels are electronically operated and are available in the following 
models:  
CC 10-3/CC MPE. Manual and automatic on/off. A maximum of three 
hours' running time, 10 hours' pre-set time. 
CC 10-10. Manual and automatic on/off. A maximum of 10 hours' running 
time, 10 hours' pre-set time. 
CC 50-3. Manual and automatic on/off. A maximum of three hours' running 
time, 10 hours' pre-set time. 
CC 50-12. Manual and automatic on/off. A maximum of 12 hours' running 
time, 10 hours' pre-set time. 
CC 100-3. Manual and automatic on/off. A maximum of three hours' 
running time, 24 hours' pre-set time. 
CC 100-12. Manual and automatic on/off. A maximum of 12 hours' running 
time, 24 hours' pre-set time. 
CC 100-0. Built-in weekly timer. A maximum of 12 hours' continuous 
running time. 
CC 300. Built-in weekly timer. Manual and automatic on/off. A maximum of 
24 hours' running time, 24 hours' pre-set time. 

Placement of the thermistor (sensor). 
1500 mm above floor level (not above the sauna heater). 
The thermistor wire can be lengthened outside of the sauna with a partially 
enclosed low-voltage cable (2-core). 
The thermometer in the sauna should be placed at a height so that the 
temperature corresponds exactly to the numbers displayed on the CC 
50/CC 100/ CC 300. 
Note: If necessary seal the hole in the wall behind the thermistor. 

Relay box (RB). 
(No relay box is used for SE and MPE heaters). 
Installed outside the sauna at any distance from it. The relay box may not 
be placed closer than one metre from the CC 10/ CC 50/ CC 100/ CC 300. 

Partially enclosed low-voltage cable (6-core). 
The control cable between the CC 10/ CC 50/ CC 100/ CC 300 and the 
relay box or SE/MPE heater must be a partially enclosed low-voltage cable 
(6-core). Connect the shielding cable to plinth 12 in the relay box or 
SE/MPE heater. 

Lighting. 
Connect the lighting according to the wiring diagram. 

D+04$+)34"$-4&)41+-%$'4".)
CC control panels are already prepared for remote-control operation from 
one or more locations. 
E1$'4"5)+A$+-"%&)4"F4::G#H'$3*)I'"#$%"$%"+4,#J.)

Can be placed at any distance from the sauna. Connected with a low-
voltage cable to the CC 10/ CC 50/ CC 100/ CC 300 – see the wiring 
diagram. If there are several external on/off switches, they should be 
parallel-connected. 
K4""+3$'4")$4)%)3+"$-%&)3401,$+-.)
The control panel can also be connected to a central computer, which 
gives a brief impulse (closure) between plinths 19 and 20 in the CC 10/ 
CC 50/ CC 100/ CC 300. The maximum permitted connection time for the 
sauna is 12 hours. 
An instruction guide is included with the control panel. 

Figs. 26-29, 33-35, 38-40 Wiring diagrams. 
(With sauna heater SK, SD, SDK, SE, MPE and control panel CC). 
1 = sauna heater. 2 = thermistor (sensor). 3 = control panel.  
4 = external on/off switch (if any). 5 = relay box. 

Check the heater’s type identification plate to ensure that the heater is 
connected to the right voltage. Don’t forget – The installation must be 
earthed! 

L",#,%&)M4&$%(+#)4-)",09+-)4:)1*%#+#.)
Before connecting the heater to a different voltage or number of phases 
than those described in the wiring diagram, contact Tylö Customer Service. 

 

BUILDING INSTRUCTIONS 
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Incorrect sauna ventilation can result in hot floors and benches, scorched 
walls and ceilings (the temperature limit control is triggered)! So we do urge 
you to follow our instructions for sauna ventilation carefully. 
Adjust the air outlet to evacuate 6–8 cu.m. of air per person, per hour, 
when the sauna is in operation. 
Mechanical sauna ventilation is not to be recommended, as the forced air 
supply can cause a fire hazard through the wooden panelling drying out. 

Fig. 13. Sauna heater and door on the same wall. 
The “air circulation” created by the door should work together with the hot 
air generated by the heater. To facilitate this, the heater should be placed 
on the same wall as the door (If exceptional circumstances require the 
heater to be fitted to a side wall, make sure it is located in close proximity 
to the wall with the door). 

Fig. 14. Inlet vent always directly below the heater. 
The inlet vent should be driven straight through the wall directly below the 
centre of the heater. The cross-section of the vent for a family sauna is 
approx. 125 Sq.cm., for larger saunas approx. 300 sq.cm. 

Fig. 15. The outlet vent should never discharge directly 
into the open air. 
Position the air inlet and outlet vents as far away from one another as 
possible (diagonally opposite). The outlet vent should be located high on a 
wall or in the ceiling, and should have the same cross-section area as the 
inlet vent. 
Spent air should always be led back into the same room from which it is 
drawn into the sauna – it must never be discharged directly into the open 
air. In this way, the air flowing from the sauna is continually being 
replenished in the room outside. This thermal ventilation method always 
works, no matter whether the pressure in adjacent rooms is negative or 
positive. 
If there is a gap above the sauna ceiling, do not seal it. To ventilate a cavity 
above the sauna, drill or cut at least one ventilation hole into the cavity 
through the wall on which the sauna door is located. 
Alt. A: Outlet vent through the sauna wall (seen from above). The vent is 
placed high up, near the ceiling. 
Alt. B: Outlet vent through the cavity above the sauna ceiling (seen from 
the side). 
Alt. C: Outlet vent through a drum under the ceiling in the sauna (seen 
from the side). The outlet duct should be placed at an angle between the 
ceiling and the wall. The drum can be built of wooden panelling and have 
the same area as the outlet vent. 

Fig. 16. Recommendations for sauna construction: 
A. Floor frame, corner posts, studs, ceiling frame. 
B. Battens, rafters, vents. 
C. 50 mm mineral wool as heat insulation, approx. 20 mm air gap between 

insulation and outer wall. 
D. 12 mm wooden panel in walls and ceilings. There should always be at 

least 50 mm of insulation behind the wooden panel; no other material, 
such as particle board or plaster, may be used. 

E. Bonded, non-slip plastic floor-covering, extending approx. 50 mm up 
the walls behind the wooden panelling. 

F. Inlet vents should always be fully open. May be fitted with a shuttered 
vent on the outside. 

G. Outlet vent, can be fitted with a sliding hatch to adjust through-flow. 
H. Benches of at least 22 mm thick knot-free pine (alternatively aspen, 

lime or obeche). 
I. Drainage channel (recommended in public saunas). Never place a 

drainage channel or drain under the sauna heater. 

Fig. 17. Heater guard. 
The stones and the top of the sauna heater get very hot! In order to reduce 
the risk of accidental contact, Tylö always recommend that a heater guard 
be fixed as shown in the sketches. 

Some words of advice:)



! There should never be a drain in a sauna. However, all public saunas 
should have a drainage channel (I, fig. 16) connected to a drain out-side 
the sauna (no drainage channel is needed in a private sauna). 

! If the sauna has a window in the door or wall, treat the lower moulding 
with boat varnish and seal the joint between the glass and the moulding 
with a water-resistant silicone sealant. This prevents any condensation 
on the glass from seeping into the wood. 

! Varnish the threshold and door handles a few times with boat varnish to 
maintain the finish and simplify cleaning the sauna. Benches, decorative 
edging and back supports should be oiled on both sides with Tylö sauna 
oil (this is particularly important in the Tylarium). Note: All other wood in 
the sauna should be untreated. 

! Install floor decking only if the floor is slippery. Floor decking is im- 
practical and prolongs the drying time for any water spilt on the floor. 

! Treat the bucket and ladle with boat varnish, or oil them with Tylö sauna 
oil. The bucket will remain watertight and the wood will be beautifully 
preserved. Never leave the wooden bucket in the sauna after a sauna 
bath. 

! Before you enjoy your first sauna bath, heat the sauna room up to 90°C 
and leave the heater to run for about 1 hour. This will rid the room of that 
“new” smell. 
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! Clean your sauna regularly. Scrub the benches and floor with soft soap. 
It is a mild, gentle detergent and leaves a pleasant fragrance. 

 

General Information 
 

Fig. 18. Filling the stone compartment. 
Only use stones of the dolerite type (Tylö sauna stones), as “ordinary” 
stones can damage the unit. Fill the stone compartment around the 
elements from bottom to top, stacking the stones approx. 50 mm above the 
front edge at the top of the unit. Do not press the stones into place. 

Fig. 19. 
Never place stones above the side air chambers. This prevents air 
circulation, the unit becomes overheated and the temperature limit control 
is triggered. 

K*+3N)$*+)#$4"+)3401%-$0+"$)%$)&+%#$)4"3+)%)O+%-.)
This is especially important for public saunas and saunas in frequent use. 
Remove all stones from the compartment. Clean any small stones, grit, 
gravel and chalky deposits from the bottom of the stone compartment. Use 
only stones which are whole and intact, replacing them when necessary 
with new dolerite stones. 

C+01+-%$,-+)&'0'$)34"$-4&.)
Tylö sauna heaters have a temperature limit control built into the terminal 
box on the heater. This is activated automatically if there is any risk of 
overheating. More often than not, the cut-off is triggered because of 
incorrect sauna ventilation or an incorrectly located sauna heater. Call an 
expert to reset the temperature limit control. 

Fig. 20. Built-in humidifier (6,6 – 8 kW). 
Fill the built-in reservoir with water before turning on the sauna, and you will 
have a pleasantly humid sauna right from the start, which accelerates and 
stimulates perspiration. You can also add a few drops of sauna fragrance 
to the water in the humidifier. 

71-'"N&'"()H%$+-)4")$*+)#$4"+#)
Must always be done with a ladle onto the stones, never with a hose or 
bucket. Note: The stones must be hot. 

 

OPERATING INSTRUCTIONS 
Sport and TS 

 

C+01+-%$,-+)#+$$'"(.)
The Roman numerals indicate a rising temperature scale. Experiment to 
find the temperature that suits you best. Begin for example by turning the 
thermostat dial to position IV. If you later find that you would prefer a higher 
or lower temperature, adjust the dial up or down until you find the ideal 
bathing temperature for you (usually 70–90°C). Once you have found the 
right temperature, you can leave the dial on this setting. 

C'0+-)#+$$'"(#)H'$*)34"$-4&)1%"+&#)C7)PQGRISJ>))
C7)RTGTR)%"2)#%,"%)*+%$+-)714-$.)
The first figures, 1–2–3, indicate the length of time the sauna will operate. 
The following 9 figures are used to pre-set start-up times. 
For immediate operation: First turn the dial past the first figure 3 and then 
back again to the figure corresponding to the length of time you wish the 

heater to run for (1, 2 or 3 hours). The timer turns the heater off 
automatically when the 0 position is reached. 
For automatic operation: Turn the dial to the figure 9 and then back to the 
desired pre-set time (in other words, the number of hours before the heater 
automatically switches itself on). The timer turns off automatically when the 
0 position is reached. 
You may turn the dial forwards or backwards whenever you wish, for 
example, to switch off the sauna manually (turn to 0) or to change a setting 
you have already made.)

C'0+-)#+$$'"(#)H'$*)34"$-4&)1%"+&#)C7)RTGTPU.)
The figures 1–12 on the timer indicate the operating time. The heater 
remains in operation for the number of hours the switch is set to, and 
automatically switches itself off when the 0 position is reached. 
You may change the time setting whenever you wish and also switch off 
the sauna by turning the dial to 0. 
 

 

INSTRUCTIONS FOR USE 
CC MPE 
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V,"3$'4"#.)
1 = setting scale. 2 = time settings. 3 = temperature settings. 4 = on. 
5 = off. 6 = lighting. 

Illumination. 
The illumination automatically switches on when the unit starts and 
switches off automatically when the unit shuts down. You can also 
switch the illumination on or off manually by pressing LIGHT. 

C+01+-%$,-+)#+$$'"(.)
!"#$%#$&'$(%)*+'%,$%+-.'/#$0%123%
Press TEMP – the previous temperature setting is displayed. 
The numbers indicate a rising temperature scale. Experiment to find 
the temperature that suits you best. Begin for example by turning the 
thermostat dial to position 4. If you later find that you would prefer a 
higher or lower temperature, adjust the dial up or down until you find 
the ideal bathing temperature for you (usually 70-90°C (158-194°F) for 
traditional dry and wet sauna baths, 40-45°C (104-113°F) for steam 
saunas and herb saunas). 

Manual on/off. 
Press ON to switch the facility on. Press OFF to switch it off. (the LED 
goes out). 
A memory function automatically sets the previous temperature. 
Press TEMP – to change the pre-set temperature. 
The built-in timer automatically switches the sauna heater/steam 
generator off after 3 hours. If you want to switch it off earlier than that, 
press OFF. To extend the sauna time, press ON. 

C'0+-)#+$$'"(#.)
!"#$%#$&'$(%)*+'%,$%+-.'/#$0%1443%
The numbers in this case represent the timer times (= the number of 
hours until the heater automatically switches on). To set the timer: 
Press TIME – use the arrow keys to select the desired pre-set time, 
1–10 hours. 
Press ON – the timer is activated and the time indicator blinks during 
the pre-set time period. Once the heater switches itself on, it remains 
on for 3 hours, after which it automatically switches itself off. If you 
want to switch it off earlier than that, just press OFF. To extend your 
sauna time, press ON. 

Main power switch. 
On the underside of the heater is a main switch. It is only necessary to 
use this switch if the equipment will lie idle for a fairly long period of 
time. 
Settings stored in the CC control panel’s memory function are erased 
whenever there is an interruption in the power supply. 



 
 

 

HOW TO GET THE MOST  
OUT OF YOUR SAUNA 

 

! Always shower before going into the sauna. 
! Take a towel in with you to sit on. Stay inside the sauna only as long as 

it feels pleasant. Go out now and then to cool off and freshen up with a 
quick shower. 

! Show consideration for other bathers. Don’t set the temperature higher 
than is pleasant for all those using the sauna. 

! Young children love saunas. Let them splash about in a tub of water on 
the floor or the lower benches where it is somewhat cooler. But 
remember to keep an eye on them at all times. 

! Round off your sauna with a long, cool shower. 
! Never get dressed right after your sauna. This will only cause you to 

perspire. Relax, treat yourself to a cold drink and enjoy a sensation of 
true well-being. Don’t get dressed until your body has cooled down and 
your pores have closed once again. 

You can enjoy traditional dry and wet saunas with provide continuous 
water sprinkling are not permissible. 

W4,)3%")+"X4O)$-%2'$'4"%&)2-O)%"2)H+$)#%,"%#)H'$*)%&&)
CO&Y)*+%$+-#.)
Dry and wet saunas are bathing forms whose history is shrouded in the 
mists of time. These hot baths are best enjoyed at temperatures between 
70ºC and 90ºC. 
In dry saunas, where the stones are not sprinkled with water, the relative 
humidity (RH) is as low as 5–10%. 
In wet saunas, when water is ladled on the hot stones from time to time, 
the relative humidity rises steeply to 10–25%, and you can feel how the 
quivering waves of heat massage their way into your skin. A few drops of 
Tylö Sauna Fragrance added to the water poured over the stones give a 
pleasantly invigorating sensation, clearing nasal cavities and helping you 
breathe more easily. A great way to round off any sauna is to experience 
the pleasant tingling sensation when you pour a little extra water over the 
stones. Wet saunas are considered by most people to be the traditional 
way to enjoy a sauna, and they are the most popular too. 
Important! Use ordinary drinking water. Salt-water, swimming pool or spa 
water will damage the heating elements. Never hose down the heater. 
Water sprinkling must always be done with a ladle onte the stones. 
Devices that provide continuous water sprinkling are not permissible. 
 

 
 
 
www.tylo.com 
In the event of any problems, please contact the retailer where you 
purchased the equipment. 
 

 

© This publication many not be reproduced, in part or in whole, without the written permission of Tylö. 
Tylö reserves the right to make changes in materials, construction and design. 
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!"#$%$&'(
! Vor jedem Saunabad kontrollieren, dass sich keine ungeeigneten 

Gegenstände in der Saunakabine oder auf dem Saunaofen befinden. 
! Berührung des oberen Teils des Saunaofens führt zu schwerwiegenden 

Brandverletzungen. 
! Falsche Ventilation oder falsche Plazierung des Saunaofens kann unter 

bestimmten Umständen eine übermäßige Austrocknung des Holzes in 
der Sauna und somit Feuergefahr verursachen. 

! Der Fußbodenbelag in der Sauna muß aus rutschfestem Material 
bestehen. 

! Im Saunaraum niemals mit Wasserschlauch spülen. 
! Unmittelbar hinter der Holzverkleidung der Sauna muß sich eine 

mindestens 50 mm starke Dämmschicht befinden (Materialien wie 
Spanplatten, Gipsputz usw. dürfen für die Wandverkleidung nicht 
verwendet werden). 

! Die Saunatüren müssen durch leichten Druck nach außen zu öffnen sein. 
! Den Saunaraum nur zum Saunabaden benutzen. 
! Die Installation von mehr als einem Saunaofen ist nur dann zulässig, 

wenn die entsprechenden speziellen Anweisungen für Doppelmontage 
befolgt werden. 

! Duftessenzen usw. können sich entzünden, wenn sie unverdünnt auf die 
Steine gegossen werden. 

! Kleinkinder dürfen sich nie unbeaufsichtigt in der Sauna aufhalten. 
! Für Personen mit schwacher Gesundheit kann Saunabaden belastend 

sein. Gegebenenfalls vorher einen Arzt befragen. 
! Diese Informationen an einem sicheren Ort aufbewahren. 
 

(

)$*+",,"+)-$(
(

"../(0 (
Saunaofen Tylö MPE mit separatem Kontrollgerät. (Montage siehe Abb. 
1a-1f, 7a-7c). 

"../(1 (
Saunaofen Tylö Sport mit integriertem Kontrollgerät. 

"../(2 (
Saunaofen Tylö SK, SE, SD oder SDK mit separatem TS- oder CC-
Kontrollgerät (Typ SE nur mit CC-Kontrollgerät). 

!"#$%&'()'*(+%,#%"-'#* (
Den Saunaofen an derselben Wand, in der sich die Tür befindet, 
installieren; siehe Abb. 13 (nur im Ausnahmefall an einer Seitenwand, 
jedoch so nahe wie möglich zur Türwand). Höhe zum Fußboden 270 mm; 
dabei den Mindestabstand zur Seitenwand einhalten. Der Steinekarton 
eignet sich in Hochkantstellung (270 mm) als Unterlage bei der Montage 
des Saunaofens. 

Tylö-Saunaöfen werden mit einer gewöhnlichen, für feste Anschlüsse 
zugelassenen Standard-Leitung (Fk oder EKK) angeschlossen. Das Kabel 
(EKK) oder das Kabelrohr wird außen auf der Wärmedämmung verlegt 
(siehe Abb. 9, 10 und 11). Eventuelle Einfach-Leiter (Fk) werden durch ein 
Plastikisolierrohr (VP) oder einen innen isolierten, flexiblen Metallschlauch 
zum Saunaofen verlegt. 
Nach der Montage wird der Saunaofen mit einer Sperrschraube (I, Abb. 9, 
10 und 11) gesichert, so daß er nicht von der Wand abgerückt werden 
kann. 

"../(3(4(*56789785:;<.;:=>?8 (
"(@ Normalmontage. A(@ Nischenmontage. Mindestabstand zur 
Seitenwand (X, Y) siehe Tabelle. Bei der Montage des Saunaofens Typ 
SK, SE, SD, MPE oder SDK in einer Nische ist der Temperaturfühler (C) 
250 mm von der Rückwand der Nische und 1500 mm über dem Fußboden 
anzubringen. 

"../(B(4(*56789785:;<.;:=>?8 (
Mindestabstand zwischen Vorderseite des Saunaofens und Einrichtung. 

"../(C(4(*<D>< (
E*<D><FG8>(+HI(*JK(*LK(*LJ(D>?(JM>:9MNNO89=:(+HI(PPQ(
0(@ Saunaofen. 1(@ Thermistor (Temperaturfühler). 2(@ Kontrollgerät  
CC 10/CC 50/ CC 100/ CC 300. 3(@ externer Leistungsschalter (falls 
vorhanden).(B(@ Verteilerkasten. C(@ Relaisbox RB30/60. 

(

(

"../(R(4(*<D>< (
E*<D><FG8>(+HI(STU(D>?(JM>:9MNNO89=:(+HI(PP(STUQ(
0(@ Saunaofen. 1(@ Thermistor (Temperaturfühler). 2(@ Kontrollgerät  
CC MPE. 3(@ externer Leistungsschalter (falls vorhanden).  
B(@ Verteilerkasten. 

V5O/(W(4(*<D><(
E*<D><MG8>(+HI(*U(D>?(JM>:9MNNO89=:(+HI(PPQ(
0(@ Saunaofen. 1(@ Thermistor (Temperaturfühler). 2(@ Kontrollgerät CC 
10/ CC 50/ CC 100/ CC 300. 3(@ externer Leistungsschalter (falls 
vorhanden). B(@ Verteilerkasten. 
 
"../(X(4(STU(
"(@ elektrische Leitung. A(@ Holzverkleidung.  P(@ Isolierung.  
L(@ Temperaturfühler. U(@ Kapillarrohr/Thermistorkabel. 
V(@ separates Kontrollgerät &(@ Lüftungsloch. Y(@ Kantholz.  
)(@ Sperrschraube. 
(
"../(0Z(4(*IM9:(
"(@ elektrische Leitung. A(@ Holzverkleidung.  P(@ Isolierung.  
L(@ integrierter Temperaturfühler. V(@ integriertes Kontrollgerät.  
&(@ Lüftungsloch. Y(@ Kantholz. )(@ Sperrschraube. 
*67<N:IN<>K("../(10/(

"../(00(4(*JK(*UK(*L(D>?(*LJ (
"(@ elektrische Leitung. A(@ Holzverkleidung. P(@ Isolierung hinter 
Kontrollgerät. L(@ Temperaturfühler. U(@ Kapillarrohr/Thermistorkabel.  
V(@ separates Kontrollgerät TS (Kontrollgerät CC auf gefalteter Abbildung).  
&(@ Lüftungsloch. Y(@ Kantholz. )(@ Sperrschraube. 

+$."/*$0.1'(,#)(2'3$,#&*4,'.*56#3$$7 (
 

,85;:D>O(
[!(

*I<>>D>O *:9M\;:=9[8( ,85:D>O;]D89^
;67>5::(5>(\\_(

6,6 400V 3~ 10 1,5 
8 400V 3~ 12 2,5 

10,7 400V 3~ 15 2,5 
16 400V 3~ 23 6 
20 400V 3~ 29 10 

+%,#%8"9,/'#(,#)(!3#)'*$%:*$0#)'7 (
 

,85;:D>O
*<D><^

`MND\8>(
S5>?8;:<.;:<>?(aD(
*85:8>b<>?(E\\Q(

S5>?8;:7F78(
?8;(*<D><(

[!( \5>c\<d(\e( $M9\<N^
\M>:<O8(fgh(

$5;678>^
\M>:<O8(fih(

9<D\;(E\\Q(

6,6 4 – 8 110 200 1900 
8 6 – 12 110 200 1900 

10,7 10 – 18 150 200 1900 
16 15 – 35 150 350 2100 
20 22 – 43 150 350 2100 

*) Geringstes zulässiges Saunavolumen bei Nischenmontage mindestens 4 m³ 

;"/:3#%$3"#*$%:'99'(+%,#%"-'#(<(*'=%.%$'*(
;"#$."99&'.0$(
 

*<D><MG8>((
SM?8NN(

T<;;8>?8;(JM>:9MNNO89=:(
.85(3ZZj(2k(

SK 6, SK 8, SDK 10 TS 16, TS 30 oder RB30 + CC 10 / CC 50 / CC 100 / 
CC 300 

SE 6, SE 8 CC 10 / CC 50 / CC 100 / CC 300 
SD 16 TS 30 oder RB30 + CC 10 / CC 50 / CC 100 CC 300
SD 20 CC 10 / CC 50 / CC 100 / CC 300 

!"#$%&'()'.(*'=%.%$'# (;"#$."99&'.0$(!>?(
Abb. 7a. Auf der rechten oder linken Seite des Aggregats (Abb. 1a–1f). 
Mitgeliefertes Kabel verwenden. (Siehe Einstellung DIP-Schalter). 

Abb. 7b. An der Wand in der Saunakabine, max. 1000 mm über dem 
Boden. (Siehe Einstellung DIP-Schalter). 

Abb. 7c. In begrenztem Bereich außerhalb der Saunakabine. (Siehe 
Einstellung DIP-Schalter). 

(

!"#$%&'(8"#(*'=%.%$'/(;"#$."99&'.0$(+?@(+;@(+A@(+A; (
Das Gerät muß außerhalb der Sauna montiert werden.  
Für die Saunaöfen Tylö SK, SD und SDK wird das Kontrollgerät TS oder 
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CC + RB benötigt. Der Saunaofen Tylö SE muß mit dem separaten 
Kontrollgerät CC kombiniert werden. 

JM>:9MNNO89=:8(`M\(+HI(+*(
Die Kontrollgeräte vom Typ TS sind thermisch gesteuert und mit 
patentierter geteilter Leistungsaufnahme ausgestattet. Sie können auf der 
Wand montiert oder vollständig in die Wand eingelassen werden (Abb. 11). 
Bei versenkter Montage muß hinter dem Kontrollgerät eine Isolierung 
vorhanden sein. Die Standardlänge des Kapillarrohrs beträgt 1850 mm, ein 
5000 mm langes Kapillarrohr ist ebenfalls erhältlich. 

Montage eines Temperaturfühlers für Kontrollgerät TS (Abb. 12).  
"(@ Kapillarrohr. A(@ Halter für Temperaturfühler. P(@ Plastikhalter 
für Kapillarrohr. L(@ Temperaturfühler 1500 mm über dem 
Fußboden installiert (Abb. 11, nicht über dem Saunaofen).  

B,*%$C%,*.D*$,#&(-D.(;"#$."99&'.0$(E+ (
".;67N58l.<989(L86[8N  aus durchsichtigem Kunststoff. Erhältlich in 
Ausführungen zum Schutz gegen unbefugtes Ändern von Zeit- und 
Temperatureinstellungen bzw. nur der Temperatureinstellung. 

"../(1141BK(*67<N:IN=>8 (
EA85(*<D><MG8>(*JK(*LK(*LJ(D>?(JM>:9MNNO89=:(+*Q(

0(@ Saunaofen. 1(@ Kontrollgerät. 
Anhand des Typenschildes prüfen, daß der Saunaofen an die richtige 
Spannung angeschlossen wird. U9?D>O(?89(">N<O8(>567:(`89O8;;8>' 
F'.#:')3'#,#&(

Die Fernbedienung von Kontrollgeräten vom Typ TS wird über Schütze 
angeschlossen. 

JM>:9MNNO89=:8(PP(
SM>:<O8<>N85:D>Om liegt dem Kontrollgerät bei.(
Kann in einem beliebigen Abstand vom Saunaraum installiert werden. 

Die Kontrollgeräte CC sind elektronisch gesteuert. Folgende Modelle sind 
erhältlich: 
PP(0Z^2cPP(STU/ Manuelle und automatische Ein/Ausschaltung. Max. 3 
Stunden Einschaltdauer, 10 Stunden Voreinstellung. 
PP(0Z^0Z/ Manuelle und automatische Ein/Ausschaltung. Max. 10 Stunden 
Einschaltdauer, 10 Stunden Voreinstellung. 
PP(BZ^2/ Manuelle und automatische Ein/Ausschaltung. Max. 3 Stunden 
Einschaltdauer, 10 Stunden Voreinstellung. 
PP(BZ^01/ Manuelle und automatische Ein/Ausschaltung. Max. 12 Stunden 
Einschaltdauer, 10 Stunden Voreinstellung. 
PP(0ZZ^2/ Manuelle und automatische Ein/Ausschaltung. Max. 3 Stunden 
Einschaltdauer, 24 Stunden Voreinstellung. 
PP(0ZZ^01/ Manuelle und automatische Ein/Ausschaltung. Max. 12 
Stunden Einschaltdauer, 24 Stunden Voreinstellung. 
PP(0ZZ^Z/ Eingebauter Wochenzeitschalter. Zulässige kontinuierliche 
Einschaltdauer max. 12 Stunden. 
PP(2ZZ/ Eingebauter Wochenzeitschalter. Manuelle und automatische 
Ein/Ausschaltung. Max. 24 Stunden Einschaltdauer, 24 Stunden 
Voreinstellung. 

">.95>O8>(?8;(+789\5;:M9;(E+8\I89<:D9Gn7N89Q(
1500 mm über dem Fußboden (nicht über dem Saunaofen). 
Das Thermistorkabel kann außerhalb der Sauna mit einem teilweise 
geschlossenen Niederspannungskabel (zweiadrig) verlängert werden. 
Das Thermometer in der Sauna muß so hoch angebracht werden, daß die 
Temperatur den Zahlen in den Bezeichnungen CC  50/ CC 100 / CC 300 
exakt entspricht. 
Beachte: Falls notwendig, das Loch in der Wand hinter dem Thermostat  
abdichten. 

#8N<5;.Md(E#AQ(
(Bei Saunaöfen vom Typ SE wird keine Relaisbox verwendet). 
Installation außerhalb der Sauna in beliebigem Abstand. Die Relaisbox 
muß mindestens einen Meter Abstand zum Kontrollgerät CC 10/ CC 50/ 
CC 100 / CC 300 aufweisen. 

+85Nb85;8(O8;67NM;;8>8;($58?89;I<>>D>O;[<.8N( EC^<?95OQ(
Das Steuerkabel zwischen dem Kontrollgerät CC 10/ CC 50/ CC 100 / CC 
300 und der Relaisbox oder dem Saunaofen SE/MPE muß ein teilweise 
geschlossenes Niederspannungskabel (6-adrig) sein. Abschirmung an 
Kabel mit Klemme 12 in der Relaisbox oder dem Saunaofen SE/MPE 
verbinden. 

A8N8D67:D>O(
Beleuchtung entsprechend dem Schaltplan anschließen. 

F'.#:')3'#,#&(
Die Kontrollgeräte vom Typ CC sind bereits für Fernbedienung von einer 
oder mehreren Stellen aus vorbereitet. 

G=$3"#7(?H$'.#'.(?3#IJ,**56%9$'.(K8'.CL&'.,#&*-.'3 M(
Kann in einem beliebigen Abstand zur Sauna angebracht werden. 
Anschluß an das Kontrollgerät CC 10/ CC 50/ CC 100 / CC 300 über ein 
Niederspannungskabel – siehe Schaltplan. Falls mehrere externe 
Ein/Ausschalter vorhanden sind, müssen sie parallel angeschlossen 
werden. 
J#*569,N(%#('3#'#(C'#$.%9'#(O"/=,$'.(
Das Kontrollgerät kann auch an einen zentralen Computer angeschlossen 
werden, der zwischen den Klemmen 19 und 20 im Kontrollgerät CC 10/ 
CC 50/ CC 100 / CC 300 einen kurzen Impuls erzeugt (Schließen des 
Kontakts). Die Sauna darf maximal 12 Stunden lang angeschlossen sein. 
Dem Kontrollgerät liegt eine Betriebsanleitung bei. 

"../(1C41X(*67<N:IN=>8 (
EA85(*<D><MG8>(*JK(*LK(*LJK(*UK(STU(D>?(JM>:9MNNO89=:(PPQ/(

0(@ Saunaofen. 1(@ Thermistor (Temperaturfühler). 2(@ Kontrollgerät.((
3@ externer Ein/Ausschalter (falls vorhanden). B(@ Relaisbox. 

Anhand des Typenschildes prüfen, daß der Saunaofen an die richtige 
Spannung angeschlossen wird. U9?D>O(?89(">N<O8(>567:(`89O8;;8>'(

P#&'QL6#9356'(+=% ##,#&(")'.(>6%*'#%#C%69(

Für den Anschluß des Ofens an Spannungen oder bei Phasenanzahlen, die 
im Schaltplan nicht angegeben sind, wenden Sie sich an den Tylö 
Kundendienst. 

(

A"%"$,U)+%$&(
(

R356$3&S(T356$3&'(+%,#%9D-$,#&(:'%56$'#S(
Falsche Lüftung der Sauna kann zur Überhitzung von Fußboden und 
Sitzlatten, zu Hitzeschäden an Wänden und Decke führen (Auslösen des 
Überhitzungsschutzes des Saunaofens)! Beachten Sie deshalb sorgfältig 
unsere Anweisungen für die Lüftung der Sauna. 
Stellen Sie den Luftauslaß so ein, daß bei aufgeheizter Sauna eine 
Luftmenge von 6-8 m³ pro Person und Stunde abgeführt wird. 
Mechanische Lüftung ist für eine Sauna ungeeignet, da die erzwungene 
Luftzufuhr aufgrund der Austrocknung der Holzverkleidung eine 
Brandgefahr erzeugen kann. 

"../(02/(*<D><MG8>(D>?(+n9(<>(?89;8N.8>(!<>?(
Die durch die Tür erzeugte “Luftzirkulation” muß mit der Warmluft vom 
Saunaofen zusammenarbeiten. Deshalb wird der Ofen an derselben Wand 
angebracht wie die Tür (nur in Ausnahmefällen an einer Seitenwand in 
unmittelbarer Nähe der Wand mit der Tür). 

"../(03/(,DG:85>N<l(;:8:;(?598[:(D>:89(?8\(*<D><MG8> (
Der Lufteinlaß muß gerade durch die Wand direkt unter die Mitte des Ofens 
geführt werden. Der Querschnitt des Einlasses beträgt bei einer 
Familiensauna ca. 125 cm², bei größeren Anlagen bei ca. 300 cm² liegen. 

"../(0B/(L89(,DG:<D;N<l(;MNN(>567:(?598[:(5>;(V9858(
Gn798>(
Lufteinlaß und -auslaß sollen möglichst weit voneinander entfernt sein, z. 
B. diagonal gegenüber. Der Luftauslaß ist ganz oben an der Wand oder in 
der Decke anzubringen und soll denselben Querschnitt haben wie der 
Lufteinlaß. 

Die Abluft sollte stets in denselben Raum geleitet werden, aus dem die 
Zuluft in die Sauna geführt wird - und keinesfalls direkt ins Freie. Die aus 
der Sauna austretende Luft wird ständig im Vorraum erneuert. Diese 
thermische Lüftung funktioniert unabhängig von eventuellem Über- oder 
Unterdruck in benachbarten Räumen. 

Ein Freiraum über der Sauna darf nicht abgeschlossen sein. Um den 
Hohlraum über der Sauna zu lüften, bohren oder schneiden Sie in die 
Wand, in der sich die Saunatür befindet, mindestens eine 
Ventilationsöffnung zu diesem Hohlraum. 
"N:/("m Luftauslaß in der Saunawand (von oben gesehen). Der Auslaß ist 
weit oben, nahe der Decke anzubringen. 
"N:/(Am Luftauslaß durch den Freiraum über dem Saunaraum (von der Seite 
gesehen). 
"N:/(Pm Luftauslaß über einen Schacht unter der Decke im Saunaraum (von 
der Seite gesehen). Der Abluftkanal sollte in einem Winkel zwischen der 
Decke und der Wand angebracht werden. Der Kanal kann aus 
Holzverkleidung bestehen und denselben Querschnitt haben wie der 
Luftauslaß. 

(

(



+='C3'99'(U#-"./%$3"#'#(-D.(A%/=-*%,#%*(KEV9%.3,/M7(
Der Luftauslaß darf nicht so angebracht werden, daß er in einen 
kalten Gebäudeteil führt. Auf diese Weise wird die Gefahr der 
Kondensation ausgeschaltet. 

"../(0C/(+5I;(Gn9(?8>(*<D><.<Dm(
"/ ( Bodenrahmen, Pfosten, stehende Kanthölzer, Deckenrahmen. 
A/( Liegende Kanthölzer, Deckenträger, Lufteinlaß/auslaß. 
P/( 50 mm Mineralwolle als Wärmedämmung, ca. 20 mm Luftspalt 

zwischen Dämmung und Außenwand. 
L/ ( 12 mm Holzverkleidung an Wänden und Decke. Hinter der 

Holzverkleidung sollte mindestens 50 mm Dämmung sein; andere 
Materialien, beispielsweise Spanplatte oder Gipsputz, dürfen nicht 
verwendet werden. 

U/( Verschweißter, rutschfester Kunststoffbelag, der ca. 50 mm hinter der 
Holzverkleidung hochgezogen wird. 

V/( Der stets ganz offenstehende Lufteinlaß kann an der Außenseite mit 
einem Jalousiegitter versehen werden. 
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&/(Der Luftauslaß kann zur Einstellung der Abluftmenge mit einem 
Schieber versehen werden. 

Y/( Sitzlatten, mindestens 22 mm aus astreiner Kiefer (alternativ Espe, 
Linde oder Abachi). 

)/( Abflußkanal (für alle öffentlichen Saunen empfohlen).!Unter dem 
Saunaofen darf weder ein Abflußkanal noch ein Abfluß installiert werden. 

"../(0R/(*67D:aO8N=>?89 (
Steine und Oberteil des Saunaofens sind sehr heiß! Um die Gefahr 
unfreiwilliger Berührung zu verringern, empfiehlt Tylö, den Saunaofen mit 
einem Schutzgeländer zu umgeben. Siehe Skizzen. 

+5I;m(
! Eine Sauna sollte niemals einen Abfluß haben. Alle öffentlichen Saunen 

müssen jedoch einen Abflußkanal aufweisen (I, Abb. 16), der mit einem 
Abfluß außerhalb der Sauna verbunden ist (in einer privaten Sauna ist 
kein Abflußkanal erforderlich). 

! Hat die Sauna ein Fenster in der Tür oder Wand, sollte die untere Leiste 
des Tür- bzw. Fensterfutters mit Firnis gestrichen und die Fugen 
zwischen Glas und Leiste mit wasserfestem Silikon abgedichtet werden. 
Hierdurch wird verhindert, daß Kondenswasser von der Scheibe in das 
Holz eindringt. 

! Türschwelle und -griffe einige Male mit Firnis behandeln, um die 
Oberfläche hübsch zu erhalten und die Reinigung der Sauna zu 
vereinfachen. Sitzlatten, Dekorkanten und rückwärtige Stützen sollten 
auf beiden Seiten mit Tylö Saunaöl behandelt werden (besonders 
wichtig im Tylarium). Y5>b85;m Alle anderen Holzflächen in der Sauna 
bleiben unbehandelt. 

! Bodenroste nur dann verwenden, wenn der Boden rutschig ist. 
Bodenroste sind unpraktisch und verlängern die Trocknung des Bodens. 

! Eimer und Schöpfkelle mit Firnis streichen oder mit Tylö Saunaöl 
behandeln. Dadurch bleibt der Eimer dicht und die Holzstruktur bleibt 
erhalten. Lassen Sie den Holzeimer nach dem Saunabad nie in der 
Sauna zurück. 

! Vor der ersten Benutzung empfiehlt es sich, die Sauna auf 90°C zu 
erhitzen und den Ofen etwa 1 Stunde laufen zu lassen. Dadurch 
verschwindet der “Neugeruch” des Saunaraums. 

! Die Sauna regelmäßig reinigen. Sitzlatten und Boden mit milder Seife 
scheuern. Die Seife ist ein mildes Reinigungsmittel und hinterläßt einen 
angenehmen Duft. 

(

"NNO8\85>8()>GM9\<:5M>(
(

"../(0W/(VnNN8>(?8;(*:85>8\<O<a5>; (
Nur Steine vom Typ Dolerit (Tylö Saunasteine) verwenden, da “gewöhnliche” 
Steine den Ofen beschädigen können. Die Steine um die Heizschlangen herum 
legen und den Behälter auf diese Weise bis ca. 50 mm über die vordere 
Oberkante des Ofens auffüllen. Die Steine dabei nicht mit Gewalt 
herunterdrücken. 

"../(0X/ (
Keine Steine auf die seitlichen Luftkanäle legen. Dadurch wird die 
Luftzirkulation behindert, und der Ofen wird überhitzt, was ein Auslösen 
des Temperaturschutzes zur Folge hat. 

+$'3#'/%&%C3#(/3#)'*$'#*('3#/%9(3/(W%6.(D:'.=.D-'#(
Dies ist besonders wichtig bei öffentlichen Saunen und bei häufiger 
Benutzung der Sauna. Magazin entleeren und Steinreste, Sand und 
Kalkablagerungen am Boden des Magazins entfernen. Nur ganze und 
einwandfreie Steine wieder einlegen. Bei Bedarf durch neue Dolerit-Steine 
ersetzen. 

(

E'/='.%$,.*56,$C(
Tylö Saunaöfen sind mit integriertem Temperaturschutz ausgestattet, der in 
den Schaltkasten des Ofens eingebaut ist und automatisch auslöst, wenn 
Überhitzungsgefahr besteht. Ein Auslösen des Temperaturschutzes beruht 
meist auf fehlerhafter Lüftung der Sauna oder falscher Plazierung des 
Saunaofens.!Zum Zurücksetzen des Temperaturschutzes ist ein Fachmann 
heranzuziehen. 

"../(1Z/()>:8O9589:89(,DG:.8G8D67:89(ECKC(4(W([!Q(
Vor dem Einschalten der Sauna den eingebauten Behälter mit Wasser 
füllen. So erzeugen Sie von Anfang an eine angenehme Feuchtigkeit in der 
Sauna und kommen schneller ins Schwitzen. Sie können dem Wasser im 
Luftbefeuchter auch einige Tropfen Saunaduft hinzufügen. 

X'*=.3$C'#()'.(+$'3#'(/3$(R%**'. (
Unbedingt eine Schöpfkelle zum Begießen der Steine benutzen, niemals 
mit einem Schlauch oder Eimer.Y5>b85;m Die Steine müssen heiß sein. 

&UA#"%PY*"$,U)+%$&(
(*IM9:(D>?(+*(

?3#*$'99,#&()'.(E'/='.%$,. (
Die römischen Ziffern bezeichnen eine ansteigende Temperaturskala. 
Ermitteln Sie durch Ausprobieren Ihre optimale Badetemperatur. Stellen 
Sie den Thermostat zum Beispiel zunächst auf Position IV. Wenn Sie dann 
feststellen, daß Sie eine höhere oder niedrigere Temperatur bevorzugen, 
ändern Sie die Temperatureinstellung in der gewünschten Richtung, bis Sie 
Ihre ideale Badetemperatur gefunden haben (in der Regel 70-90°C). 
Danach kann die Temperatureinstellung in dieser Position verbleiben. 

B'3$'3#*$'99,#&(%/(;"#$."99&'.0$((E+(YZ<[KXM@(E+([\<\[(
,#)(+%,#%"-'#(+=".$(
Die ersten Ziffern, 1–2–3, geben die Einschaltdauer der Sauna an, die 
folgenden 9 Ziffern die voreingestellten Startzeiten. 

Vn9(;MGM9:5O8>(A8:958.: Drehen Sie den Schalter an der ersten 3 vorbei 
und danach zurück auf die gewünschte Einschaltdauer (1, 2 oder 3 
Stunden). Die Zeitschaltuhr schaltet das Gerät bei Erreichen der Position 0 
automatisch ab. 
Vn9(<D:M\<:5;678>(A8:958. : Drehen Sie den Schalter auf 9 und danach 
zurück bis zur gewünschten Vorwahlzeit (= Zeit bis zum automatischen 
Einschalten des Ofens). Die Zeitschaltuhr schaltet das Gerät bei Erreichen 
der Position 0 automatisch ab. 
Sie können jedoch jederzeit den Schalter weiter vor oder zurück stellen, z. 
B. wenn Sie die Sauna manuell ausschalten (zurück auf 0 drehen) oder 
wenn Sie die Einstellung ändern möchten.(

B'3$'3#*$'99,#&(%/(;"#$."99&'.0$(E+([\<\Y](
Die Ziffern 1–12 der Zeitschaltuhr geben die Einschaltdauer an. Der 
Saunaofen ist während der mittels Drehschalter eingestellten Stundenzahl 
eingeschaltet und schaltet sich bei 0 automatisch ab. 
Sie können jedoch jederzeit die eingestellte Zeit ändern oder die Sauna 
manuell ausschalten, indem Sie den Drehschalter auf 0 stellen. 
 

(

AUL)U$%$&*"$,U)+%$&((
PP(STU (

(
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0(@(Einstellskala.(1(@(Zeiteinstellung. 2(@(Temperatureinstellung. 
3(@(Ein. B(@(Aus. C = Beleuchtung. 

A8N8D67:D>O(
Die Beleuchtung geht automatisch an, wenn die Sauna eingeschaltet 
wird, und erlischt automatisch, wenn die Sauna ausgeschaltet wird. 
Sie haben auch die Möglichkeit, die Beleuchtung manuell ein- und 
auszuschalten, indem Sie auf LIGHT drücken. 

(

(



E'/='.%$,.'3#*$'99,#&( !567:5O'  Nur gewöhnliches Trinkwasser verwenden. Salzwasser, 
Schwimmbad- oder Mineralwasser kann die Heizelemente beschädigen. 
Den Saunaofen niemals mit Wasser bespülen. Für den Aufguß immer eine 
Schöpfkelle benutzen. Geräte zum kontinuierlichen Aufgießen sind 
ebenfalls nicht zulässig. 

!"#$%&'#(%)*+%#,(-#./0123#3%.#,(45%
+UST(?9n6[8>  – die zuletzt vorgenommene Temperatureinstellung 
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usschalten auf OFF, zur Verlängerung der Badezeit auf ON. 
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ie auf OFF. Zur Verlängerung der Badezeit 

n ist, wenn die Anlage längere Zeit außer Funktion gesetzt 

funktion des CC-Kontrollgeräts wird bei jedem Stromausfall 
nullgestellt. 

wird angezeigt. 
Die Ziffern bezeichnen eine ansteigende Temperaturskala. Ermitteln 
Sie durch Ausprobieren Ihre optimale Saunatemperatur. Stellen Sie 
zunächst beispielsweise Position 4 auf dem Thermostat ein. Davo
ausgehend ändern Sie dann die Einstellung in der gewünschten 
Richtung, bis Sie die ideale Badetemperatur erreicht haben 
(gewöhnlich 70-90°C für traditionelle Trocken- und 
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Bei eventuellen Störungen setzen Sie sich bitte mit Ihrem Händler in Verbindung. und 40-45°C für Dampf- und Kräute
 

S<>D8NN8;(U5>^c"D;;67<N:8>(
L9n6[8>(*58(<DG(-$ , um die Sauna einzuschalten (eine Anzeige
leuchtet auf). L9n6

© Nachdruck, ganz oder teilweise, ohne schriftliche Genehmigung von Tylö verboten. Tylö 
behält sich das Recht vor, Änderungen an Material, Konstruktion und Design vorzunehmen. 

[8>(*58(<DG(-VV, um sie auszuschalten (die 
Anzeige erlischt). 
Über eine Speicherfunktion wird automatisch die zuletzt 
vorgenommene Temperatureinstellung aktiviert. 
+UST(?9n6[8>  – falls Sie die voreingestellte Temperatur ändern 
möchten. 
Die integrierte Zeitschaltuhr schaltet den Saunaofen/Dampfgen
nach 3 Stunden automatisch aus. Drücken Sie zum früheren 
A
 

B'3$'3#*$'99,#&'#(
!"#$%&'#(%)*+%1*.-#./0123#3%.#,(45%
In diesem Fall bezeichnen die Ziffern die Vorwahlzeit (= die Anzahl 
Stunden bis zum automatischen Einschalten des Saunaofens). So 
stellen Sie die Zeitschaltuhr ein: 
+)SU(?9n6[8>  – wählen Sie mit Hilfe der Pfeiltasten die gewünschte 
Zeit aus (1–10 Stunden). 
-$(?9n6[8>  – die Zeitschaltuhr ist jetzt aktiviert, und die Zeitanzeige 
blinkt während der gesamten Vorwahlzeit. Nach automatischem 
Einschalten ist der Saunaofen 3 Stunden lang in Betrieb und scha
sich danach automatisch aus. Soll der Ofen früher abgeschaltet 
werden, so drücken S
drücken Sie auf ON. 
Y<DI:>8:a;67<N:89(

Auf der Unterseite des Saunaofens sitzt ein Hauptschalter, der nur 
auszuschalte
werden soll. 
Die Speicher

(

A"LU#U&U,$(
(

! Vor dem Betreten der Sauna immer duschen. 
! Nehmen Sie als Sitzunterlage ein Handtuch mit in die Sauna. Bleiben

Sie nur so lange in der Sauna, wie Sie es als angenehm empfinden. 
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uf einen Wert, der von anderen als unangenehm 

oden 
er Wanne 

rper abgekühlt hat und die 

$'(

nge 
rt des Saunabades liegt die 

sser begossen. Die 

 

 als traditionelle Form des Saunabads und 
genießt die größte Beliebtheit. 

Kühlen Sie sich zwischendurch mit einer erfrischenden Dusche a
! Nehmen Sie Rücksicht auf andere Badegäste. Erhöhen Sie die 

Temperatur nicht a
empfunden wird. 

! Auch Kinder nehmen gern ein Saunabad. Lassen Sie sie auf dem B
oder der unteren Sitzbank, wo es etwas kühler ist, in ein
plätschern, ohne sie jedoch unbeaufsichtigt zu lassen. 

! Beenden Sie jedes Saunabad mit einer langen, kühlen Dusche. 
! Ziehen Sie sich nicht unmittelbar nach dem Saunabaden an, da Sie 

sonst erneut ins Schwitzen kommen. Entspannen Sie sich, trinken Sie 
etwas Kühles, und genießen Sie das wohlige Gefühl nach dem Bad. 
Kleiden Sie sich erst an, wenn sich der Kö
Poren der Haut wieder geschlossen sind. 

E.%)3$3"#'99'*(+%,#%:%)'#(<($."51'#'(,#)(-',56
+%,#%(<(3*$(/3$(^')'/(EV9L(+%,#%"-'#(/L&9356_(
+9M6[8>;<D>< und feuchte Sauna sind Badeformen, die auf eine la
Geschichte zurückblicken. Bei dieser A
Temperatur zwischen 70°C und 90°C. 

In einer +9M6[8>;<D>< werden die Steine nicht mit Wa
relative Luftfeuchtigkeit (rF) beträgt dabei nur 5-10%. 
Zum G8D67:8>(*<D><.<?8> gießt man von Zeit zu Zeit eine Schöpfkelle 
Wasser über die heißen Steine, so daß die relative Luftfeuchtigkeit stark 
ansteigt (auf 10-25%). Dabei spüren Sie, wie die Haut durch die Hitzewelle 
intensiv bearbeitet wird. Ein paar Tropfen Tylö Saunaduft im Aufgußwasser
verbreiten einen angenehm belebenden Duft, reinigen die Atemwege und 
erleichtern das Atmen. Beenden Sie Ihr Saunabad mit einem intensiven 
Aufguß, der ein besonders angenehmes Prickeln auf der Haut verursacht. 
Die feuchte Sauna gilt allgemein
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)693.9'!Kf1gM1!%932!(&:6-&,=!R9,2!6-!A9'(&F-!0-.!89<6-.!XY1!XV1!XZ1!URV!-(!
XZY!0&'.!,'-!'3)*-1!6&!.9'0-!KTM!093(!<(2-!86&)/-!J!_GH!AA!0-!6&!)693.9'!
&223I2-!-(!J!"GHH!AA!0,!.96=!

/01234-D-:-(0;<=>?4-@4-;A?230<A6-
Z3.(&')-!A3'3A&6-!J!6D&F-')-A-'(!-L(/23-,2!0-%&'(!6-!89<6-!0-!.&,'&=!

/01234-E-:-+=2>=-
FGHIJ4-@4-<KL4-+MN-+(N-+(M-4<-<=OJ4=2-@4-?HPP=>@4-@4-<KL4-##Q6-

5-B!89<6-=!7-B!(*-2A3.(92!K.9'0-M=!8-B!(&:6-&,!0-!)9AA&'0-!TT!"Hh!
TT!GHhTT!"HH!h!TT![HH=!9-B!3'(-22,8(-,2!-L(-2'-!/%-'(,-6!A&2)*-h&22<(=!!
D-B!)-'(2&6-!/6-)(23+,-=!E-B!:9i(3-2!0-!2-6&3.!Pj[HhkH=!

/01234-R-:-+=2>=-
FGHIJ4-@4-<KL4-%G"-4<-<=OJ4=2-@4-?HPP=>@4-@4-<KL4-##-%G"Q6-

5-B!89<6-=!7-B!(*-2A3.(92!K.9'0-M=!8-B!(&:6-&,!0-!)9AA&'0-!TT!URV=!!!!!!!!!!!!!!!
9-B!3'(-22,8(-,2!-L(-2'-!/%-'(,-6!9'h944=!! D-B!)-'(2&6-!/6-)(23+,-=!

-

-

/01234-S-:-+=2>=-
FGHIJ4-@4-<KL4-+"-4<-<=OJ4=2-@4-?HPP=>@4-@4-<KL4-##Q6-

5-B!89<6-=!7-B!(*-2A3.(92!K.9'0-M=!8-B!(&:6-&,!0-!)9AA&'0-!TT!"Hh!
TT!GHhTT!"HH!h!TT![HH=!9-B!3'(-22,8(-,2!-L(-2'-!/%-'(,-6!9'h944=!!
D-B!)-'(2&6-!/6-)(23+,-=!

/01234-T-:-%G"6-
&-B-F&3'-!/6-)(23+,-=!C-B!6&A:23.=!#-B!3.96&(39'=!(-B !.9'0-=!!
"-B !(,:-!)&8366&32-h)9'0,)(-,2!0-!(*-2A3.(92=-/-B !(&:6-&,!0-!)9AA&'0-!
./8&2/=!U-B!%96-(=!V-B!(&..-&,=! *-B!%3.!0D&22<(=!

/01234-5W-:-+LH3<6-
&-B-F&3'-!/6-)(23+,-=!C-B!6&A:23.=!#-B!3.96&(39'=!(-B !.9'0-!3')92892/-=!!
/-B !(&:6-&,!0-!)9AA&'0-!3')92892/=! U-B!%96-(=!V-B!(&..-&,=! *-B!%3.!0D&22<(=!

+?XAP=-@4-O3=>?X4P4><N-Y01234-75N-8WN-85N-8E6-

/01234-55-:-+MN-+"N-+(-4<-+(M6-
&-B-F&3'-!/6-)(23+,-=!C-B!6&A:23.=!#-B!3.96&(39'!0-223I2-!6-!(&:6-&,!0-!
)9AA&'0-=! (-B !.9'0-=! "-B !(,:-!)&8366&32-h)9'0,)(-,2!0-!(*-2A3.(92=!!
/-B !(&:6-&,!0-!)9AA&'0-!./8&2/!K(&:6-&,!TT!0&'.!43F,2-!-')&.(2/-M=!!
U-B!%96-(=!V-B!(&..-&,=! *-B!%3.!0D&22<(=!

Courant électrique et section des conducteurs : 
-

Z[ 78W:-
79W\-8]-

78W:-
79W\]--

9WW:-
95D\-8]--

9WW:---
95D\-7']-

7WW:
7WS\]--

7WW:--
7WS\-8]-

- &A8! AAl! &A8! AAl! &A8! AAl! &A8! AAl! &A8! AAl! &A8! AAl!

k1k! "W! #! _d! "H! "H! "1G! C! C! [[! "H! "d! #!

m! _H! #! [G! "H! "_! _1G! C! C! #H! "k! _[! k!

"H1W! _W! "H! #Wn! "kn! "k! _1G! C! C! C! C! ["! "H!

"k! #H! "k! C! C! _[! k! C! C! C! C! #W! "k!

_H! GH! "k! C! C! _d! "H! C! C! C! C! Gm! _G!

nM!N-!89<6-!0-!"H1W!co!'5-.(!&F2//!89,2!A9'(&F-!-'!)9,2&'(!A9'98*&./!-'!V,298-=!

Volumes de cabine et distances minimales : 
!

G20;:;=>?4-
4>-

\HJ2P4-@4-
?=O0>4-

(0;<=>?4-P0>06-^-J=-?JH0;H>-
J=<A3=J4-4>-PP-

V=2<423-
P0>06-;H2;-

LJ=YH>@-
Z[- P0>_P=`-P 8- %H><=14-

>H3P=J-aba-
%H><=14-4>-
>0?X4-aca-

@=>;-?=O0>4-
4>-PP-

k=k! #!p!m! ""H! _HH! "dHH!

m! k!p!"_! ""H! _HH! "dHH!

"H=W! "H!p!"m! "GH! _HH! "dHH!

"k! "G!p![G! "GH! [GH! _"HH!

_H! __!p!#[! "GH! [GH! _"HH!

nM!N-!%96,A-!0-!)&:3'-!A3'3A&6!&,(923./!89,2!A9'(&F-!-'!'3)*-!-.(!0-!#!A [ !

Tableau de concordance poêle/tableau de commande 
séparé 
!

%H@dJ4- )=OJ4=2-@4-?HPP=>@4-=LL3HL30A-

@4-LHIJ4- 78W:79W\-8]- 78W:79W\]- 9WW:95D\-8]- 7WW:7WS\]- 7WW:7WS\-8]-

XV!k1!XV!m!
TT!"H1!TTGH1!

TT!"HH1!TT![HH!
TT!"H1!TTGH1!!

TT!"HH1!TT![HH!
TT!"H1!TT!GH1!!!!!!!!

TT!"HH1!TT![HH!
TT!"H1TT!GH1!

TT!"HH1!TT![HH!
TT!"H1!TT!GH1!!!!

TT!"HH1!TT![HH!

XY!k1!XY!m1!!
XZ!"H1!XZY!"H!

EX![H1!!!!!!!!!
TT!"H!h!Pj![H1!
TT!GH!h!Pj![H1!
TT!"HH!h!Pj[H1!
TT![HH!h!Pj![H!

nEX![H1!!!!!!!!!!!!
TT!"H!h!Pj![H1!
TT!GH!h!Pj![H1!
TT!"HH!h!Pj[H1!
TT![HH!h!Pj![H!

EX!"k1!EX![H1!!!!!!!
TT!"H!h!Pj![H1!!!!!!!!
TT!GH!h!Pj![H1!!!!!!!!
TT!"HH!h!Pj![H1!!!
TT![HH!h!Pj![H!

nEX![H1!!!!!!!!!!!!
TT!"H!h!Pj![H1!
TT!GH!h!Pj![H1!
TT!"HH!h!Pj[H1!
TT![HH!h!Pj![H!

EX![H1!!!!!!!!!!!!
TT!"H!h!Pj![H1!!!!
TT!GH!h!Pj![H1!!!
TT!"HH!h!Pj![H1!
TT![HH!h!Pj![H!

XZ!"k!

TT!"H!h!Pj!kH1!
TT!GH!h!Pj!kH1!
TT"HH!h!Pj!kH1!
TT![HH!h!Pj!kH!

C!
EX![H1!!!!!!!!!!!!!!!

TT!"H!h!Pj![H1!!!!!!
TT!GH!h!Pj![H1!!!!!!
TT!"HH!h!Pj![H1!!!
TT![HH!h!Pj![H!

C!
TT!"H!h!Pj!kH1!!!
TT!GH!h!Pj!kH1!!!!
TT!"HH!h!Pj!kH1!
TT![HH!h!Pj!kH!

XZ!_H!

TT!"H!h!Pj!kH1!
TT!GH!h!Pj!kH1!
TT"HH!h!Pj!kH1!
TT![HH!h!Pj!kH!

C!
!TT!"H!h!Pj!kH1!!!!!
TT!GH!h!Pj!kH1!
TT"HH!h!Pj!kH1!!!!
TT![HH!h!Pj!kH!

C!
TT!"H!h!Pj!kH1 !!!!
TT!GH!h!Pj!kH1!!!
TT!"HH!h!Pj!kH1!
TT![HH!h!Pj!kH!

nM!N-!89<6-!0-!"H1W!co!'5-.(!&F2//!89,2!A9'(&F-!-'!)9,2&'(!A9'98*&./!-'!V,298-=!

Montage d’un tableau de commande séparé MPE 
SA&F-!W&=!X,2!6-!)q(/!0293(!9,!F&,)*-!0-!65&88&2-36!K3A&F-.!"&C"4M=!@(363.-2!
6-!)Q:6-!49,2'3=!Ke932!6&!829F2&AA&(39'!0,!)9AA,(&(-,2!ZSRM=!

SA&F-!W:=!U9'(&F-!&,!A,21!J!653'(/23-,2!0-!6&!)&:3'-!0-!.&,'&1!&,!
A&L3A,A!J!"HHH!AA!0,!.96=!Ke932!6&!829F2&AA&(39'!0,!)9AA,(&(-,2!ZSRM=!

SA&F-!W)=!\!,'-!03.(&')-!3663A3(/-1!J!65-L(/23-,2!0-!6&!)&:3'-!0-!.&,'&=!Ke932!
6&!829F2&AA&(39'!0,!)9AA,(&(-,2!ZSRM=!

Montage d'un tableau de commande séparé SE, SK, SD, SDK 
Z93(!<(2-!A9'(/!J!6D-L(/23-,2!0-!6&!)&:3'-!0-!.&,'&=!

N-.!89<6-.!0-!.&,'&!E76O!XY1!XZ!-(!XZY!093%-'(!<(2-!)9A86/(/.!8&2!,'!
(&:6-&,!0-!)9AA&'0-!./8&2/!0-!(78-!EX!9,!TT!r!Pj=!



! "G

.4;-<=OJ4=2`-@4-?HPP=>@4-@4-<KL4-)+-
N-.!(&:6-&,L!0-!)9AA&'0-!0-!(78-!EX!.9'(!J!)9AA&'0-!(*-2A3+,-!-(!9'(!,'!
.7.(IA-!0-,L!(-A8.!:2-%-(/=!S6.!.-!A9'(-'(!J!6D-L(/23-,2!0-!6&!)&:3'-!9,!
-')&.(2/.!0&'.!6&!)693.9'!K43F,2-!""M=!R9,2!6-!A9'(&F-!-')&.(2/1!36!093(!(9,;9,2.!
7!&%932!0-!6D3.96&'(!0-223I2-!6-!(&:6-&,!0-!)9AA&'0-=!N9'F,-,2!0,!(,:-!
)&8366&32-!"mGH!AA=!Z3.89'3:6-!/F&6-A-'(!&%-)!,'!(,:-!)&8366&32-!0-!GHHH!AA=!

U9'(&F-!0-!6&!.9'0-!89,2!(&:6-&,!0-!)9AA&'0-!EX!K43F,2-!"_M=!!
&-B!(,:-!)&8366&32-=!C-B!.,8892(!0-!.9'0-=! #-B-.,8892(!86&.(3+,-!89,2!(,:-!
)&8366&32-=!(-B !.9'0-!+,3!.-!A9'(-!J!"GHH!AA!0,!.96!K43F,2-!""1!'9'!&,C0-..,.!
0,!89<6-M=!

Équipement supplémentaire pour tableau de commande 
de type TS. 
#H2e43?J4-e433H20JJ=OJ4!-'!86&.(3+,-!(2&'.8&2-'(!+,3!.-!A9'(-!.,2!6-!(&:6-&,!
0-!)9AA&'0-=!VL3.(-!0&'.!0-.!%-2.39'.!+,3!-A8<)*-'(!(9,(-!A90343)&(39'!
3663)3(-!0-.!09''/-.!2/F6/-.!89,2!6&!0,2/-!-(!6&!(-A8/2&(,2-1!9,!.-,6-A-'(!89,2!
6&!(-A8/2&(,2-=!

/01234;-77:7DN-87N-8R6-+?XAP=-@4-O3=>?X4P4><6-
F&e4?-LHIJ4-+N-+MN-+(N-+(M-4<-<=OJ4=2-@4-?HPP=>@4-)+Q6-

5-B!89<6-!0-!.&,'&=! 7-B!(&:6-&,!0-!)9AA&'0-=!

e/2343-2!.,2!6&!86&+,-!0D30-'(343)&(39'!+,-!6-!89<6-!-.(!2&))920/!J!6&!(-'.39'!
)922-)(-=!'4-L=;-H2OJ043-@4-P4<<34-^-J=-<4334,!

Commande à distance! 
N-!:2&')*-A-'(!0-.!(&:6-&,L!0-!)9AA&'0-!0-!(78-!EX!89,2!)9AA&'0-!J!
03.(&')-!.-!4&3(!%3&!,'!)9'(&)(-,2=!

)=OJ4=2`-@4-?HPP=>@4-@4-<KL4-##6-
%H@4-@f4PLJH0-g!&))9A8&F'-!6-!(&:6-&,!0-!)9AA&'0-= -

X-!A9'(-!J!'D3A892(-!+,-66-!03.(&')-!0-!6&!)&:3'-!0-!.&,'&=!N-.!(&:6-&,L!TT!
.9'(!J!)9AA&'0-!/6-)(29'3+,-!-(!.9'(!03.89'3:6-.!0&'.!6-.!A90I6-.!.,3%&'(.=!
##-5W:8_##-%G"6!U&2)*-h&22<(!A&',-6!-(!&,(9A&(3+,-=!Z,2/-!A&L=!
05-')6-')*-A-'(![!*-,2-.1!"H!*-,2-.!0-!82/829F2&AA&(39'=!
##-5W:5W6!U&2)*-h&22<(!A&',-6!-(!&,(9A&(3+,-=!Z,2/-!A&L=!05-')6-')*-A-'(!
"H!*-,2-.1!"H!*-,2-.!0-!82/829F2&AA&(39'=!
##-DW:86!U&2)*-h&22<(!A&',-6!-(!&,(9A&(3+,-=!Z,2/-!A&L=!05-')6-')*-A-'(![!
*-,2-.1!"H!*-,2-.!0-!82/829F2&AA&(39'=!
##-DW:576!U&2)*-h&22<(!A&',-6!-(!&,(9A&(3+,-=!Z,2/-!A&L=!05-')6-')*-A-'(!
"_!*-,2-.1!"H!*-,2-.!0-!82/829F2&AA&(39'=!
##-5WW:86!U&2)*-h&22<(!A&',-6!-(!&,(9A&(3+,-=!Z,2/-!A&L=!05-')6-')*-A-'(!
[!*-,2-.1!_#!*-,2-.!0-!82/829F2&AA&(39'=!
##-5WW:576!U&2)*-h&22<(!A&',-6!-(!&,(9A&(3+,-=!Z,2/-!A&L=!05-')6-')*-A-'(!
"_!*-,2-.1!_#!*-,2-.!0-!82/829F2&AA&(39'=!
##-5WW:W6!E3A-2!*-:09A&0&32-!3')92892/=!Z,2/-!A&L3A&6-!05-')6-')*-A-'(!
)9'(3',!"_!*-,2-.=!
##-8WW6!E3A-2!*-:09A&0&32-!3')92892/=!U&2)*-h&22<(!A&',-6!-(!&,(9A&(3+,-=!
Z,2/-!A&L=!05-')6-')*-A-'(!_#!*-,2-.1!_#!*-,2-.!0-!82/829F2&AA&(39'=!

%0;4-4>-LJ=?4-@2-<X43P0;<H3-F;H>@4Q6-
X-!A9'(-!J!"GHH!0,!.96!K'9'!&,C0-..,.!0,!89<6-!0-!.&,'&M=!

N-!)9'0,)(-,2!0-!(*-2A3.(92!8-,(!<(2-!82969'F/!J!6D-L(/23-,2!0-!6&!)&:3'-!0-!.&,'&!
&%-)!,'-!63F'-!0-!)9,2&'(!4&3:6-!:63'0/-!K_!)9'0,)(-,2.M=!

@'!`(,7&,`!a!N-!(*-2A9AI(2-!0,!.&,'&!-.(!86&)/!J!,'-!*&,(-,2!(-66-!+,-!6&!
(-A8/2&(,2-!)922-.89'0!&,L!)*3442-.!-L&)(.!&88&2&3..&'(!0&'.!6-!(&:6-&,!TT!
GHhTT!"HH!h!TT![HH=!
>9(&a!.3!'/)-..&32-1!)&64-,(2-2!6-!(29,!0&'.!6&!)693.9'!0-223I2-!6&!.9'0-!
(*-2A9.(&(3+,-!

CHh<043-@4-34J=0;-F!CQ6-
K>-!8&.!,(363.-2!6-!:9i(3-2!0-!2-6&3.!89,2!6-!89<6-!XVhURVM=!

X-!A9'(-!J!6D-L(/23-,2!-(!J!'D3A892(-!+,-66-!03.(&')-!0-!6&!)&:3'-!0-!.&,'&=!>-!
8&.!86&)-2!6-!:9i(3-2!0-!2-6&3.!J!A93'.!0D,'!AI(2-!0-.!(&:6-&,L!0-!)9AA&'0-!
0-!(78-!TT!"Hh!TT!GHh!TT!"HH!h!TT![HH=!

.01>4-@4-?H23=><-Y=0OJ4-OJ0>@A4-FE-?H>@2?<423;Q6-
N-!)9'0,)(-,2!0-!)9AA&'0-!-'(2-!6-.!(&:6-&,L!0-!)9AA&'0-!0-!(78-!!
TT!"HhTT!GHhTT!"HH!h!TT![HH!&,!:9i(3-2!0-!2-6&3.!9,!&,!89<6-!XV!093(!<(2-!,'-!
63F'-!0-!)9,2&'(!4&3:6-!:63'0/-!Kk!)9'0,)(-,2.M=!N-!:63'0&F-!-.(!2&))920/!J!6&!
863'(*-!"_!0&'.!6-!:9i(3-2!0-!2-6&3.!9,!&,!89<6-!XVhURV=!

i?J=03=14-
P&))920-2!6D/)6&32&F-!.-69'!6-!.)*/A&!0-!:2&')*-A-'(=!

Commande à distance. 
N-.!(&:6-&,L!0-!)9AA&'0-!0-!(78-!TT!.9'(!82/8&2/.!89,2!<(2-!
(/6/)9AA&'0/.!0-8,3.!,'!9,!86,.3-,2.!-'0293(.=!

Option : interrupteur externe marche/arrêt (instantané). 
X-!86&)-!J!'D3A892(-!+,-66-!03.(&')-!0-!6&!)&:3'-!0-!.&,'&=!X-!2&))920-!J!
6D&30-!0D,'-!63F'-!J!)9,2&'(!4&3:6-!&,L!(&:6-&,L!0-!)9AA&'0-!TT!"Hh!TT!GHhTT!
"HH!h!TT![HH!C!%932!.)*/A&!0-!:2&')*-A-'(=!R6,.3-,2.!3'(-22,8(-,2.!-L(-2'-.!
A&2)*-h&22<(!093%-'(!<(2-!:2&')*/.!-'!8&2&66I6-=!

Raccordement à un ordinateur central. 

N-!2&))920-A-'(!8-,(!/F&6-A-'(!<(2-!-44-)(,/!J!,'!9203'&(-,2!)-'(2&61!6-+,-6!
8290,3(!,'-!)9,2(-!3A8,6.39'!K4-2A-(,2-M!-'(2-!6-.!863'(*-.!"d!-(!_H!0&'.!6-.!
(&:6-&,L!0-!)9AA&'0-!0-!(78-!TT!"Hh!TT!GHh!TT!"HH!h!TT![HH=!N&!0,2/-!
A&L3=!&,(923./-!0-!:2&')*-A-'(!)9'(3',!-.(!0-!"_!*-,2-.!89,2!6-!.&,'&=!

@'!A90-!0D-A8693!&))9A8&F'-!6-!(&:6-&,!0-!)9AA&'0-=!

/01234-7E:7TN-88:8DN-8S:9W6-+?XAP=-@4-O3=>?X4P4><6-
F&e4?-LHIJ4;-+MN-+(N-+(MN-+"N-%G"-4<-<=OJ4=2-@4-?HPP=>@4-##Q6-

5-B!89<6-=!7-B!(*-2A3.(92!K.9'0-M=!8-B!(&:6-&,!0-!)9AA&'0-=!!
9-B!3'(-22,8(-,2!-L(-2'-!/%-'(,-6!A&2)*-h&22<(=! D-B!:9i(3-2!0-!2-6&3.=!

e/2343-2!.,2!6&!86&+,-!0D30-'(343)&(39'!+,-!6-!89<6-!-.(!2&))920/!J!6&!(-'.39'!
)922-)(-=!

'4-L=;-H2OJ043-@4-P4<<34-^-J=-<4334,!

Autres tensions ou nombre de phases! 
R9,2!2&))920-2!6D&88&2-36!J!0D&,(2-.!(-'.39'.!9,!J!0-.!8*&.-.!0-!)9,2&'(!'9'!
.8/)343/-.!0&'.!6-.!.)*/A&.!0-!:2&')*-A-'(!)3C0-..,.1!82-'02-!)9'(&)(!&%-)!
6-!.-2%3)-!&82I.C%-'(-!0-!E76O=!

-

*'+)!j#)*$'+-("-%$')&U"-
-

IMPORTANT! Installer une bonne ventilation dans la 
cabine! 
@'-!%-'(36&(39'!0-!)&:3'-!A&6!2/&63./-!8-,(!-'(2&i'-2!,'!/)*&,44-A-'(!-L)-..34!
0,!.96!-(!0-.!:&'+,-((-.1!9,!A<A-!)&2:9'3.-2!6-.!)693.9'.!-(!6-!86&49'0!K&%-)!
0/)6-')*-A-'(!0,!.7.(IA-!&'(3C.,2)*&,44-!0,!89<6-M=!X,3%2-!&((-'(3%-A-'(!'9.!
3'.(2,)(39'.!89,2!6D3'.(&66&(39'!0-!6&!%-'(36&(39'=!
P/F6-2!6&!.92(3-!0D&32!89,2!+,D-66-!/%&),-!,'-!+,&'(3(/!0D&32!0-!k!J!m!A[ !8&2!
8-2.9''-!-(!8&2!*-,2-=!
S6!-.(!0/)9'.-366/!0D3'.(&66-2!,'-!%-'(36&(39'!A/)&'3+,-!0&'.!6&!)&:3'-!0-!.&,'&=!
@'-!A&,%&3.-!3'.(&66&(39'!0D&00,)(39'!A/)&'3+,-!0D&32!0&'.!6&!)&:3'-!-'(2&i'-!
,'!23.+,-!0D3')-'03-!-'!)&.!0-!A&,%&3.!A9'(&F-!9,!0-!A&,%&3.!2/F6&F-=!

/01234-586-GHIJ4-@4-;=2>=-4<-LH3<4-;23-J=-PIP4-?JH0;H>6-
N&!`)32),6&(39'!0D&32`!-'F-'02/-!8&2!6&!892(-!093(!.-!A<6-2!J!6D&32!)*&,0!0,!89<6-!
+,3!093(!09')!<(2-!86&)/!.,2!6&!A<A-!)693.9'!+,-!6&!892(-!K9,!
-L)-8(39''-66-A-'(!.,2!,'-!)693.9'!6&(/2&6-1!A&3.!6-!86,.!82I.!89..3:6-!0-!6&!
)693.9'!0-!6&!892(-M=!

/01234-596-)H2kH23;-LJ=?43-Jf=330eA4-@f=03-k2;<4-4>:@4;;H2;-
@2-LHIJ46-
ND&223%/-!0D&32!093(!(2&%-2.-2!6&!)693.9'1!;,.(-!-'C0-..9,.!0,!89<6-=!N&!.,24&)-!0-!
6&!823.-!0D&223%/-!0D&32!093(!<(2-!0-!"_G!)A_!89,2!,'!.&,'&!4&A363&6!-(!0-![HH!)A _!
89,2!6-.!.&,'&.!0-!F2&'0!%96,A-=!S6!-.(!8&2(3),63I2-A-'(!3'03+,/!0D3'.(&66-2!,'-!
09,)*-!;,.(-!J!)q(/!0-!6&!)&:3'-!0-!.&,'&=!U9'(-2!,'-!F2366-!0-!829(-)(39'!
0-%&'(!6D&223%/-!0D&321!.,2!6&!4&)-!-L(/23-,2-!0,!A,21!89,2!-A8<)*-2!6D-&,!0-!
.D3'436(2-2!0&'.!6-!A,2=!

/01234-5D6-.=-;H3<04-@f=03->4-@H0<-k=P=0;-@AOH2?X43-^-Jf=03-
J0O34,-
N&!03.(&')-!-'(2-!6D&223%/-!0D&32!-(!6&!.92(3-!0D&32!093(!<(2-!A&L3A&6-!-(!<(2-!
86&)/-1!8&2!-L-A86-1!-'!03&F9'&6-=!N&!.92(3-!0D&32!093(!<(2-!86&)/-!*&,(!.,2!6&!
)693.9'!9,!&,!86&49'01!-(!093(!<(2-!0-!A<A-!.,24&)-!+,-!6D&223%/-!0D&32=!

N&!.92(3-!0D&32!093(!(9,;9,2.!0/:9,)*-2!0&'.!6&!83I)-!0D9]!829%3-'(!6D&32!0-!
%-'(36&(39'=!V66-!'-!093(!;&A&3.!0/:9,)*-2!J!6D&32!63:2-s!!ND&32!/%&),/!0-!6&!)&:3'-!
0-!.&,'&!-.(!2-'9,%-6/!-'!)9'(3',!0&'.!6&!83I)-!9,!-.(!A9'(/!6-!.&,'&=!T-((-!
A/(*90-!0-!%-'(36&(39'!(*-2A3+,-!49')(39''-!3'0/8-'0&AA-'(!0-.!:&3..-.!9,!
0-.!*&,..-.!0-!82-..39'!0&'.!6-.!83I)-.!&((/',&'(-.=!@'!/%-'(,-6!-.8&)-!%30-!
&,C0-..,.!0,!(93(!0-!6&!)&:3'-!'-!093(!8&.!<(2-!)9A86I(-A-'(!4-2A/=!R2/%932!&,!
A93'.!,'!92343)-!0-!%-'(36&(39'!0&'.!6D-.8&)-!%30-!.,2!6&!A<A-!)693.9'!+,-!6&!
892(-!0,!.&,'&=!

+HJ2<0H>-&-g!X92(3-!0D&32!J!(2&%-2.!6&!)693.9'!K%,-!0-!*&,(M=!U9'(&F-!*&,(1!;,.(-!
.9,.!6-!86&49'0=!

+HJ2<0H>-C-g!X92(3-!0D&32!8&2!6D-.8&)-!&,C0-..,.!0,!(93(!0-!6&!)&:3'-!K%,-!0-!)q(/M=!

+HJ2<0H>-#-g!X92(3-!0D&32!%3&!,'!)9442&F-!.9,.!6-!86&49'0!K%,-!0-!)q(/M=!N-!)9'0,3(!
0D&32!492A-!,'!&'F6-!-'(2-!6-!86&49'0!-(!6&!)693.9'=!N-!)9442&F-!8-,(!<(2-!&..-A:6/!
0&'.!0-.!6&((-.!0-!6&A:23.!-(!093(!&%932!6&!A<A-!.-)(39'!+,-!6-.!823.-.!0D&32=!

Instructions spéciales concernant le sauna humide 
(Tylarium). 
t%3(-2!+,-!6&!.92(3-!0D&32!'-!0/:9,)*-!82I.!0D,'-!u9'-!42930-!0,!:Q(3A-'(=!!!
v'!/63A3'-!&3'.3!6-!23.+,-!0-!492A&(39'!0-!)9'0-'.&(39'=!

-

/01234-5E6-!4?HPP=>@=<0H>;-LH23-J=-?H>;<32?<0H>-@2-
;=2>=6-



&6- T&02-!0-!:93.1!A9'(&'(.1!(&..-&,L!%-2(3)&,L1!)&02-!0-!(93(=!
C6- E&..-&,L!*923u9'(&,L1!(&..-&,L!0-!(93(1!:9,)*-.!0D&32=!
#6- N&3'-!A3'/2&6-!0-!GH!AA!0D/8&3..-,2!89,2!3.96&(39'!(*-2A3+,-=!e30-!0D&32!0-!

_H!AA!)9'(2-!6-!A,2!-L(/23-,2=!
(6- N&A:23.!0-!"_!AA!89,2!6-.!)693.9'.!-(!6-!86&49'0=!E9,;9,2.!89.-2!,'-!

3.96&(39'!0D&,!A93'.!GH!AA!0-223I2-!6-!6&A:23.=!>-!;&A&3.!,(363.-2!0-!
A&(/23&,L!)9AA-!0-.!8&''-&,L!J!8&2(3),6-.1!0,!F78.-1!-()=!

"6- P-%<(-A-'(!0-!.96!86&.(3+,-1!(*-2A9.9,0/!-(!&'(3C0/2&8&'(=!Z93(!2-A9'(-2!
0-!GH!AA!.,2!6-.!)693.9'.1!0-223I2-!6-!6&A:23.=!

!"k!

/6- N&!823.-!0D&223%/-!0D&32!093(!(9,;9,2.!<(2-!9,%-2(-!-(!A,'3-1!0,!)q(/!-L(/23-,21!
0D,'-!F2366-!0-!829(-)(39'=!

U6- N&!.92(3-!0D&32!093(!<(2-!A,'3-!0D,'!%96-(!)9,63..&'(!89,2!2/F6-2!6&!+,&'(3(/!
0D&32!/%&),/=!

V6- N&((-.!0-.!:&'+,-((-.!.&'.!'9-,0.1!A3'3=!__!AA!K-'!(2-A:6-1!(366-,6!9,!
&:&)*3M=!

*6- t)9,6-A-'(!K89,2!6-.!.&,'&.!8,:63).M=!>-!;&A&3.!86&)-2!0-!)9'0,3(!
05/%&),&(39'!05-&,!9,!0-!.38*9'!.9,.!6-!89<6-!0-!.&,'&=!

/01234-5R6-C=330d34-@4-L3H<4?<0H>6-
N-.!83-22-.!-(!6&!8&2(3-!.,8/23-,2-!0,!89<6-!.9'(!(2I.!)*&,0-.=!R9,2!/%3(-2!(9,(-!
:2?6,2-!8&2!)9'(&)(!3'%969'(&32-1!E76O!2-)9AA&'0-!(9,;9,2.!0D3'.(&66-2!,'-!
:&223I2-!0-!829(-)(39'!&,(9,2!0,!89<6-1!(-6!+,D36!-.(!3'03+,/!.,2!6-.!.)*/A&.=!

l24Jm24;-OH>;-?H>;40J;,  
!! S6!'-!093(!;&A&3.!7!&%932!0-!(,7&,!0D/%&),&(39'!0&'.!,'!.&,'&=!R&2!)9'(2-1!

(9,;9,2.!82/%932!,'!/)9,6-A-'(!89,2!6-.!.&,'&.!8,:63).!KS1!43F,2-!"kM!+,3!.93(!
2-63/!J!,'-!.92(3-!J!6D-L(/23-,2!0,!.&,'&!K36!'D-.(!8&.!'/)-..&32-!0D&%932!,'!
/)9,6-A-'(!0&'.!,'!.&,'&!823%/M=!

!! X3!6&!)&:3'-!)9A892(-!0-.!%3(2-.!0&'.!6&!892(-!9,!6-.!)693.9'.1!(2&3(-2!(9,(-!6&!
:&F,-((-!0,!:&.!0-!892(-!9,!0-!6&!)693.9'!&,!%-2'3.!A&23'-=!T9A:6-2!&,!
.363)9'-!89,2!6-.!.&66-.!0D-&,1!6D-.8&)-!-'(2-!6-!%-22-!-(!6&!:&F,-((-=!T-)3!
89,2!-A8<)*-2!6&!)9'0-'.&(39'!+,3!.-!492A-!.,2!6&!%3(2-!0-!.D3'436(2-2!0&'.!6-.!
2&))920.=!

!! e-2'32!6-!.-,36!-(!6-.!893F'/-.!0-!892(-!&%-)!0,!%-2'3.!A&23'-!89,2!82/.-2%-2!
6D&.8-)(!0,!:93.!-(!4&)363(-2!6-!'-((97&F-=!^,36-2!6-.!:&'+,-((-.1!6-.!&2<(-.!
0/)92&(3%-.!-(!6-.!09..3-2.!.,2!6-.!0-,L!)q(/.!&%-)!0-!6D*,36-!89,2!.&,'&!E76O!
K3A892(&'(-!.,2(9,(!&%-)!6-!E76&23,AM=!'$)"-g !>-!8&.!(2&3(-2!6-.!&,(2-.!
/6/A-'(.!-'!:93.!0-!6&!)&:3'-!0-!.&,'&s!

!! >-!89.-2!0-!)&366-:9(3.!-'!:93.!+,-!.3!6-!.96!-.(!F63..&'(=!!@'!)&366-:9(3.!-'!
:93.!-.(!-'!-44-(!8-,!82&(3+,-!-(!82969'F-!6-!(-A8.!0-!./)*&F-!0,!.96!0-!6&!
)&:3'-=!

!! E2&3(-2!6&!69,)*-!-'!:93.!-(!6-!.-&,!&,!%-2'3.!A&23'-!9,!J!6D*,36-!89,2!.&,'&!
E76O!89,2!-'!)9'.-2%-2!6D&.8-)(!0,!:93.!-(!6D/(&')*/3(/=!>-!;&A&3.!6&3..-2!6&!
69,)*-!-'!:93.!J!6D3'(/23-,2!0-!6&!)&:3'-!&82I.!6&!./&')-!0-!.&,'&=!

!! $%&'(!6&!82-A3I2-!A3.-!-'!.-2%3)-!0,!.&,'&1!892(-2!6&!(-A8/2&(,2-!J!dH "!
8-'0&'(!-'%329'!,'-!*-,2-!89,2!.,8823A-2!`6D90-,2!0-!'-,4`!0,!89<6-!0-!
.&,'&=!

!! >-((97-2!2/F,63I2-A-'(!6&!)&:3'-!0-!.&,'&=!R9,2!6-.!:&'+,-((-.!-(!6-!.961!
,(363.-2!,'-!.96,(39'!.&%9''-,.-!09,)-!-(!0D90-,2!&F2/&:6-=!

-

Ui'i!&.*)i+-
-

/01234-5S6-!4PLJ0;;=14-@2-O=?-^-L04334;6-
>D,(363.-2!+,-!0-.!83-22-.!-'!03&:&.-!.8/)3&6-.!89,2!.&,'&.!K83-22-.!E76OM=!Z-.!
83-22-.!`9203'&32-.`!8-,%-'(!-'09AA&F-2!6-!89<6-=!P-A8632!&,(9,2!0-.!
2/.3.(&')-.!-'!8&2(&'(!0,!:&.1!;,.+,DJ!GH!AA!&,C0-..,.!0,!2-:920!&%&'(!0,!
89<6-1!.&'.!492)-2!89,2!A-((2-!-'!86&)-!6-.!83-22-.=!

/01234-5T6-
>-!;&A&3.!89.-2!0-!83-22-.!.,2!6-.!F2366-.!0-.!0/46-)(-,2.!6&(/2&,L=!!!
N&!A&,%&3.-!)32),6&(39'!0-!6D&32!-'(2&i'-2&3(!,'-!.,2)*&,44-!0,!89<6-!-(!
0/)6-')*-2&3(!6-!.7.(IA-!&'(3C.,2)*&,44-=!

Vérifier le bac à pierres au moins une fois par an. 
T-)3!-.(!8&2(3),63I2-A-'(!3A892(&'(!89,2!6-.!.&,'&.!8,:63).!-(!6-.!.&,'&.!
42/+,-AA-'(!,(363./.=!R29)/0,2-!J!.,3%2-!a!2-(32-2!(9,(-.!6-.!83-22-.!0,!:&)=!!
P-(32-2!(9,.!6-.!8-(3(.!)&3669,L1!6-!.&:6-!-(!6-!(&2(2-!+,3!8-,%-'(!.D<(2-!0/89./.!&,!
49'0!0,!:&)=!>-!2-A-((2-!-'!86&)-!+,-!0-.!83-22-.!3'(&)(-.!-(!2-)9A86/(-2!
/%-'(,-66-A-'(!&%-)!0-!'9,%-66-.!83-22-.!-'!03&:&.-1!,(363./-.!.8/)3&6-A-'(!
89,2!6-!89<6-!0-!.&,'&=!

Protection thermique! 
N-.!89<6-.!E76O!9'(!,'-!829(-)(39'!(*-2A3+,-!3')92892/-!0&'.!6-!:9i(3-2!0-!
)9''-L39'!86&)/!&,!:&.!0-!)*&+,-!89<6-=!N&!829(-)(39'!(*-2A3+,-!.-!
0/)6-')*-!-'!)&.!0-!23.+,-!0-!.,2)*&,44-=!T-6&!.-!8290,3(!F/'/2&6-A-'(!-'!
2&3.9'!0D,'-!A&,%&3.-!%-'(36&(39'!0&'.!6&!)&:3'-!9,!0D,'!-A86&)-A-'(!0-!
89<6-!A&6!)*93.3=!b&32-!&88-6!J!,'!8294-..39''-6!89,2!2-A/03-2!&,!0/4&,(=!

/01234-7W6-V2P0@0Y0?=<423-@f=03-0>?H3LH3A-FENE-:-S-Z[Q6-
P-A8632!0D-&,!6-!2/)383-'(!3')92892/!&%&'(!0-!A-((2-!6-!89<6-!.9,.!(-'.39'=!!
e9,.!9:(3-'02-u!&3'.3!0I.!6-!0/:,(!,'-!*,A303(/!&F2/&:6-!0&'.!6&!)&:3'-!-(!,'-!

&(A9.8*I2-!+,3!&))/6I2-!-(!&,FA-'(-!6-!8*/'9AI'-!0-!(2&'.832&(39'=!!@'!
`(,7&,`!a!N&3..-2!(9A:-2!+,-6+,-.!F9,((-.!0D-..-')-!8&24,A/-!0&'.!6D-&,!0-!
6D*,A30343)&(-,2!0D&32=!

Arrosage des pierres. 
Z93(!<(2-!%-2./-!.,2!6-.!83-22-.!J!65&30-!0-!6&!69,)*-1!;&A&3.!&,!;-(!'3!&%-)!6-!
.-&,=! '$)"-g !N-.!83-22-.!093%-'(!<(2-!(2I.!)*&,0-.=!

-

%$("-(f"%G.$*-
+LH3<-4<-)+-

Réglage de la température! 
P-)*-2)*-2!6&!(-A8/2&(,2-!30/&6-!J!6D&30-!0-!6D/)*-66-!F2&0,/-!-'!)*3442-.!
29A&3'.=!T9AA-')-2!8&2!-L-A86-!8&2!6&!89.3(39'!Se=!X3!%9,.!0/.32-u!,'- !
(-A8/2&(,2-!.,8/23-,2-!9,!3'4/23-,2-1!)*&'F-u!0-!2/F6&F-!;,.+,DJ!6&!
(-A8/2&(,2-!30/&6-!K-'!F/'/2&6!WHCdH"TM=!e9,.!89,%-u!-'.,3(-!)9'.-2%-2!)-!
2/F6&F-!89,2!0D&,(2-.!./&')-.!0-!.&,'&=!

Réglage de la durée, tableaux de commande""
TS 16-3(B), TS 30-03 et poêle Sport. 
N-.!82-A3-2.!)*3442-.!"C_C[!09''-'(!6&!0,2/-!0-!49')(39''-A-'(1!6-.!d!&,(2-.!
)*3442-.!3'03+,-'(!6-!(-A8.!0-!82/./6-)(39'=!

%0;4-4>-P=3?X4-0PPA@0=<4-g!R&..-2!&,!82-A3-2!)*3442-![!8,3.!2-%-'32!.,2!6&!
89.3(39'!+,3!)922-.89'0!J!6&!0,2/-!0-!6&!./&')-!K"1_!9,![!*-,2-.M=!N-!(3A-2!
.D&22<(-!&,(9A&(3+,-A-'(!.,2!6&!89.3(39'!H=!

%0;4-4>-P=3?X4-=2<HP=<0m24-g!E9,2'-2!6-!:9,(9'!;,.+,DJ!6&!89.3(39'!d!8,3.!
2-%-'32!;,.+,DJ!6&!89.3(39'!+,3!)922-.89'0!J!6&!0,2/-!0-!2-(&20-A-'(!Kw(-A8.!
+,3!82/)I0-!6&!A3.-!-'!A&2)*-M=!N-!(3A-2!.D&22<(-!&,(9A&(3+,-A-'(!.,2!6&!
89.3(39'!H=!

e9,.!89,%-u1!+,&'0!%9,.!6-!0/.32-u1!8&..-2!.,2!6&!89.3(39'!H!89,2!&22<(-2!
A&',-66-A-'(!6-!.&,'&!9,!)*&'F-2!6&!%&6-,2!829F2&AA/-=  

Réglage de la durée, tableaux de commande TS 30-012. 
N-.!)*3442-.!"C"_!0,!(3A-2!0/.3F'-'(!6&!0,2/-!0-!49')(39''-A-'(=!N-!89<6-!0-!
.&,'&!49')(39''-!8-'0&'(!6-!'9A:2-!0D*-,2-.!0/.3F'/!8&2!6-!:9,(9'!-(!.D&22<(-!
&,(9A&(3+,-A-'(!-'!89.3(39'!H=!

e9,.!89,%-u1!+,&'0!%9,.!6-!0/.32-u1!8&..-2!.,2!6&!89.3(39'!H!89,2!&22<(-2!
A&',-66-A-'(!6-!.&,'&!9,!)*&'F-2!6&!%&6-,2!829F2&AA/-=!

%$("-(f"%G.$*-
##-%G" -

-

!

!
1 0
9
8
7
6
5
4
3
2
1

1 0
9
8
7
6
5
4
3
2
1

" _ [ !

G

#

k! !

Fonctions. 
5-B!)969''-!0D&443)*&F-=!7-B!2/F6&F-!0-!6D*-,2-=!8-B!2/F6&F-!0-!6&!
(-A8/2&(,2-=! 9-B!A&2)*-=!D-B!&22<(=!E-B!/)6&32&F-=!

i?J=03=146-
XD&66,A-!&,(9A&(3+,-A-'(!692.!0-!6&!A3.-!-'!A&2)*-!0-!6D3'.(&66&(39'!
-(!.D/(-3'(!&,(9A&(3+,-A-'(!692.!0-! 6D&22<(!0-!)-66-C)3=!ND/)6&32&F-!8-,(!
/F&6-A-'(!<(2-!&66,A/!9,!/(-3 '(!A&',-66-A-'(!-'!&88,7&'(!.,2!
NSx^E=!

Réglage de la température. 
#$%&''&()*&"&+",-./)/-+"012"
&LL2K43-;23-)"%G-: !6&!(-A8/2&(,2-!82/)/0-'(-!.D&443)*-=!
P-)*-2)*-u!6&!(-A8/2&(,2-!30/&6-!J!6D&30-!0-!6D/)*-66-!F2&0,/-!-'!)*3442-.!
29A&3'.=!!T9AA-')-u!8&2!-L-A86-!8&2! 6&!89.3(39'!Se=!!X3!%9,.!0/.32-u!,'-!
(-A8/2&(,2-!.,8/23-,2-!9,!3'4/23-,2 -1!)*&'F-u!0-!2/F6&F-!;,.+,DJ!6&!
(-A8/2&(,2-!30/&6-!K-'!F/'/2&6!WHCdHyT!89,2!6-!.&,'&!-(!#HC#GyT!89,2!6-!
*&AA&AM=!

-

-

%=3?X4_=33I<-P=>24J;6-
&LL2K43-;23-$' !89,2!6&!A3.-!-'!.-2%3)-!K6&!0390-!.D&66,A-M=!&LL2K43-;23-
$// !89,2!6D&22<(!K6&!0390-!0D/(-3'(M=!N&!49')(39'!0-!A/A923.&(39'!&443)*-!
&,(9A&(3+,-A-'(!6&!(-A8/2&(,2-!82/)/0-'(-=!



zzz=(769=)9A!&LL2K43-;23-)"%G !C!89,2!)*&'F-2!6&!(-A8/2&(,2-!&443)*/-=!
N-!(3A-2!3')92892/!&22<(-!&,(9A&(3+,-A-'(!6-!89<6-hF/'/2&(-,2!0-!%&8-,2!
&,!:9,(!0-![!*-,2-.=!!R9,2!&22<(-2!3AA/03&(-A-'(1!&88,7-2!.,2!vbb=!!X3!
%9,.!0/.32-u!82969'F-2!6&!./&')-1!&88,7-2!.,2!v>=!

V'!)&.!0-!829:6IA-.!/%-'(,-6.1!823I2-!0-!.5&02-..-2!&,!893'(!0-!
%-'(-=!
-

!

Réglage de la durée de retardement. {!E9,(-!89.(3A82-..39'1!-'(3I2-!9,!8&2(3-66-1!-.(!3'(-203(-!.&'.!6D&,(923.&(39'!-L82-..-!-(!/)23(-!0-!
E76O=!N-!4&:23)&'(!.-!2/.-2%-!6-!0293(!0-!829)/0-2!.&'.!82/&%3.!J!0-.!A90343)&(39'.!0-.!A&(/23&,L1!0-!
6&!)9')-8(39'!-(!0,!0-.3F'=!

#$%&''&()*&"&+",-./)/-+"0332"
N-.!)*3442-.!29A&3'.!0/.3F'-'(!0&'.!)-!)&.!6&!0,2/-!0-!2-(&20-A-'(!Kw!6-!
(-A8.!&,!:9,(!0,+,-6!6-!89<6-!0-!.&,'&!.-!A-(!-'!A&2)*-!
&,(9A&(3+,-A-'(M=!R29F2&AA-2!&3'.3!6&!0,2/-!0-!2-(&20-A-'(!a!
&LL2K43-;23-)*%"-: !)9'(3',-u!0D&88,7-2!;,.+,D J!)-!+,-!%9,.!9:(-'3-u!6&!
0,2/-!0-!2-(&20-A-'(!.9,*&3(/-!K"!C"H!*-,2-.M=!
&LL2K43-;23-$'-: !6&!0,2/-!0-!2-(&20-A-'(!-.(!A&3'(-'&'(!829F2&AA/-!
-(!&)(3%/-1!6-!(/A93'!(3A-!)63F'9(-!8-'0&'(!(9,(!6-!0/)9A8(-!0-!6&!0,2/-!
0-!2-(&20-A-'(=!!@'-!493.!6-!89<6-!A3.!&,(9A&(3+,-A-'(!.9,.!(-'.39'1!36!
49')(39''-!8-'0&'(![!*-,2-.!8,3.!36!.D& 22<(-!&,(9A&(3+,-A-'(=!X3!%9,.!
0/.32-u!&22<(-2!6D&88&2-36!&%&'(!)-!0/6&31!&88,7-u!.,2!vbb=!X3!%9,.!0/.32-u!
82969'F-2!%9(2-!./&')-!0-!.&,'&1!&88,7-u !.,2!v>!C!6D&443)*&F-!0,!(78-!0-!
:&3'!0/.32/!093(!<(2-!&66,A/=!

*><4332L<423-L30>?0L=J6-
X,2!6&!4&)-!3'4/23-,2-!0,!89<6-1!.-!(29,%-!,'!3'(-22,8(-,2!823')38&6!+,3!'5&!
:-.93'!05<(2-!,(363./!+,-!.3!653'.(&66&(39'!093(!<(2-!0/)9''-)(/-!8-'0&'(!,'-!
8/2390-!82969'F/-=!

N&!49')(39'!0-!A/A932-!0,!(&:6-&,!TT!)-..-!692.!0-!(9,(-!3'(-22,8(39'!0-!
)9,2&'(=!

!

-

lj".lj"+-!nU."+-G$j!-
G!"'(!"-j'-+&j'&-

-

!! E9,;9,2.!82-'02-!,'-!09,)*-!&%&'(!6-!.&,'&=!

!! XD&..-932!.,2!,'-!.-2%3-((-!8-'0&'(!6-!.&,'&=!P-.(-2!&,..3!69'F(-A8.!+,-!
)-6&!&F2/&:6-!-(!&66-2!.-!2&42&i)*32!0-!(-A8.!-'!(-A8.!.9,.!6&!09,)*-=!

!! R-'.-2!&,L!&,(2-.!9)),8&'(.!0,!.&,'&=!E9,.!093%-'(!89,%932!.,8892(-2!6&!
A<A-!(-A8/2&(,2-!0-!.&,'&=!

!! N-.!-'4&'(.!-'!:&.!QF-!&3A-'(!&,..3!6-!.&,'&=!N-.!6&3..-2!.D/)6&:9,..-2!
&%-)!,'!:&+,-(!0D-&,1!&,!.961!9,!.,2!6-.!:&'+,-((-.!:&..-.1!A&3.!6-.!
.,2%-366-2!-'!8-2A&'-')-=!

!! E-2A3'-2!6&!./&')-!8&2!,'-!:9''-!09,)*-!42&i)*-=!

!! >-!;&A&3.!.-!2*&:366-2!3AA/03&(-A-'(!&82I.!6&!./&')-!0-!.&,'&=!N&!
(2&'.832&(39'!2-82-'0!-'!-44-(!&,..3(q(=!P-.(-2!',!J!6D3'(/23-,2!0-!6&!)&:3'-1!.-!
0/(-'02-1!82-'02-!,'-!:93..9'!42&i)*-=!>-!.-!2*&:366-2!+,D,'-!493.!2-429303!-(!
+,-!6-.!892-.!0-!6&!8-&,!.-!.9'(!2-4-2A/.=!

Les saunas traditionnels - secs et humides - sont 
possibles avec tous les poêles de sauna Tylö. 
.4-;=2>=-;4? !-(!6-!.&,'&!(2&03(39''-6!9'(!0-.!923F3'-.!(2I.!&')3-''-.=!!!
N-.!(-A8/2&(,2-.!30/&6-.!.9'(!)9A823.-.!-'(2-!WH!-(!dH "T=!

R9,2!,'!.&,'&!.-)1!9'!'-!%-2.-!8&.!0D-&,!.,2!6-.!83-22-.!-(!6D*,A303(/!2-6&(3%-!
0-!6D&32!KP^M!'D-.(!+,-!0-!G!J!"H!|=!

GH23-L34>@34-2>-;=2>=-X2P0@4N!9'!%-2.-!0-!6D-&,!.,2!6-.!83-22-.1!,'-!69,)*-!
0-!(-A8.!-'!(-A8.=!ND*,A303(/!0-!6D&32!-.(!&692.!:-&,)9,8!86,.!492(-!K"H!J!_G!
|M=!e9,.!.-'(-u!6-.!9'0-.!0-!)*&6-,2!(2&%-2.-2!6&!)&:3'-!-(!%9,.!-A8632!0-!
:3-'C<(2-=!N&3..-u!(9A:-2!+,-6+,-.!F9,((-.!0D-..-')-!8&24,A/-!E76O!0&'.!
6D-&,!+,-!%9,.!;-(-u!.,2!6-.!83-22-.=!e9,.!2-.832-2-u!&3'.3!,'!&32!2&42&i)*3..&'(!
-(!&F2/&:6-=!R9,2!(-2A3'-2!6&!./&')-1!&229.-u!&:9'0&AA-'(!6-.!83-22-.!89,2!
82-'02-!,'!0-2'3-2!%3F9,2-,L!`)9,8!0-!49,-(`=!N-!.&,'&!*,A30-!-.(!6&!492A-!0-!
.&,'&!6&!86,.!&882/)3/-!-(!)-66-!+,-!6D9'!)9'.30I2-!)9AA-!6-!.&,'&!6-!86,.!
)9,2&'(=!

*PLH3<=><,!>-!%-2.-u!+,-!0-!6D-&,!0,!29:3'-(!.,2!6-.!83-22-.=!Z,!.-6!9,!0-!6D-&,!
.&6/-!8-,%-'(!-'09AA&F-2!6-.!2/.3.(&')-.!)*&,44&'(-.=!>D&229.-u!;&A&3.!
032-)(-A-'(!&,!;-(!.,2!9,!0&'.!6-!89<6-=!N5-&,!093(!(9,;9,2.!<(2-!%-2./-!.,2!6-.!
83-22-.!J!65&30-!0-!6&!69,)*-!=E9,(!03.89.3(34!)9'B,!89,2!&229.-2!-'!8-2A&'-')-!
6-!89<6-!-.(!3'(-203(=!

!

!

!

!

!

!

!
!

! "W



!!"#

ADVARSEL! 
!#$%#%&&%'#(&#)%&#*++%#,*--%.#,'%//%)%#01%-.&(-)%'#*#2().&3%-#%44%'#56#

2().&3%(00'%0(&%&#78%'#0(-0#,9'#2().&3%-#2%-:&&%.;#

!#<%'9'*-0#(8#=8-%-.#98'%#)%4#8*4#,9'%#&*4#2'(--.+()%'>#

!#?%*4#8%-&*4(.1=-#%44%'#,%*4#54(..%'*-0#(8#=8-%-#+(-#3-)%'#8*..%#
=/.&%-)*07%&%'#/%),9'%#&9'')%.&*44(.1=-#/%)#2'(--'*.*+=>#

!#@3482%4%00%&#*#2().&3%-#.+(4#8A'%#.+4*.*++%'&>#

!#$5:4#(4)'*#/%)#.4(-0%#*--%#*#2().&3%->#

!#B%&#.+(4#(44&*)#8A'%#/*-.&#CD#//#*.=4(.1=-#4*+%#2(+#&'%5(-%4%&#*--%#*#
2().&3%-#E(-)'%#/(&%'*(4%'F#,>%+.>#.5=-54(&%'#=0#0*5.#/6#*++%#2'3+%.G>#

!#<().&3)9'%-#.+(4#+3--%#65-%.#,'(#*--.*)%-#/%)#%&#4%&&#&':++>#

!#<().&3%-#.+(4#+3-#2'3+%.#&*4#2().&32()>#

!#B%&#%'#*++%#&*44(&&#6#/=-&%'%#/%'#%--#H-#=8-#*#.(//%#2().&3%F#/%)#
/*-)'%#/(-#,940%'#.A'.+*4&%#(-8*.-*-0%'#,='#)=22%4&/=-&%'*-0>#

!#B3,&%..%-.%'#=>4>#+(-#*--%2A'%#'*.*+=#,='#(-&%--*-0#)%'.=/#)%#7%44%.#
3,='&:--%&#56#.&%-/(0(.*-%&>#

!#I(#(4)'*#./6#2('-#8A'%#(4%-%#*#2().&3%->#

!#<().&32()#+(-#8A'%#(-.&'%-0%-)%#,='#5%'.=-%'#/%)#)6'4*0#7%4.%>#$9+#
'6)#7=.#4%0%>#

!#J(#8('%#56#)%--%#2'3+.(-8*.-*-0%->#
#

 

INSTALLERING 
 

Figur 1. 
J:4K#LMN#2().&3%(00'%0(&#/%)#.%5('(&#/(-98%'.%-&'(4>#EL=-&%'*-0#
.%#2*4)%#!(O!,F#P(OPQG>#

Figur 2. 
<().&3=8-#J:49#$5='&#/%)#*--%2:0)#/(-98%'.%-&'(4>#

Figur 3. 
<().&3=8-#J:49#$RF#$NF#$BR#=0#$B#/%)#.%5('(&#/(-98%'.%-&'(4#
J$#%44%'#SS#E&:5%#$N#+3-#/%)#SSO.%-&'(4G>#

!"#$%&'#()*+),*-.$/"+#0)
T8-%-#54(..%'%.#56#.(//%#8%00#.=/#)9'%-F#.%#,*0>#!U>#B%-#+(-#*#
3--&(+.&*4,%44%'#54(..%'%.#56#.*)%8%00%-F#/%-#*#.6#,(44#/%0%&#-A'#
)9'8%00%->#V9:)%#WPD#//#,'(#0348%&F#=0#/*-.&%#(8.&(-)#&*4#.*)%8%00#
*#.(/.8('#/%)#&(2%44>#J*5.;#N/2(44(.1%-#&*4#.&%-%-%#+(-#2'3+%.#.=/#
3-)%'4(0#8%)#/=-&%'*-0#(8#=8-%->#R('&=-0%-F#.&*4&#56#79:+(-&F#%'#
WPD#//>#

J:4K#2().&3%(00'%0(&#+=24%.#&*4#/%)#8(-4*0#.&(-)(')#+(2%4#E?+#%44%'#
NRRGF#0=)+1%-&#,='#,(.&#*-.&(44(.1=->#R(2%4#ENRRG#%44%'#%4O
*-.&(44(.1=-.'9'#4%00%.#56#3&.*)%-#(8#8('/%*.=4(.1=-%-F#.%#2*4)%#XF#
!D#=0#!!>#N8%-&3%44#%-O4%)%'#E?+G#2%.+:&&%.#*#%4O*-.&(44(.1=-.'9'#EYMG#
,'%/#&*4#(00'%0(&%&#%44%'#4%00%.#*#*--8%-)*0#*.=4%'&#29:%4*0#
/%&(44.4(-0%>#

N&&%'#(&#2().&3=8-%-#%'#/=-&%'&F#.+(4#)%-#,%.&%.#/%)#%-#46.%.+'3%##
EZF#,*0>#!D#=0#!!G#.4*+#(&#)%-#*++%#+(-#49,&%.#-%)#,'(#8%00%->#

Figur 4. Sikkerhetsavstand. 
A =#-='/(4#/=-&%'*-0>#B =#-*.1%/=-&%'*-0>#L*-.&%#(8.&(-)#&*4#
.*)%8%00#E[F#\GF#.%#&(2%44>#Y%)#/=-&%'*-0#(8#2().&3=8-#&:5%#$RF#$NF#
$BRF#LMN#=0#$B#*#-*.1%#/6#,94%'%-#ESG#54(..%'%.#WCD#//#,'(#
2(+8%00#=0#!CDD#//#,'(#0348>#

Figur 5. Sikkerhetsavstand. 
L*-.&%#(8.&(-)#&*4#*--'%)-*-0#,='(-#2().&3=8-%->#

Figur 6. Badstue. 
(Badstuovn type SK, SDK, SD og manøversentral type CC.) 
1 =#2().&3=8->#2 =#&%'/*.&='#E,94%'G>#3 =#/(-98%'.%-&'(4#SS#!D]##
SS#CD]#SS#!DD!]#SS#UDD>#4 =#%8%-&3%44#%+.&%'-#^Y]M_O2':&%'> 5 =#%4O
.%-&'(4>#6 =#'%4H2=+.#`<UD]aD>##

Figur 7. Badstue. 
(Badstuovn type MPE og manøversentral type CC MPE.) 
1 =#2().&3=8->#2 =#&%'/*.&='#E,94%'G>#3 =#/(-98%'.%-&'(4#SS#LMN>    
4 =#%8%-&3%44#%+.&%'-#^Y]M_O2':&%'> 5 =#%4O.%-&'(4>#

Figur 8. Badstue. 
(Badstuovn type SE og manøversentral type CC.) 
1 =#2().&3=8->#2 =#&%'/*.&='#E,94%'G>#3 =#/(-98%'.%-&'(4#SS#!D]##
SS#CD]#SS#!DD]#SS#UDD>#4 =#%8%-&3%44#%+.&%'-#^Y]M_O2':&%'> 5 =#%4O
.%-&'(4>#

Figur 9. MPE. 
A =#%4O'9'>#B =#&'%5(-%4>#C =#*.=4(.1=->#D =#,94%'>#E =#
+(5*44(''9']&%'/*.&='4%)-*-0>#F =#.%5('(&#/(-98%'.%-&'(4>#G =#8%-&*4>#
H =#2=4&>#I =#46.%.+'3%>#

Figur 10. Sport. 
A =#%4O'9'>#B =#&'%5(-%4>#C =#*.=4(.1=->#D =#*--%2:0)#,94%'>#
F =#*--%2:0)#/(-98%'.%-&'(4>#G =#8%-&*4>#H =#2=4&>#I =#46.%.+'3%>#

Koblingsskjema, figur 21, 30, 31 og 36. 

Figur 11. SK, SE, SDK og SD. 
A =#%4O'9'>#B =#&'%5(-%4>#C =#*.=4(.1=-#2(+#/(-98%'.%-&'(4%->#
D =#,94%'>#E =#+(5*44(''9']&%'/*.&='4%)-*-0>#F =#.%5('(&#
/(-98%'.%-&'(4#J$#ESSO.%-&'(4#*#*--,%4&#2*4)%G>#G =#8%-&*4>#H =#2=4&>##
I =#46.%.+'3%>#

1$&23.$4&5%)"()6%-#'#(.$+%&&.#'$$7)
)

kW 230V 3~ 230V~  400 3~  400 2N~ 
 (/5# //b# (/5# //b# (/5# //b# (/5# //b#

aFa# !P# c# WX# !D# !D# !FC# O# O#

"# WD# c# O# O# !W# WFC# O# O#

!DFP# WP# !D# O# O# !a# WFC# O# O#

!a# cD# !a# O# O# WU# a# O# O#

WD# CD# !a# O# O# WX# !D# O# O#

)

8"6/3)"()3'#.$%)*+.$*#-7)
#

Effekt Badstuvolum 
Min. avstand til sidevegg 

mm 
Min. tak-  

høyde i bad-
kW min./maks. 

m³ 
normal mont. 

”X” 
nisjemont. 

”Y” 
stuen mm 

a# c#O#"# !!D# WDD# !XDD#

"# a#O#!W# !!D# WDD# !XDD#

!DFP# !D#O#!"# !CD# WDD# !XDD#

!a# !C#O#UC# !CD# UCD# W!DD#

WD# WW#O#cU# !CD# UCD# W!DD#

dG#L*-.&%#&*44(&&%#2().&38=43/#,='#-*.1%/=-&%'*-0#c#/e>#

9"3,'#*.:"#.$*,%66)
,*-.$/"+#);).%<*&*$)3*#2+%&.%#$&*6)
#

Badstuovn Passende manøversentraler 
modell 230V 3~ 230V~ 400V 3~ 

$aF#$"F#$B#!D# O# O#
J$#!aF#J$#UDF#
SS#!D#]#`<#UDF#
SS#CD#]#`<#UDF##
SS#!DD#]#`<UDF#
SS#UDD#]#`<#UD#

$N#aF##
$N#"# SS#!DF#SS#CDF#######SS#

!DDF#SS#UDD#
SS#!DF#SS#CDF#SS#!DDF###SS#

UDD#
SS#!DF#SS#CDF#SS#!DDF#SS#UDD#

$R#aF##
$R#"F#

$B#!DF##
$BR#!D#

J$#UDF#
SS#!D#]#`<#UDF#
SS#CD#]#`<#UDF#
SS#!DD#]#`<UDF#
SS#UDD#]#`<#UD#

dJ$#UDF##
SS#!D#]#`<#UDF#
SS#CD#]#`<#UDF##
SS#!DD#]#`<UDF#
SS#UDD#]#`<#UD#

J$#!aF#J$#UDF#
SS#!D#]#`<#UDF#
SS#CD#]#`<#UDF#
SS#!DD#]#`<UDF#####################
SS#UDD#]#`<#UD#

$B#!a#

SS#!D#]#`<#aDF#
SS#CD#]#`<#aDF#
SS!DD#]#`<#aDF#
SS#UDD#]#`<#aD#

O#
J$#UDF#

SS#!D#]#`<#UDF#
SS#CD#]#`<#UDF#
SS#!DD#]#`<#UDF######
SS#UDD#]#`<#UD#

$B#WD#

SS#!D#]#`<#aDF#
SS#CD#]#`<#aDF#
SS!DD#]#`<#aDF#
SS#UDD#]#`<#aD#

O#
SS#!D#]#`<#aDF#
SS#CD#]#`<#aDF#
SS!DD#]#`<#aDF#
SS#UDD#]#`<#aD#

#

"#+f#=0#=8%'#%'#*++%#0=)+1%-&#,='#!O#,(.%#*#g='0%>#

!"#$%&'#()*+)!=>).%<*&*$)3*#2+%&.%#$&*6  
<*4)%#P(>#M6#79:'%#%44%'#8%-.&'%#.*)%#(8#(00'%0(&%&#E2*4)%#!(O!,G>#
<'3+#+(2%4%-#.=/#,940%'#/%)>#E$%#*-.&(44(.1=-#(8#BZMO2':&%'G>#
<*4)%#P2>#M6#8%00%-#*--%#*#2().&3%-F#/(+.#!DDD#//#,'(#0348%&>#E$%#
*-.&(44(.1=-#(8#BZMO2':&%'G>#
<*4)%#PQ>#M6#32%0'%-.%&#=/'6)%#3&%-,='#2().&3%->#E$%#*-.&(44(.1=-#
(8#BZMO2':&%'G>#

!"#$%&'#()*+).%<*&*$)3*#2+%&.%#$&*6)1>?)19?)1@?)1@9)
L=-&%'%.#3&%-,='#2().&3%->#

<().&3=8-%-#J:49#$RF#$BR#=0#$B#.+(4#+=/2*-%'%.#/%)#.%5('(&#
/(-98%'.%-&'(4#&:5%#J$#%44%'#SS#h#`<>#

<().&3=8-%-#J:49#$N#.+(4#+=/2*-%'%.#/%)#.%5('(&#/(-98%'.%-&'(4#
&:5%#SS>#

Manøversentralene type TS 
J$O.%-&'(4%-%#%'#&%'/*.+#.&:'&#=0#7('#5(&%-&%'&F#)%4&#%,,%+&>#L=-&%'%.#
56#%44%'#*--,%4&#*#8%00%-#E,*03'#!!G>#Y%)#*--,%4&#/=-&%'*-0#.+(4#)%&#(44&*)#



! !X

8A'%#*.=4(.1=-#2(+#/(-98%'.%-&'(4%->#R(5*44(''9'4%-0)%#!"CD#//>#
?6.#=0.6#/%)#+(5*44(''9'4%-0)%#CDDD#//>#

L=-&%'*-0#(8#,94%'#&*4#/(-98%'.%-&'(4#J$#E,*03'#!WG>#A =#+(5*44(''9'>##
B#=#7=4)%'#,='#,94%'>#C =#54(.&7=4)%'#,='#+(5*44(''9'>#D =#,94%'#.=/#
/=-&%'%.#!CDD#//#,'(#0348%&#E,*03'#!!F#*++%#=8%'#2().&3=8-%-G>##

>5.$&*/$.$4&)$'6)3*#2+%&.%#$&*6)$4<%)A10)
Låsbart lokk#*#+4('#54(.&#.=/#/=-&%'%.#56#/(-98%'.%-&'(4%->#
I%8%'%.#*#3&,9'%4.%#.=/#7*-)'%'#39-.+%&#,='(-)'*-0#(8#*--.&*4&#&*)#=0#
&%/5%'(&3'F#%44%'#2('%#(8#&%/5%'(&3'>#

Figur 22-25, 32, 37. Koblingsskjema. 
(Med badstuovn SK, SDK, SD og manøversentral TS.) 
1 =#2().&3=8->#2 =#/(-98%'.%-&'(4>#

R=-&'=44%'#56#=8-%-.#)(&(.+*4&#(&#)%&#+=24%.#&*4#'*+&*0#.5%--*-0>#

@4%/#*++%#6#1=')%;#

B:%&#5"#$&"660)
J*4+=24*-0#(8#/(-98%'.%-&'(4%'#&:5%#J$#,='#,1%'-+=-&'=44#.+1%'#8*(#
+=-&(+&='>#

Manøversentralene type CC. 
Bruksanvisning:#,940%'#/%)#/(-98%'.%-&'(4%-> 
L=-&%'%.#*#32%0'%-.%&#(8.&(-)#,'(#2().&3%->#
SSO.%-&'(4%-%#.&:'%.#%4%+&'=-*.+#=0#4%8%'%.#*#,940%-)%#/=)%44%'i#

CC 10-3/MPE.#L(-3%44#=0#(3&=/(&*.+#^Y]M_>#L(+.>#U#&*/%'.#
*--+=24*-0.&*)F#!D#&*/%'.#,='8(40.&*)>#

CC 10-10.#L(-3%44#=0#(3&=/(&*.+#^Y]M_>#L(+.>#!D#&*/%'.#
*--+=24*-0.&*)F#!D#&*/%'.#,='8(40.&*)>#

CC 50-3.#L(-3%44#=0#(3&=/(&*.+#^Y]M_>#L(+.>#U#&*/%'.#
*--+=24*-0.&*)F#!D#&*/%'.#,='8(40.&*)>#

CC 50-12.#L(-3%44#=0#(3&=/(&*.+#^Y]M_>#L(+.>#!W#&*/%'.#
*--+=24*-0.&*)F#!D#&*/%'.#,='8(40.&*)>#

CC 100-3.#L(-3%44#=0#(3&=/(&*.+#^Y]M_>#L(+.>#U#&*/%'.#
*--+=24*-0.&*)F#Wc#&*/%'.#,='8(40.&*)>#

CC 100-12.#L(-3%44#=0#(3&=/(&*.+#^Y]M_>#L(+.>#!W#&*/%'.#
*--+=24*-0.&*)F#Wc#&*/%'.#,='8(40.&*)>#

CC 100-0.#Z--%2:0)#3+%3'>#L(+.>#!W#&*/%'.#&*44(&&#+=-&*-3%'4*0#
*--+=24*-0.&*)> 
CC 300.#Z--%2:0)#3+%3'>#L(-3%44#=0#(3&=/(&*.+#^Y]M_>#L(+.>#Wc#
&*/%'.#*--+=24*-0.&*)F#Wc#&*/%'.#,='8(40.&*)>#

Plassering av termistor (føler). 
L=-&%'%.#!CDD#//#,'(#0348%&#E*++%#=8%'#2().&3=8-%-G>##

J%'/*.&='4%)-*-0%-#+(-#,='4%-0%.#3&%-,='#2().&3%-#/%)#.+1%'/%&#
.8(+.&'9/.4%)-*-0#EWO4%)%'G>#

J*5.;#J%'/=/%&%'%&#*#2().&3%-#54(..%'%.#*#%-#.4*+#79:)%#(&#
&%/5%'(&3'%-#%'#*#.(/.8('#/%)#)%#%+.(+&%#.*,'%-%#.=/#SS#CD]##
SS#!DD#]#SS#UDD#8*.%'>##
T<$;#N8%-&3%44%#7344#*#8%00%-#2(+#&%'/*.&='%-#.+(4#&%&&%.>#

Reléboks (RB). 
E`%4H2=+.#2'3+%.#*++%#&*4#$N]LMNO=8-G>#

L=-&%'%.#3&%-,='#=0#*#32%0'%-.%&#(8.&(-)#,'(#2().&3%->#`%4H2=+.%-#
/6#*++%#54(..%'%.#-A'/%'%#%--#!#/%&%'#,'(#SS#!D]#SS#CD]#SS#!DD#]#
SS#UDD>#

Skjermet svakstrømsledning (6-leder). 
$&:'%4%)-*-0%-#/%44=/#SS#!D]#SS#CD]#SS#!DD#]#SS#UDD#=0#'%4H2=+.#
%44%'#$N]LMNO=8-#.+(4#8A'%#%-#.+1%'/%&#.8(+.&'9/.4%)-*-0#EaO
4%)%'G>#$+1%'/*-0%-#+=24%.#&*4#54*-&#!W#*#'%4H2=+.%-#%44%'#$N]LMNO
=8-%->#

Belysning. 
?='%&(#&*4+=24*-0#(8#2%4:.-*-0%-#*#7%-7=4)#&*4#+=24*-0..+1%/(>#

B:%&#5"#$&"660)
L(-98%'.%-&'(4%-%#&:5%#SS#%'#(44%'%)%#,='2%'%)&#,='#
,1%'-/(-98'%'*-0#,'(#%&&#%44%'#,4%'%#.&%)%'>#

A'6,%C2&7)>5.$%&#)D8E=F;,&4$%&)G3"3%#$*#H0 
M4(..%'%.#*#8(40,'*#(8.&(-)#,'(#2().&3%->#?='2*-)%.#/%)#
.8(+.&'9/.4%)-*-0#&*4#SS#!D]#SS#CD]#SS#!DD#]#SS#UDD#j#.%#
+=24*-0..+1%/(>#?4%'%#%+.&%'-%#^Y]M_O2':&%'%#.+(4#5('(44%44+=24%.>#

A'65",6'#()$'6).%#$&*6$)<6*..%&$)-*$*3*.5'#0#

B%&#+(-#=0.6#,='%&(.#&*4+=24*-0#&*4#.%-&'(4&#54(..%'&#)(&(/(.+*-F#.=/#
0*'#%-#+='&#534.#E,='2*-)%4.%G#/%44=/#54*-&#!X#=0#WD#*#SS#!D]#SS#CD]#
SS#!DD#]#SS#UDD>#J*44(&&#+=-&*-3%'4*0#*--+=24*-0.&*)#%'#/(+.>#!W#&*/%'#
,='#2().&3%>##

<'3+.(-8*.-*-0#,940%'#/%)#/(-98%'.%-&'(4%->#
#

Figur 26-29, 33-35, 38-40. Koblingsskjema. 
(Med badstuovn SK, SDK, SD, SE, MPE og manøversentral CC.) 
1 =#2().&3=8->#2 =#&%'/*.&='#E,94%'G>#3 =#/(-98%'.%-&'(4> 
4=#%8%-&3%44#%+.&%'-#^Y]M_O2':&%'>#5 =#'%4H2=+.>#

R=-&'=44%'#56#=8-%-.#)(&(.+*4&#(&#)%&#+=24%.#&*4#'*+&*0#.5%--*-0>#

@4%/#*++%#6#1=')%;#

D#-&%).<%##'#(%&)%66%&)I*.%$*660)
Y%)#&*4+=24*-0#&*4#.5%--*-0%'#%44%'#,(.%'#.=/#*++%#%'#=550*&&#*#
+=24*-0..+1%/(%-%#=8%-,='F#8%--4*0.&#+=-&(+&#J:49#R3-)%.%'8*Q%>#
 

BYGGEANVISNING 
 

8'5$'()3%-)&'5$'()+%#$'6*.:"#)'),*-.$/%#J)
?%*4#3&,9'&#8%-&*4(.1=-#*#2().&3%-#+(-#=,&%#,9'%#&*4#8('/%#0348#=0#
2%-+%'F#2'3-.8*))%#8%00%'#=0#&(+#E=8%'7%&*-0..*+'*-0#*#=8-%-#
(+&*8%'%.;G>#?940#)%',='#-9:%#86'%#(-8*.-*-0%'#,='#8%-&*4(.1=->#
B%-#13.&%'2('%#(8&'%++.8%-&*4%-#*--.&*44%.#.4*+#(&#)%-#,1%'-%'#%-#
43,&/%-0)%#56#aO"#/e#5%'#5%'.=-]&*/%#-6'#2().&3%-#%'#=558('/%&>#
L%+(-*.+#&*443,&.O#=0#(8&'%++.8%-&*4(.1=-#(8#2().&3%-#+(-#/%),9'%#
&9'')%.&*44(.1=-#(8#&'%5(-%4#/%)#2'(--'*.*+=>#

Figur 13. Badstuovn og dør på samme vegg. 
I3,&.&'9//%-#,'(#)9'%-#.+(4#.(/('2%*)%#/%)#8('/43,&%-#,'(#=8-%-F#
.=/#)%',='#.+(4#54(..%'%.#56#.(//%#8%00#.=/#)9'%-#E+3-#*#
3--&(+.&*4,%44%'#56#.*)%8%00%-F#/%-#)(#/%0%&#-A'#)9'8%00%-G>#

Figur 14. Tilførselsventilen skal alltid plasseres 
like under badstuovnen. 
J*4,9'.%4.8%-&*4%-#54(..%'%.#'%&&#01%--=/#8%00%-#/*)&#3-)%'#
2().&3=8-%->#Y%-&*4.&9''%4.%-#,='#%-#,(/*4*%2().&3%#.+(4#8A'%#Q(>#
!WC#Q/bF#,='#%-#.&9''%#2().&3%#Q(>#UDD#Q/b>#

Figur 15. Avtrekksventilen må aldri munne ut 
i friluft. 
B%&#.+(4#8A'%#.&9'.&#/34*0#(8.&(-)#/%44=/#&*4,9'.%4.O#=0#
(8&'%++.8%-&*4F#,>%+.>#8%)#(&#)%#54(..%'%.#)*(0=-(4&#=8%',='#
78%'(-)'%>#^8&'%++.8%-&*4%-#.+(4#54(..%'%.#79:&#=55%#56#8%00%-#
%44%'#*#&(+%&F#=0#7(#.(//%#&8%''.-*&&#.=/#&*4,9'.%4.8%-&*4%->#
^8&'%++.8%-&*4%-#.+(4#(44&*)#/3--%#3&#*#)%&#'=//%&#)%'#)9'#=0#
&*4,9'.%4.8%-&*4#%'#54(..%'&#O#)%-#/6#(4)'*#/3--%#)*'%+&%#3&#*#,'*43,&>#
I3,&%-#.=/#+=//%'#3&#,'(#2().&3%-F#,='-:%.#+=-&*-3%'4*0#*#'=//%&#
3&%-,='>#B%--%#&%'/*.+%#8%-&*4(.1=-./%&=)%-#,3-0%'%'#3(87%-0*0#(8#
%8%-&3%4&#3-)%'O#%44%'#=8%'&':++#*#&*4.&9&%-)%#'=/>##
N&#%8%-&3%4&#&=/'=/#=8%-,='#2().&3&(+%&#/6#*++%#8A'%#7%4&#(8.&%-0&>#
I(0#/*-.&#%&&#8%-&*47344#&*4#&=/'=//%&#56#.(//%#8%00#.=/#
2().&3)9'%->#

Alt. A:#^8&'%++.8%-&*4#01%--=/#2().&38%00#E.%&&#=8%-,'(G>#Y%-&*4%-#
54(..%'%.#79:&F#-A'#&(+%&>##

Alt. B:#^8&'%++.8%-&*4#01%--=/#&=/'=//%&#=8%'#&(+%&#*#2().&3%-#E.%&&#
,'(#.*)%-G>#

Alt. C:#^8&'%++.8%-&*4#8*(#+(-(4#=553-)%'#&(+%&#*--%#*#2().&3%-#E.%&&#
,'(#.*)%-G>#R(-(4%-#54(..%'%.#*#8*-+%4%-#/%44=/#&(+#=0#8%00>#B%-#+(-#
,>%+.>#3&,9'%.#*#&'%F#=0#.+(4#7(#.(//%#&8%''.-*&&#.=/#(8&'%++.8%-&*4%->#

1<%.'%6$)I"&)-*3<,*-.$/%)GA46*&'/3H0)
^8&'%++.8%-&*4%-#.+(4#54(..%'%.#.4*+#(&#)%-#*++%#/3--%'#3&#-A'#%-#
+(4)#)%4#(8#2:0-*-0%->#B%&&%#%4*/*-%'%'#'*.*+=%-#,='#+=-)%-.>#

Figur 16. Tips for bygging av badstue. 
A. @3484*.&%'F#.&=45%'F#.&6%-)%#.5*+%'.4(0F#&(+4*.&%'>#
B. I*00%-)%#.5*+%'.4(0F#.5*+%'.4(0#&(+F#8%-&*4%'>#
C. CD#//#/*-%'(4344#.=/#8('/%*.=4(. 1=-F#Q(>#WD#//#43,&.5(4&%#/=&#

%8%-&3%44#:&&%'8%00>#
D. !W#//#&'%5(-%4#*#8%00%'#=0#&(+>#<(+#&'%5(-%4%&#.+(4#)%&#(44&*)#

8A'%#/*-.&#CD#//#*.=4(.1=-#O#(-)'%#/(&%'*(4%'F#.=/#,>%+.>#.5=-O#
%44%'#0*5.54(&%'F#/6#*++%#2'3+%.>#



E. V%4.8%*.%&#.+4*.*++%'&#8*-:42%4%00F#.=/#.+(4#7(#%-#=552'%&&#56#Q(>#
CD#//#2(+#&'%5(-%4%&>#

F. J*4,9'.%4.8%-&*4F#.=/#(44&*)#.+(4#8A'%#7%4&#65%-#O#/=-&%'#01%'-%#%-#
8%-&*4'*.&#56#3&.*)%->#

G. ^8&'%++.8%-&*4F#.=/#3&.&:'%.#/%)#.+:8%43+%#.4*+#(&#43,&/%-0)%-#
+(-#13.&%'%.>#

!WD#

H. <%-+%'F#/*-.&#WW#//#(8#+8*.&,'*#,3'3#E=.5F#4*-)#%44%'#(2(Q7*#+(-#
=0.6#2'3+%.G>#

I. L*-*.43+#E29'#,*--%.#*#(44%#=,,%-&4*0%#2().&3%'G>#L*-*.43+#%44%'#(8495#
/6#(4)'*#54(..%'%.#3-)%'#2().&3=8-%->#

Figur 17. Beskyttelsesrekkverk. 
$&%-%-%#*#2().&3=8-%-#=0#)%-.#98'%#)%4#%'#/%0%&#8('/%;#?='#6#
'%)3.%'%#'*.*+=%-#,='#3,'*8*44*0#2%'9'*-0#(-2%,(4%'#J:49#(&#)%&#(44&*)#
/=-&%'%.#%&#2%.+:&&%4.%.'%++8%'+#'3-)&#=8-%->#<:00#'%++8%'+%&#.=/#
8*.&#56#.+*..%-%>#

Tips!)
!# B%&#.+(4#*++%#8A'%#(8495#*#%-#2().&3%>#^44%#=,,%-&4*0%#2().&3%'#29'#

*/*)4%'&*)#7(#%&#/*-*.43+#EZF#,*0>#!aGF#.=/#%'#+=24%&#&*4#%&#(8495#
3&%-,='#2().&3%-#E*#%-#5'*8(&#2().&3%#%'#/*-*.43+#*++%#-9)8%-)*0G>#

!# B%'.=/#2().&3%-#7('#8*-)3#*#)9'#%44%'#8%00F#.+(4#7%4%#)%-#-%)'%#
4*.&%-#&*4#7%-7=4).8*.#)9'#=0#8*-)3#56,K'%.#26&4(++F#=0#.+19&%-#
/%44=/#04(..#=0#4*.&#.+(4#&%&&%.#/%)#86&'=/..*4*+=->#N8%-&3%4&#
+=-)%-.8(--#56#04(..,4(&%-%#&'%-0%'#)(#*++%#-%)#*#.+19&%->#

!# I(++H'#&%'.+%4%-#=0#)9'76-)&(+%-%#%&#5('#0(-0%'#/%)#26&4(++>#
$4*+#2%8('%'#)3#04(-.%-#*#&'%8%'+%&F#=0#'%-019'*-0%-#(8#2().&3%-#
24*'#/:%#4%&&%'%>#<%-+%'F#4*.&8%'+#=0#':00.&9&&%#.%&&%.#*--#/%)#J:49#
2().&3=41%#56#2%00%#.*)%'#E.5%.*%4&#8*+&*0#*#J:4('*3/G>#OBS!#^4&#)%&#
98'*0%#&'%8%'+%&#*--%#*#2().&3%-#.+(4#8A'%#32%7(-)4%&>#

!# <'3+#&'%//%'#*#2().&3%-#+3-#78*.#0348%&#%'#04(&&>#J'%//%'#%'#
35'(+&*.+%#=0#/%),9'%'#3-9)*0#4(-0#&9'+%&*)#,='#8(--#.=/#.94%.#56#
0348%&>#

!# J'%.&(/5#=0#.4%*8#=8%',4(&%2%7(-)4%.#/%)#26&4(++#%44%'#.%&&%.#*--#
/%)#J:49#2().&3=41%>#B(#7=4)%'#.&(/5%-#&%&&F#=0#&'%8%'+%&#7=4)%'#
.%0#8(++%'&>#I(#(4)'*#&'%.&(/5%-#.&6#*01%-#*#2().&3%-#%&&%'#2()%&>#

!# ?9'#2().&3%-#&(.#*#2'3+#,='#,9'.&%#0(-0F#.+(4#)%-#8('/%.#=55#&*4#Q(>#
XD#kS#=0#8A'%#*#)'*,&#*#=/&'%-&#%-#&*/%>#B%&&%#019'#(&#)%-#l-:%m#
43+&%-#,='.8*--%'#,'(#2().&3=8-%->#

!# <().&3%-#.+(4#'%-019'%.#'%0%4/%..*0>#<%-+%'#=0#0348#.+3'%.#/%)#
.65%#O#2'3+#%&#/*4)&F#.+6-.=/&#=0#8%4)3,&%-)%#'%-019'*-0./*))%4>#

 

GENERELLE OPPLYSNINGER 
 

Figur 18. Fylling av stenmagasinet. 
<'3+#+3-#.&%-%'#(8#&:5%-#)*(2(.#EJ:49#<().&3.&%-GF#%&&%'.=/#n8(-4*0n#
.&%-#+(-#.+()%#=8-%->#?:44#.&%-/(0(.*-%&#'3-)&#%4%/%-&%-%#,'(#23--#
&*4#&=55F#Q(>#CD#//#=8%'#=8-%-.#98'%#+(-&#,='(-F#3&%-#6#5'%..%#
.&%-%-%#56#54(..>#

Figur 19. 
I%00#(4)'*#.&%-%'#=8%'#.*)%43,&+(/'%-%>#N-#.4*+#&*4)%++*-0#7*-)'%'#
43,&.*'+34(.1=-%-F#=8-%-#24*'#=8%'=557%&%&F#=0#=8%'&%/5%'(&3'8%'-%&#
(+&*8%'%.>#

9"#$&"66%&).$%#3*(*.'#%$)3'#.$)K#)(*#()')L&%$0)
B%&&%#%'#.5%.*%4&#8*+&*0#,='#=,,%-&4*0%#(-4%00#=0#,='#2().&3%'#.=/#
2'3+%.#=,&%>#@6#,'%/#56#,940%-)%#/6&%i#J(#(44#.&%-#3&#(8#/(0(.*-%&>#
?1%'-#./6.&%-F#0'3.#=0#+(4+#,'(#23--%-#(8#.&%-/(0(.*-%&>#I%00#+3-#
&*42(+%#7%4F#,%*4,'*#.&%-F#=0#%'.&(&&#/%)#-:#)*(2(.O.&%-#%&&%'#2%7=8>#

M+%&$%3<%&*$/&+%&#0)
J:49O=8-%-#7('#%&#*--%2:0)#=8%'7%&*-0..*+&*-0#*#+=24*-0.2=+.%-#56#
=8-%-.#-%)'%#)%4>#B%&&%#(+&*8%'%.#(3&=/(&*.+#-6'#)%&#=55.&6'#'*.*+=#
,='#=8%'=557%&*-0>#B%'.=/#=8%'7%&*-0..*+&*-0#7('#24*&&#(+&*8%'&F#
.+:4)%.#)%&&%#.=/#=,&%.&#,%*4(+&*0#8%-&*4(.1=-F#,%*4#54(..%'*-0#(8#
=8-%-F#%44%'#(&#.&%-/(0(.*-%&#%'#,:4&#56#,%*4#/6&%>#I(#%-#,(0/(--#
&*42(+%.&*44%#=8%'7%&*-0..*+&*-0>#

Figur 20. Innebygd luftfukter (6 - 8 kW). 
?:44#)%-#*--%2:0)%#2%7=4)%'%-#/%)#8(--#,9'#2().&3%-#.46.#56F#.6#
24*'#)%&#(44%'%)%#,'(#.&('&%-#(8#%-#2%7(0%4*0#0'3--,3+&*07%&#*#
2().&3%->#B3#,6'#%&#2%7(0%4*0F#)%*4*0#2().&3+4*/(F#.=/#.(/&*)*0#
.&*/34%'%'#=0#9+%'#.8%&&*-0%->#J*5.;#B':55#01%'-%#-=%-#)'65%'#
2().&3)3,&#.(//%-#/%)#8(--%&#*#)%-#*--%2:0)%#43,&,3+&%'%->#

8*##5*.$'#(0)

<'3+#(44&*)#%-#.4%*8#-6'#8(--#.+(4#.46.#=8%'#.&%-%-%F#(4)'*#/%)#.4(-0%#
%44%'#29&&%>##
OBS! $&%-%-%#.+(4#8A'%#=')%-&4*0#8('/%>#

BRUKSANVISNING  
Sport og TS 

A%3<%&*$/&'##.$'66'#(0)
`=/%'&(44%-%#(-0*'#%-#.&*0%-)%#8('/%.+(4(>#M'98#)%0#,'%/#&*4#)%-#
2()%&%/5%'(&3'%-#.=/#5(..%'#)%0#2%.&>#$&*44#,9'.&#*--#56#,>%+.>#
'=/%'&(44#ZY>#V8*.#)3#9-.+%'#79:%'%#%44%'#4(8%'%#&%/5%'(&3'F#13.&%'%'#
)3#=55#%44%'#-%)#&*4#)3#7('#,3--%&#)*-#*)%(4&%/5%'(&3'#E8(-4*08*.#PDO
XDkSG>#B%'%&&%'#+(-#)3#4(#2':&%'%-#.&6#*#)%--%#.&*44*-0%->#

A'-.'##.$'66'#()<L)3*#2+%&.%#$&*6)A1)NO;ON)"()
,*-.$/"+#)1<"&$0)
B%#,9'.&%#.*,'%-%#!OWOU#(-0*'#*--+=24*-0.&*)%-F#=0#)%#,940%-)%#X#
.*,'%-%#,='8(40.&*)%->#

Ved direkte innkobling:#Y'*#,='2*#)%&#,9'.&%#UO&(44%&#=0#)%'%&&%'#
&*42(+%#&*4#9-.+%&#*--+=24*-0.&*)#E!F#W#%44%'#U#&*/%'G>#
J*/%'%-#.46.#(3&=/(&*.+#(8#*#DO.&*44*-0>#

Automatisk innkoblingi#Y'*#&*4#XO&(44%&#=0#)%'%&&%'#&*42(+%#&*4#9-.+%&#
,='8(40.&*)#E)8.>#&*)%-#,9'#=8-%-#(3&=/(&*.+#+=24%.#*--G>#J*/%'%-#.46.#
(3&=/(&*.+#(8#*#DO.&*44*-0>#

B3#+(-#8'*#,'%/#=0#&*42(+%#-6'#.=/#7%4.&F#,>%+.>#,='#6#.46#(8#2().&3%-#
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Funksjoner. 
1 =#*-)*+(&='5(-%4> 2 =#&*).*--.&*44*-0>#3 =#&%/5%'(&3'*--.&*44*-0>##
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Belysning. 
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Temperaturinnstilling. 
(foretas i PÅ-stilling) 
Trykk på TEMP j#,='%06%-)%#&%/5%'(&3'*--.&*44*-0#8*.%.>#$*,'%-%#(-0*'#
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Manuell inn-/utkobling. 
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E4:.)*=)%#.43++%.G>#
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Innstilling av forvalgstid. 



(Foretas i AV-stilling) 
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Hovedstrømbryter. 
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ADVARSEL! 
! Kontrollér altid, når saunaen skal anvendes, at der ikke findes 

genstande i saunaen eller på saunaovnen, som ikke må være der. 
! Berøring af ovnens øverste del kan forårsage brandsår. 
! Forkert ventilation eller forkert placering af ovnen kan under visse 

omstændigheder medføre udtørring med risiko for brand. 
! Saunaens gulv skal være fremstillet af skridsikkert materiale. 
! Spul aldrig med slange inde i saunaen. 
! Der skal altid være mindst 50 mm isolering direkte bag træpanelerne 

i saunaen (der må ikke være andre materialer som f.eks. spån og 
gips i saunaen). 

! Saunadøren skal kunne åbnes udad med et let tryk. 
! Saunaen bør ikke anvendes til andet end sauna. 
! Der må ikke monteres mere end én saunaovn i samme sauna, med 

mindre særlige anvisninger for dobbeltmontage følges. 
! Duftstoffer etc. kan medføre risiko for antænding, hvis de hældes 

ufortyndede i stenmagasinet. 
! Efterlad aldrig små børn alene i saunaen. 
! Saunabadning kan være farlig for personer med svagt helbred. 

Spørg Deres læge til råds. 
! Denne brugsanvisning bør gemmes. 
 

 

INSTALLATION 
 

Fig. 1. 
Saunaaggregat Tylö MPE med separat kontrolpanel. (Montering se 
fig. 1a-1f, 7a-7c) 

Fig. 2. 
Saunaovn Tylö Sport med indbygget kontrolpanel. 

Fig. 3. 
Saunaovn Tylö SK, SE, SD og SDK med separat kontrolpanel TS 
eller CC (type SE kun med CC panel). 

Montering af saunaovn. 
Ovnen placeres på samme væg som døren, fig. 13 - kan i 
undtagelsestilfælde placeres på sidevæggen, men i så fald meget tæt 
på dørvæggen. Højde 270 mm fra gulvet og minimumafstand til 
sidevæg i henhold til tabellen. Tips! Stenkassen kan anvendes som 
understøtning ved montering af ovnen. Kassen er på højkant 270 mm. 
Tylø saunaaggregat tilsluttes med en almindelig standardledning 
(Fk eller EKK), godkendt til fast installation. Kabel (EKK) eller 
elektrikerrør trækkes på den udvendige side af varmeisoleringen, 
se fig. 9, 10 og11. Eventuelle enkeltledere (Fk) skal trækkes 
beskyttet i elektrikerrør (VP) frem til aggregatet eller i indvendig, 
isoleret, bøjelig metalslange. 
Efter montering af saunaovnen fastgøres denne med låseskruer  
(I, fig. 9, 10 og 11) som forhindrer, at ovnen kan løftes ned fra 
væggen. 

Fig. 4 - Sikkerhedsafstand. 
A = normalmontering. B = nichemontering. Mindste afstand til 
sidevæg (X, Y) se tabel. Ved montering af saunaovn type SK, 
SE,MPE og SD i niche, skal sensoren (C) placeres 250 mm fra 
bagvæg og 1500 mm fra gulv. 

Fig. 5 - Sikkerhedsafstand. 
Mindste afstand til inventar foran saunaovnen. 

Fig. 6 - Sauna 
(Saunaovn type SK, SD, SDK og kontrolpanel type CC). 
1 = saunaovn. 2 = termistor (sensor). 3 = kontrolpanel CC 10/ 
CC 50/CC 100 /CC 300. 4 = eventuel ekstern on/off-afbryder. 5 = el-
central. 6 = relækasse RB30/60.  

Fig. 7- Sauna 
(Saunaovn type MPE og kontrolpanel type CC). 
1 = saunaovn. 2 = termistor (sensor). 3 = kontrolpanel CC MPE.           
4 = eventuel ekstern on/off-afbryder. 5 = el-central. 

Fig. 8- Sauna 

(Saunaovn type SE og kontrolpanel type CC). 
1 = saunaovn. 2 = termistor (sensor). 3 = kontrolpanel CC 10/ 
CC 50/CC 100 /CC 300. 4 = eventuel ekstern on/off-afbryder. 5 = el-
central. 

Fig. 9 - MPE. 
A = elrør. B = træpanel. C = isolering. D = sensor. 
E = kapilærrør/termistorledning. F = separat kontrolpanel. G = ventil. 
H = lægte. I = låseskrue. 

Fig. 9 - Sport. 
A = elrør. B = træpanel. C = isolering. D = indbygget sensor. 
F = indbygget kontrolpanel. G = ventil. H = lægte. I = låseskrue. 

Tilslutningsskema, fig. 21. 

Fig. 9 - SK, SE, SD og SDK. 
A = elrør. B = træpanel. C = isolering bag ved kontrolpanelet. 
D = sensor. E = kapilærrør/termistorledning. F = separat kontrolpanel 
TS (CC-panelet i den indsatte figur). G = ventil. H = lægte. 
I = låseskrue. 

Strømstyrke og ledningsareal: 
 

Effekt 
kW 

Spænding 
volt 

Strømstyrke 
amp 

Ledningsareal 
mm² 

6,6 400V 3~ 10 1,5 
8 400V 3~ 12 2,5 

10,7 400V 3~ 15 2,5 
16 400V 3~ 23 6 
20 400V 3~ 29 10 

Rumfang og minimumafstand: 
 

Effekt 
Saunaens 
rumfang 

Min. afstand til sidevæg  mm Min. 
loftshøjde 

kW min/max. m³ normal-
montering 

”X” 

niche-
montering 

”Y” 

i saunaen 
mm 

6,6 4 - 8 110 200 1900 
8 6 - 12 110 200 1900 

10,7 10 - 18 150 200 1900 
16 15 - 35 150 350 2100 
20 22 - 43 150 350 2100 

*) Mindste tilladte saunarumfang ved nichemontering 4 m³. 

Kombinationstabel 
saunaovn - separat kontrolpanel 
 

Ovn  
model 

Passende kontrolpaneler  
ved 400V 3~ 

SK 6, SK 8, SD 
10. 

TS 16, TS 30 eller RB30 + CC 10 / CC 50 / CC 100 / 
CC 300 

SE 6, SE 8. CC 10 /CC 50 / CC 100/ CC 300. 
SD 16. TS 30 eller RB30 + CC 10 / CC 50 / CC 100 / CC 300 
SD 20. RB60 + CC 10 / CC 50 / CC 100 / CC 300 

Montering af separat kontrolpanel MPE 
Fig. 7a. På højre eller venstre side af aggregatet (fig. 1a-1f). Anvend 
medfølgende kabel. (Se indstilling af DIP-switch). 
Fig. 7b. På væggen inde i kabinen, maks. 1000 mm fra gulv. (Se 
indstilling af DIP-switch). 
Fig. 7c. På ubegrænset område uden for kabinen. (Se indstilling af 
DIP-switch). 

Montering af separat kontrolpanel SE, SK, SD, SDK 
Monteres uden for saunaen. 
Saunaovnen Tylö SK, SD og SDK skal kombineres med separat 
kontrolpanel type TS eller CC + RB. 
Saunaovnen Tylö SE skal kombineres med separat kontrolpanel type 
CC. 

Kontrolpanelerne type TS 
TS-panelerne er termisk styret og har patenteret delt effekt. Monteres 
på eller forsænket i væg (fig. 11). Ved forsænket montering skal der 
altid være isoleret bag kontrolpanelet. Kapillærrørslængde 1850 mm. 
Kan også fås med kapillærrørslængde på 5000 mm. 
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Montering af sensor til kontrolpanel TS (fig. 12). A = kapilærrør.  
B = holdere til sensor. C = plastholdere til kapilærrør.  
D = sensor som monteres 1500 mm fra gulvet (fig. 11, ikke over 
saunaovnen).  

Ekstraudstyr til kontrolpanel type TS. 
Aflåseligt låg i transparent plast som monteres på kontrolpanelet. 
Fås i udførelser, som forhindrer uvedkommende ændring af indstillet 
tid og temperatur, eller blot af temperatur. 

Fig. 22-25 Tilslutningsskema. 
(Med saunaovn SK, SD, SDK og kontrolpanel TS). 
1 = saunaovn. 2 = kontrolpanel. 
Kontroller på ovnens dataskema, at den tilsluttes korrekt spænding. 
Husk at jordforbinde! 

Fjernbetjening. 
Tilslutning af kontrolpaneler type TS til fjernbetjening sker via 
kontakter. 

Kontrolpanelerne type CC. 
Brugsanvisning: Følger med kontrolpanelet. 
Monteres i ubegrænset afstand fra saunaen. 
CC-panelerne styres elektronisk og fås i følgende modeller. 
CC 10-3/MPE. Manuel og automatisk on/off. Max. 3 timers 
tilslutningstid, 10 timers forvalgstid. 
CC 10-10. Manuel og automatisk on/off. Max. 10 timers tilslutningstid, 
10 timers forvalgstid. 
CC 50-3. Manuel og automatisk on/off. Max. 3 timers tilslutningstid, 10 
timers forvalgstid. 
CC 50-12. Manuel og automatisk on/off. Max. 12 timers tilslutningstid, 
10 timers forvalgstid. 
CC 100-3. Manuel og automatisk on/off. Max. 3 timers tilslutningstid, 
24 timers forvalgstid. 
CC 100-12. Manuel og automatisk on/off. Max. 12 timers 
tilslutningstid, 24 timers forvalgstid. 
CC 100-0. Indbygget vækkeur. Max. 12 timers tilladt kontinuerlig 
tilslutningstid. 
CC 300. Indbygget vækkeur. Manuel og automatisk on/off. Max. 24 
timers tilslutningstid, 24 timers forvalgstid. 

Placering af termistor (sensor). 
Monteres 1500 mm fra gulvet (ikke over saunaovnen).  
Termistorledningen kan forlænges uden for saunaen med skærmet 
svagstrømsledning (2-leder). 
Tips! Termometeret i saunan placeres i en sådan højde, at 
temperaturen stemmer overens med de faktiske tal, som CC 50/CC 
100/CC 300 viser. Et eventuelt hul/hulrum bag termistoren bør tætnes 

Relækasse (RB). 
(Relækasse anvendes ikke til SE/MPE-ovn). 
Monteres uden for og i ubegrænset afstand fra saunaen. Relækassen 
må ikke placeres nærmere end 1 meter fra CC 10/CC 50/CC100/CC 
300. 

Skærmet svagstrømsledning (6-leder). 
Kontrolledning mellem CC10/CC 50/CC 100/CC 300 og relækasse 
eller SE/MPE-ovn skal være skærmet svagstrømsledning (6-leder). 
Skærmningen tilsluttes plint 12 i relækassen eller SE/MPE-ovnen. 

Belysning. 
Tilslut belysning i.h.t. tilslutningsskema. 

Fjernbetjening. 
Kontrolpanelerne type CC er forberedt til fjernbetjening fra en eller 
flere steder. 
Ekstra: Ekstern on/off-afbryder (momentan). 
Placeres i valgfri afstand fra saunaen. Tilsluttes med 
svagstrømsledning til CC 10/CC 50/CC 100/CC 300 – se 
tilslutningsskema. Flere eksterne on/off-afbrydere skal 
paralleltilsluttes. 
Tilslutning til computer. 
Tilslutning kan også foretages til computer, som giver en kort impuls 
(slutning) mellem plinterne 19 og 20 i CC 10/CC 50/CC 100/CC 300. 
Tilladt kontinuerlig tilslutningstid er max. 12 timer for sauna.  
Brugsanvisning følger med kontrolpanelet. 

Fig. 26- 29 Tilslutningsskema. 
(Med saunaovn SK, SD, SE, MPE, SDK og kontrolpanel CC). 
1 = saunaovn. 2 = termistor (sensor). 3 = kontrolpanel.  
4 = eventuel ekstern on/off-afbryder. 5 = relækasse. 
Kontroller på ovnens dataskema, at den tilsluttes korrekt spænding. 
Husk at jordforbinde! 

Utraditionelle spændinger eller fase-antal. 
Ved tilslutning til spændinger eller fase-antal, som ikke er vist i 
ovenstående tilslutningsskema, bedes De kontakte Tylö 
Kundeservice. 

 

BYGGEVEJLEDNING 
 

Vigtigt med korrekt saunaventilation! 
En forkert udført ventilation i saunaen kan ofte resultere i overop-
hedede gulve og bænke, ødelagte vægge og loft (temperatur- 
sikringen i ovnen udløses!). Følg derfor denne vejledning nøje ved 
installation af saunaens ventilation. 
Den justerbare udluftningsventil indstilles således, at den - når 
saunaovnen er opvarmet - udtømmer en luftmængde på 6-8 m³ pr. 
person pr. time. 
Mekanisk ventilation af saunaen kan medføre udtørring af 
træpanelerne og dermed give risiko for brand. 

Fig. 13. Saunaovn og dør på samme væg. 
Dørens "luftcirkulation" skal samarbejde med varmluften fra ovnen. 
Derfor placeres ovnen på samme væg som døren (dog i undtagelses- 
tilfælde på sidevæggen, men i givet fald meget tæt på dørvæggen). 

Fig. 14. Friskluftsventilen placeres altid  
direkte under saunaovnen. 
Friskluftsventilen placeres direkte gennem væggen midt under ovnen. 
Ventilstørrelsen til en familiesauna er ca. 125 cm², til større saunaer 
ca. 300 cm². 

Fig. 15. Udluftningsventilen må aldrig munde ud i det fri. 
Der skal være størst mulig afstand mellem ind- og udluftningsventil, 
placeres evt. diagonalt. Udluftningsventilen skal være placeret højt på 
væggen eller i loftet - og den skal have samme areal som 
friskluftsventilen. 
Udluftningsventilen skal altid munde ud i samme rum, som dør og 
friskluftsventil er placeret - den må aldrig munde direkte ud i det fri. 
Luften som kommer ud fra saunaen fornyes kontinuerligt i det 
udenforliggende rum. Denne termiske ventilationsmetode fungerer 
uafhængigt af de omkringliggende lokalers eventuelle under- eller 
overtryk.  
Et eventuelt tomrum over saunaloftet må ikke være helt indesluttet. 
Før mindst et ventilhul op til tomrummet på samme væg som 
saunadøren. 
Alt. A: Udluftningsventil gennem saunavæg (set fra oven). Ventilen 
placeres højt, tæt ved loftet. 
Alt. B: Udluftningsventil gennem tomrummet over saunaens loft (set 
fra siden). 
Alt. C: Udluftningsventil via kanal under loftet inde i saunaen (set fra 
siden). Udluftningskanalen placeres i vinklen mellem loft og væg. 
Kanalen bygges f.eks. af træpaneler, og den skal have samme areal 
som udluftningsventilen. 

Specielt for dampbadssaunaer (Tylarium). 
Undgå at placere udluftningsventilen således at den munder ud på et 
koldt byggeelement. På denne måde undgår man dannelse af 
kondensvand. 
 
Fig. 16. Anbefalinger til saunabyggere. 
A. Gulvramme, stolper, stående lægter, loftskarm. 
B. Liggende lægter, loftslægter, ventiler. 
C. 50 mm mineraluld som varmeisolering, ca. 20 mm luftspalte mod 

eventuel ydervæg. 
D. 12 mm træpanel i vægge og loft. Bag træpanelerne skal der altid 

være mindst 50 mm isolering, der må ikke forefindes andre 
materialer, f.eks. spån eller gips. 

E. Helsvejset, skridsikker plastmåtte, som skal gå ca. 50 mm op bag 
træpanelerne. 



F. Friskluftsventil, som altid skal være helt åben, kan på ydersiden 
forsynes med et gællegitter. 

G. Udluftningsventilen skal være forsynet med en skydelem til 
justering af luftmængden. 

H. Bænke af min. 22 mm knastfrit fyr (alternativt asp, lind eller 
abachi). 
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I. Spygat (bør være i alle offentlige saunaer).!Spygat eller afløb må 
aldrig placeres under saunaovnen. 

Fig. 17. Ovnskærm. 
Saunaovnens sten og øverste del bliver meget varm! For at reducere 
risici for ufrivillig berøring, anbefaler Tylö altid at der monteres en af- 
skærmning rundt om ovnen. Monter skærmen som vist på skitserne. 

Tips! 
! Der må ikke være afløb i en sauna. Men alle offentlige saunaer bør 

være udstyret med et spygat (I, fig. 16) som er forbundet til et afløb 
ud uden for saunaen (i en privat sauna skal der ikke nødvendigvis 
være et spygat). 

! Har saunaen vinduer i dør eller væg, skal hele dør- eller vindue- 
skarmens nederste liste males med skibslak, og mellemrummet 
mellem glas og liste tætnes med vådrumssilicone. Således 
forhindrer man at eventuel kondensvand på glasfladerne trænger 
ned i mellemrummet. 

! Laker tærskel og dørhåndtag et par gange med skibslak, så 
bevares træets finish, og rengøringen af saunaen bliver meget 
nemmere. Saunabænke, pyntelister og ryglæn smøres ind i Tylö 
saunaolie på begge sider (specielt vigtigt i Tylarium). OBS! Alt 
øvrigt træ i saunaen skal være ubehandlet. 

! Brug kun gulvrist i saunaen, hvis gulvet er glat. Gulvristen er 
upraktisk og medfører unødig lang tørretid for det vand, der spildes 
på gulvet. 

! Træpøsen og øsen lakeres ligeledes med skibslak eller smøres ind 
i Tylö saunaolie. På denne måde holder pøsen tæt, og træet 
bevares smukt. Lad aldrig træpøsen stå tilbage i saunaen efter 
badet. 

! Inden saunaen tages i brug for første gang, skal den varmes op til 
ca. 90°C og være tændt i ca. en time. Herefter forsvinder "nylugten" 
fra saunaovnen. 

! Saunaen skal rengøres med jævne mellemrum. Bænke og gulv 
skures med sæbe, som er et mildt, skånsomt og velduftende 
rengøringsmiddel. 

 

GENEREL INFORMATION 
 

Fig. 18. Fyldning af stenmagasinet. 
Anvend udelukkede sten af diabas-typen (Tylö saunasten), da 
"almindelige" sten kan skade ovnen. Fyld stenmagasinet omkring 
varmeelementerne fra bund til top, ca. 50 mm over ovnens forreste  
overkant, uden at presse stenene på plads. 

Fig. 19. 
Placer aldrig sten oven på sideudluftningskamrene. Overdækning 
heraf vil hindre den frie luftcirkulation, hvorefter ovnen bliver over- 
ophedet, og temperatursikringen udløses. 

Kontroller stenmagasinet mindst 1 gang om året. 
Dette er særligt vigtigt i offentlige anlæg og saunaer, som anvendes 
ofte. Følgende fremgangsmåde benyttes: Fjern alle sten fra 
magasinet. Rengør for småsten, grus og kalk på stenmagasinets 
bund. Læg kun hele, fejlfri sten tilbage og suppler efter behov med 
nye diabas-sten. 

Temperatursikring. 
Tylö-ovnen er udstyret med en temperatursikrng i tilslutningsdåsen 
nederst på ovnen. Temperatursikringen udløses automatisk, i tilfælde 
af at der opstår risiko for overophedning. Når sikringen udløses, 
skyldes det som oftes fejlagtig ventilation, fejlagtig placering af ovnen 
eller fejlagtig fyldt stenmagasin. Tilkald en fagmand for udbedring af 
fejlen. 

Fig. 20. Indbygget luftfugter (6,6 - 8 kW). 
Fyld den indbyggede beholder med vand inden saunaen tilsluttes, så 
får du allerede fra begyndelsen en behaglig grundfugtighed i saunaen. 
Du får et blødt, skønt saunaklima, som samtidig fremskynder og øger 
svedprocessen. Tips! Dryp eventuelt nogle dråber saunaduftstof i 
vandet i den indbyggede luftfugter. 

Vandkastning. 
Skal altid foregå med øse-skeen over stenene, aldrig med slange eller 
spand. OBS! Stenene skal være gennemvarme. 
 

BRUGSANVISNING  
Sport og TS 

Temperaturindstilling. 
Romertallene angiver en stigende varmeskala. Prøv dig frem til den 
temperatur, som passer dig bedst. Indstil f.eks. først på IV. Ønsker du 
varmere eller koldere, skal du regulere henholdsvis op eller ned, til du 
finder den ideelle temperatur (omkring 70-90°C). Efterfølgende kan du 
lade temperaturindstillingen blive i denne position. 
Tidsinstilling på kontrolpanel TS 16-3(B),  
TS 30-03 og saunaovn Sport. 
De første cifre 1-2-3 angiver indkoblingstiden, de efterfølgende 9 cifre 
er forvalgstiden. 
Ved direkte tænding: Drej forbi de første 3 tal og derefter tilbage til 
den ønskede tilslutningstid (1, 2 eller 3 timer). 
Timeren slår automatisk fra i position 0. 
Automatisk tænding: Drej til markering 9 og derefter tilbage til den 
ønskede forvalgstid (= den tid der går, inden ovnen tændes 
automatisk). Timeren slår automatisk fra i position 0. 
Du kan når som helst dreje frem eller tillbage, f.eks. for at slukke 
saunaen manuelt (drej til position 0) eller for at ændre den allerede 
indstillede tid. 

Tidsindstilling på kontrolpanel TS 30-012. 
Cifrene 1-12 på timeren angiver tilslutningstiden. Saunaovnen er 
tændt i det antal timer, som der indstilles på og slukker automatisk, 
når den når position 0. 
Du kan når som helst ændre den indstillede tid og tilmed slukke 
manuelt for saunaen ved at dreje til position 0. 

 

BRUGSANVISNING CC MPE 
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Funktioner. 
1 = indikationsbjælke. 2 = tidsindstilling. 3 = temperaturindstilling. !
4 = tilslutning. 5 = frakobling. 6 = belysning. 
!

Belysning. 
Tænder automatisk når systemet starter, og slukker automatisk, når 
systemet lukker ned. Belysningen kan også tændes eller slukkes 
manuelt med et tryk på LIGHT.  

Temperaturindstilling. 
(Foretages i ON-position) 
Tryk TEMP – foregående temperaturindstilling vises. Tallene 
angiver en stigende varmeskala. Prøv dig frem til den temperatur, 
som passer dig bedst. Indstil f.eks. først til pos. 4. Ønsker du 
varmere eller koldere, skal du regulere, til du finder den ideelle 
temperatur (som regel omkring 70-90°C i sauna og 40-45°C i 
dampbad).!

Manuel tænd/sluk. 
Tryk ON for tænd (lysdiode tændes). Tryk OFF for sluk  
(lysdiode slukkes).!
Hukommelsen indstiller automatisk til foregående temperatur. 
Tryk TEMP - hvis du ønsker at ændre den indstillede temperatur. 
Den indbyggede timer slukker automatisk saunaovnen / 
dampgeneratoren efter 3 timer. Ønskes tidligere nedlukning, kan 



man trykke på OFF. Ønsker du at forlænge badetiden, kan du 
trykke på ON. 

Indstilling af forvalgstid. 
(Foretages i OFF-position) 
Tallene angiver i dette tilfælde forvalgstiden (= tid i timer inden 
saunaovnen/ dampgeneratoren automatiskt aktiveres). Indstil 
forvalgstiden på følgende måde:!
Tryk TIME - indtast den ønskede forvalgstid 1 - 10 timer. 
Tryk ON - forvalgstiden er aktiveret, lysdioden blinker under 
forvalgs- 
tiden. Når systemet aktiveres automatisk, er det i gang 3 timer, 
hvor- 
efter det automatisk lukker ned. Ønskes tidligere nedlukning, kan 
man trykke på OFF. Ønsker du at forlænge badetiden, kan du 
trykke på ON.!

Hovedafbryder. 
På aggregatets underside er placeret en hovedafbryder, som kun 
skal anvendes, hvis anlægget skal være frakoblet i længere tid. 
CC-panelets hukommelsesfunktion ophører ved strømafbrydelse. 

 

BADEREGLER 
 

! Tag altid brusebad inden du går ind i saunaen. 
! Tag et håndklæde med ind i saunaen til at sidde på. Bliv i saunaen 

så længe du synes at det er dejligt. Du kan med mellemrum gå ud 
og svale dig med et brusebad. 

! Vis hensyn til andre saunagæster. Indstil ikke saunaen til højere 
temperatur end alle synes om det. 

! Småbørn kan også lide at gå i sauna. Lad dem plaske med en balje 
vand i gulvhøjde eller på den nederste bænk, hvor temperaturen er 
lav, men hold dem under opsyn. 

! Afslut alle saunature med et langt køligt brusebad. 
! Tag aldrig tøj på lige efter et saunabesøg, da du vil komme til at 

svede igen. Sid uden tøj på uden for saunaen og køl lidt af, nyd en 
kold drik og fornem hvor godt du har det! Klæd dig først på, når 
kroppen er helt afkølet og hudens porer er lukkede. 

Traditionel sauna - tørsauna og vådsauna - kan 
foretages med alle Tylö saunaovne. 
Tørsauna og vådsauna er badeformer, som har deres oprindelse 
langt tilbage i historien. Saunabesøg nydes bedst ved temperaturer 
på mellem 70-90°C. 
Ved tørsauna hælder man ikke vand over stenene i stenmagasinet, 
og den relative luftfugtighed (RH) er blot 5-10%. 
Vådsauna opnås ved vandsprøjt - med jævne mellemrum hælder du 
en pøs vand over stenene, luftfugtigheden øges markant (RH 10-
25%) - og du fornemmer hvorledes varmebølgerne vibrerer i luften og 
bearbejder huden. Nogle dråber Tylö saunaduft i vandet, som du 
hælder på stenene, giver en opfriskende og behagelig fornemmelse i 
næse og luftrør. Prøv for eksempel at afslutte saunaturen med en 
mere intensiv vandpåkastning, således at du mærker, hvorledes det 
prikker i kroppen. Vådsauna er den mest populære badeform, og det 
er den form for badning, de fleste forbinder med traditionel 
saunabadning. 
Vigtigt! Anvend almindeligt drikkevand, idet salt- eller brakvand kan 
beskadige varmeelementerne. Spul aldrig vand på eller i ovnen. 
Badkastning med vand over de glohede sten må kun forgå med øse-
skeen. Indretninger, som giver en konstant vandpåfyldning på 
saunaovnen, er ikke tilladt. 
 

 
 

www.tylo.com 
Ved eventuelle problemer kontaktes indkøbsstedet. 
 

© Eftertryk, helt eller delvist, er ikke tilladt uden forudgående skriftlig tilladelse fra Tylö. 
Ret til ændringer i materiale, konstruktion og design forbeholdes. 
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VAROITUS! 
! Tarkasta aina ennen saunan käyttöä, ettei saunassa tai kiukaan 

päällä ole asiaankuulumattomia esineitä. 
! Kiukaan yläosan koskettaminen aiheuttaa palovammoja. 
! Väärin järjestetty tuuletus tai kiukaan väärä sijoitus voi joissakin 

olosuhteissa kuivattaa saunan puurakenteet ja aiheuttaa palovaaran. 
! Saunan lattianpäällysteen on oltava sellaista materiaalia, johon ei 

liukastu. 
! Älä koskaan huuhdo saunaa letkulla. 
! Saunassa on aina oltava vähintään 50 mm:n eristys välittömästi 

puupanelin takana (muuta materiaalia kuten esim. lastu- tai kipsilevyä 
ei saa käyttää). 

! Saunan oven tulee avautua ulospäin kevyesti työntämällä. 
! Saunaa saa käyttää vain kylpemiseen. 
! Saunaan saa asentaa vain yhden kiukaan, ellei mukana ole ohjeita 

kahden asennuksesta. 
! Tuoksutteet yms. saattavat syttyä tuleen, jos niitä kaadetaan 

laimentamattomina kivipesään. 
! Älä jätä koskaan pieniä lapsia yksin saunaan. 
! Saunominen saattaa olla rasittavaa henkilöille, joiden terveys on 

heikko. Kysy lääkärin neuvoa. 
! Säästä nämä ohjeet. 
 

 

ASENNUS 
 

Kuva 1. 
Erillisellä ohjauspaneelilla varustettu Tylö MPE -saunakiuas. (Asennus, 
katso kuvat 1a–1f, 7a–7c). 

Kuva 2. 
Saunankiuas Tylö Sport, jossa on kiinteä ohjauskeskus. 

Kuva 3. 
Saunankiuas Tylö SK, SE, SD ja SDK, joissa on erillinen ohjauskeskus 
TS tai CC (mallissa SE on vain CC-ohjauskeskus ). 

Kiukaan asennus. 
Kiuas sijoitetaan samalle seinälle kuin ovi (kuva 13) - 
poikkeustapauksessa sivuseinälle, mutta silloin hyvin lähelle oviseinää. 
Korkeus lattiasta on 270 mm ja vähimmäisetäisyys sivuseinään 
taulukon mukainen. Huom! Kivilaatikkoa voi käyttää alustana kiuasta 
asennettaessa. Sen korkeus on syrjällään 270 mm. 
Tylö-saunakiuas kytketään kiinteään asennukseen hyväksytyllä 
tavallisella vakiokaapelilla (Fk tai EKK). Kaapeli (EKK) tai asennusputki 
asetetaan lämmöneristeen ulkopuolelle, katso kuvat 9, 10 ja 11. 
Mahdollinen yksinkertainen johdin (Fk) suojataan kiukaaseen asti 
muovisella asennusputkella tai sisäpuolelta eristetyllä taipuisalla 
metalliletkulla. 
Kun kiuas on asennettu, se kiinnitetään vielä lukitusruuvilla (I, kuvat 9, 
10 ja 11), ettei sitä voi nostaa irti seinästä. 

Kuva 4 - Turvaetäisyydet 
A = normaali asennus, B = asennus syvennykseen. 
Vähimmäisetäisyys sivuseinään (X, Y), katso taulukkoa. 
Asennettaessa SK, SE, SD, MPE tai SDK -kiuas syvennykseen, anturi 
(C) sijoitetaan 250 mm:n etäisyydelle takaseinästä ja 1500 mm:n 
korkeudelle lattiasta. 

Kuva 5 - Turvaetäisyydet 
Vähimmäisetäisyydet sisustukseen kiukaan edessä.  

Kuva 6 - Sauna 
(Saunankiuas malli SK, SD, SDK ja ohjauskeskus malli CC). 
1 = saunankiuas, 2 = termistori (anturi), 3 = ohjauskeskus CC 10/  
CC 50/ CC 100/ CC 300, 4 = mahdollinen erillinen on/off-kytkin, 
5 = sähkökeskus 6 = relekotelo RB30/60. 

Kuva 7 - Sauna 
(Saunankiuas malli MPE ja ohjauskeskus malli CC MPE). 
1 = saunankiuas, 2 = termistori (anturi), 3 = ohjauskeskus CC MPE 
4 = mahdollinen erillinen on/off-kytkin, 5 = sähkökeskus 

Kuva 8 - Sauna 
(Saunankiuas malli SE ja ohjauskeskus malli CC). 
1 = saunankiuas, 2 = termistori (anturi), 3 = ohjauskeskus CC 10/  

CC 50/ CC 100/ CC 300, 4 = mahdollinen erillinen on/off-kytkin, 
5 = sähkökeskus 

Kuva 9 - MPE. 
A = sähköputki, B = puupaneeli, C = eriste, D = anturi, E = 
kapillaariputki/ termistorijohdin, F = erillinen ohjauskeskus ,  
G = venttiili, H = tukipuu, I = lukitusruuvi. 

Kuva 10 - Sport. 
A = sähköputki, B = puupaneeli, C = eriste, D = rakenteeseen kuuluva 
anturi, F = kiinteä ohjauskeskus, G = venttiili, H = tukipuu, 
I = lukitusruuvi. 
Kytkentäkaavio, kuva 21. 

Kuva 9 - SK, SE, SD ja SDK. 
A = sähköputki, B = puupaneeli, C = ohjauskeskuksen takana oleva 
eriste, D = anturi, E = kapillaariputki/ termistorijohdin, F = erillinen 
ohjauskeskus TS (CC-ohjauskeskus pienkuvassa ), G = venttiili,  
H = tukipuu, I = lukitusruuvi. 

Virranvoimakkuus ja johtimen poikkipinta-ala 
 

Teho 
kW 

Jännite 
volttia 

Virran-
voimakkuus 

ampeeria 

Johtimen 
poikkipinta 

mm² 
6,6 400V 3~ 10 1,5 
8 400V 3~ 12 2,5 

10,7 400V 3~ 15 2,5 
16 400V 3~ 23 6 
20 400V 3~ 29 10 

Tilavuus ja vähimmäisetäisyydet 
 

Teho  
Saunan 
tilavuus 

Etäisyys sivuseinästä 
vähintään mm 

Saunan 
vähimmäis- 

kW min/max m3 normaali-
asennus ”X” 

syvennys-
asennus ”Y”

korkeus mm

6,6 4 - 8 110 200 1900 
8 6 - 12 110 200 1900 

10,7 10 - 18 150 200 1900 
16 15 - 35 150 350 2100 
20 22 - 43 150 350 2100 

*) Syvennykseen asennettuna saunan vähimmäistilavuus 4 m³. 

Yhdistelmätaulukko 
kiuas - erillinen ohjauskeskus 
 

Kiuasmalli Sopiva ohjauskeskus 400V 3~ 

SK 6, SK 8, SD 10. TS 16, TS 30 tai RB30 + CC 10 / CC 50 / CC 100 / 
CC 300 

SE 6, SE 8. CC 10 / CC 50 / CC 100 / CC 300 
SD 16. TS 30 tai RB30 + CC 10 / CC 50 / CC 100 /         

CC 300 
SD 20. RB60 + CC 10 / CC 50 / CC 100 / CC 300 

Erillisen MPE-ohjauspaneelin asentaminen 
Kuva 7a. Kiukaan oikealle tai vasemmalle puolelle (kuvat 1a–1f). Käytä 
toimitukseen sisältyvää kaapelia. (Katso DIP-kytkimen säätäminen). 
Kuva 7b. Saunan sisäseinälle korkeintaan 1000 mm:n korkeudelle 
lattiasta. (Katso DIP-kytkimen säätäminen). 
Kuva 7c. Minne tahansa saunan ulkopuolelle. (Katso DIP-kytkimen 
säätäminen). 

Erillisen ohjauskeskuksen asennus SE, SK, SD, SDK 
Asennetaan saunan ulkopuolelle. 
Tylö SK, SD ja SDK -kiukaille asennetaan erillinen ohjauskeskus mallia 
TS tai CC + RB.  
Tylö SE -kiukaalle asennetaan erillinen ohjauskeskus mallia CC. 

TS-ohjauskeskus 
TS ohjauskeskus on lämpöohjattu ja sen teho on jaettu patentoidun 
automatiikan avulla. Ohjauskeskus ripustetaan tai upotetaan seinään 
(kuva 11). Upotettuna seinään ohjauskeskuksen takatila on aina 
eristettävä. Kapillaariputken pituus on 1850 mm. Saatavana on myös 
5000 mm:n kapillaariputki. 
Anturin asennus TS-ohjauskeskukseen (kuva 12). A = kapillaariputki,  
B = anturin pidin, C = muovinen kapillaariputken pidin, D = anturi, joka 
asennetaan 1500 mm korkeudelle, ei kuitenkaan kiukaan yläpuolelle 
(kuva 11). 
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TS-ohjauskeskuksen lisälaitteet. 
Lukittava kansi, läpinäkyvää muovia, joka kiinnitetään 
ohjauskeskukseen. Kansi estää asiaankuulumattomia 
muuttamasta säädettyä aikaa ja lämpötilaa tai vain lämpötilaa. 

Kuva 22- 25 Kytkentäkaavio. 
(Kiuas SK, SD ja SDK sekä ohjauskeskus TS). 
1 = kiuas, 2 = ohjauskeskus. 
Tarkasta kiukaan laitekilvestä, että kiuas liitetään oikeaan 
jännitteeseen. 
Älä unohda maadoitusta! 

Kauko-ohjaus. 
TS-ohjauskeskusten kauko-ohjaus liitetään kelakytkimellä. 

CC-ohjauskeskus. 
Käyttöohje: Toimitetaan ohjauskeskuksen mukana. 
Ohjauskeskuksen asennusetäisyydelle saunasta ei ole rajoitusta. 
CC-ohjauskeskus toimii sähköisesti. Siitä on saatavana seuraavia 
malleja. 
CC 10-3/MPE. Manuaalinen ja automaattinen on/off-kytkin. 
Lämmitysaika enintään 3 tuntia, 10 tunnin ajastin. 
CC 10-10. Manuaalinen ja automaattinen on/off-kytkin. Lämmitysaika 
enintään 3 tuntia, 10 tunnin ajastin. 
CC 50-3. Manuaalinen ja automaattinen on/off-kytkin. Lämmitysaika 
enintään 3 tuntia, 10 tunnin ajastin. 
CC 50-12. Manuaalinen ja automaattinen on/off-kytkin. Lämmitysaika 
enintään 12 tuntia, 10 tunnin ajastin. 
CC 100-3. Manuaalinen ja automaattinen on/off-kytkin. Lämmitysaika 
enintään 3 tuntia, 24 tunnin ajastin. 
CC 100-12. Manuaalinen ja automaattinen on/off-kytkin. Lämmitysaika 
enintään 12 tuntia, 24 tunnin ajastin. 
CC 100-0. Viikkoajastin. Yhtäjaksoinen lämmitysaika enintään 12 tuntia. 
CC 300. Viikkoajastin. Manuaalinen ja automaattinen on/off-kytkin. 
Lämmitysaika enintään 24 tuntia, 24 tunnin ajastin. 

Termistorin (anturin) sijoitus. 
Asennetaan 1500 mm:n korkeudelle lattiasta (ei kuitenkaan kiukaan 
yläpuolelle).  
Termistorin johdon voi vetää saunan ulkopuolelle suojatulla 
heikkovirtajohdolla (2-johtiminen). 
Vihje! Höyrysaunan lämpömittari sijoitetaan sellaiselle korkeudelle, että 
se osoittaa samaa lämpötilaa kuin CC 50/ CC 100/ CC 300. 
Huomioi: Tarvittaessa tiivistä termostaatin anturin läpivienti. 

Relekotelo (RB). 
(Relekoteloa ei käytetä SE/MPE-kiukaassa). 
Asennetaan saunan ulkopuolelle. Etäisyydelle saunasta ei ole 
rajoitusta, mutta vähintään yhden metrin etäisyydelle CC 10/ CC 50/ 
CC100/ CC 300 -ohjauskeskuksesta. 

Suojattu heikkovirtajohto (6-johtiminen). 
Ohjauskaapelina CC10/ CC 50/ CC 100/ CC 300 -keskuksesta 
relekoteloon tai SE/MPE-kiukaaseen käytetään suojattua 6-johtimista 
heikkovirtajohtoa. Suojaus liitetään kytkimeen 12 relekotelossa tai 
SE/MPE-kiukaassa. 

Valaistus. 
Valaistus asennetaan kytkentäkaavion osoittamalla tavalla. 

Kauko-ohjaus. 
CC-ohjauskeskuksessa on valmius kauko-ohjaukseen joko yhdestä tai 
useammasta paikasta. 
Vaihtoehto: ulkoinen on/off-kytkin (hipaisukytkin). 
Sijoitusetäisyys saunasta vapaa. Liitetään heikkovirtajohtimella CC 10/ 
CC 50/ CC 100/ CC 300 -ohjauskeskukseen – ks. kytkentäkaavio. 
Useita ulkoisia on/off-kytkimiä voi asentaa rinnakkain. 
Liittäminen ohjaustietokoneeseen. 
Ohjauskeskuksen voi kytkeä myös ohjaustietokoneeseen, jonka 
antama impulssi sulkee CC 10/ CC 50/ CC100/ CC 300-
ohjauskeskuksen kytkimet 19 ja 20. Saunan yhtäjaksoisen 
käyttökytkennän enimmäisaika on 12 tuntia.  
Käyttöohje toimitetaan ohjauskeskuksen mukana. 
 

Kuvat 26- 29 Kytkentäkaavio. 
(Kiukaat SK, SD, MPE, SDK ja SE sekä CC-ohjauskeskus). 
1 = kiuas, 2 = termistori (anturi), 3 = ohjauskeskus, 4 = mahdollinen 
erillinen on/off-kytkin, 5 = relekotelo. 

Tarkista kiukaan laitekilvestä, että se kytketään oikeaan 
verkkojännitteeseen. 
Älä unohda maadoitusta! 

Poikkeavat jännitteet tai vaiheluku. 
Asennettaessa laite kytkentäkaaviossa esitetyistä poikkeaviin 
verkkojännitteisiin tai vaihelukuihin, ota yhteys Tylö-asiakaspalveluun. 

 

RAKENNUSOHJEET 
 

Oikein järjestetty ilmanvaihto tärkeää! 
Jos saunan ilmanvaihto on järjestetty väärin, lattia ja lauteet saattavat 
kuumeta liikaa ja seinät ja katto kärventyä (kiukaan 
ylikuumenemissuoja laukeaa). Noudata siksi tarkoin saunan 
ilmanvaihto-ohjeita. 
Säädettävä poistoilmaventtiili sijoitetaan niin, että saunan ollessa 
lämpimänä poistoilma on 6-8 m³ henkilöä kohti tunnissa. 
Koneellinen ilmanvaihto on sopimaton saunaan. Se voi kuivattaa liikaa 
saunan puurakenteita ja aiheuttaa siten palovaaran. 

Kuva 13. Kiuas ja ovi samalla seinällä . 
Ovesta tuleva korvausilma liittyy kiukaan lämpimään ilmaan. Sen vuoksi 
kiuas asennetaan samalle seinälle kuin ovi (vain poikkeustapauksissa 
sivuseinälle, mutta silloin hyvin lähelle oviseinää). 

Kuva 14. Tuloilmaventtiili aina kiukaan alapuolelle. 
Sijoita tuloilman venttiili seinän läpi juuri kiukaan alapuolelle. 
Perhesaunan venttiilin koon on oltava noin 125 cm2, suuren saunan 
noin 300 cm². 

Kuva 15. Poistoilmaventtiili ei saa koskaan johtaa 
ulos. 
Tulo- ja poistoilman venttiilit on sijoitettava mahdollisimman kauas 
toisistaan, esim. vastakkaisiin nurkkiin. Poistoilman venttiilin tulee olla 
katon rajassa tai katossa ja sen poikkipinnan on oltava yhtä suuri kuin 
tuloilman venttiilin. 
Poistoilman on aina johdettava samaan tilaan, josta on sisäänkäynti 
saunaan ja josta tuloilma otetaan - sitä ei saa koskaan johtaa suoraan 
ulos. Saunasta poistuva ilma vaihtuu jatkuvasti ulkopuolisessa tilassa. 
Tämä lämpöön perustuva ilmanvaihtomenetelmä toimii läheisten tilojen 
mahdollisesta ali- tai ylipaineesta huolimatta. 
Mahdollinen tyhjä tila saunan sisäkaton yläpuolella ei saa olla täysin 
suljettu. Tee vähintään yksi venttiiliaukko tyhjään tilaan samalle 
seinälle kuin ovi. 
Vaihtoehto A: Poistoilmaventtiili saunan seinässä (ylhäältä 
katsottuna). Sijoita venttiili korkealle katon rajaan.  
Vaihtoehto B: Poistoilmaventtiili saunan yläpuolella olevan tyhjän tilan 
kautta (sivulta katsottuna). 
Vaihtoehto C: Poistoilma johdetaan katon alapinnalla olevaan 
ilmanvaihtokanavaan. joka sijoitetaan katon ja seinän muodostamaan 
kulmaan (sivulta katsottuna). Ilmanvaihtokanavan voi tehdä esim. 
puupaneelista. Sen poikkipinnan on oltava yhtä suuri kuin tulo- ja 
poistoilman venttiilin. 

Höyrysaunan (Tylarium) erikoisohjeet. 
Vältä poistoilman johtamista kylmään tilaan. Näin estät kosteusongelmat. 

Kuva 16. Saunan rakennussuositukset 
A. Lattiakehys, pylväät, pystykoolaus, katonkehys. 
B. Vaakakoolaus, kattopalkit, venttiilit. 
C. 50 mm:n mineraalivillaeristys, n. 20 mm:n tuuletusrako ulkoseinää 

vasten. 
D. 12 mm:n puupaneeli seiniin ja kattoon. Puupaneelin takana on 

oltava vähintään 50 mm:n eristys. Muuta materiaalia, kuten esim. 
lastu- tai kipsilevyä ei saa käyttää. 

E. Kuumasaumattu, liukuestepintainen muovimatto, joka nostetaan n. 
50 mm puupaneelin taakse. 

F. Tuloilmaventtiili pidetään aina täysin auki. Lähtöpään voi suojata 
ritilällä. 

G. Poistoilmaventtiilin aukko on säädettävä. 
H. Laudelaudat oksatonta mäntyä, paksuus vähintään 22 mm 

(vaihtoehtoisesti haapaa, lehmusta tai abachia). 
I. Kuivakaivo (tulee olla kaikissa yleisissä saunoissa). Lattiakaivo tai 

viemärin suuaukko ei saa sijaita kiukaan alla. 



Kuva 17. Suojakaide. 
Kiukaan yläosa ja kivet tulevat hyvin kuumiksi! Vahinkojen 
välttämiseksi Tylö suosittaa suojakaiteen asentamista kiukaan ympäri. 
Rakenna se kuvien mukaan. 

Saunavihjeitä! 
! Saunaa ei viemäröidä, mutta yleiset saunat varustetaan 

kuivakaivolla (I kuva 16), joka liitetään saunan ulkopuolella olevaan 
viemäriin. (Yksityissaunoissa ei ole tarvetta ns. kuivakaivoon.). 

! Jos saunan ovessa tai seinässä on ikkuna, oven ja ikkunan karmin 
alalista sivellään venelakalla, ja ikkunan ja listan väli tiivistetään 
saniteettisilikonilla. Näin estetään lasipintojen kostuessa veden 
tunkeutuminen liitoksiin. 

! Sivele kynnys ja ovenrivat pari kertaa venelakalla, jotta puun pinta 
säilyy kauniina ja saunan puhtaanapito on helppoa. Lauteet, säleiköt 
ja selkänojat käsitellään molemmin puolin Tylö-saunaöljyllä (erittäin 
tärkeää Tylariumissa). HUOM! Saunan muita puurakenteita ei tule 
käsitellä. 

! Käytä lattiaritilää ainoastaan, jos lattia on liukas. Lattiaritilä on 
epäkäytännöllinen ja pidentää tarpeettomasti lattian kuivumisaikaa. 

! Puinen kiulu ja kauha käsitellään venelakalla tai Tylö-saunaöljyllä. 
Silloin kiulu ei vuoda ja saa kestävän pinnan. Älä jätä kiulua 
saunaan kylvyn jälkeen. 
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! Sauna on syytä lämmittää noin 90o C:n lämpötilaan ennen kiukaan 
ensimmäistä käyttökertaa ja antaa olla lämpimänä noin tunnin. Näin 
kiukaan saa hajuttomaksi. 

! Siivoa sauna säännöllisesti. Pese lauteet ja lattia mäntysuovalla. Se 
on mieto, hellävarainen ja hyväntuoksuinen puhdistusaine. 

 

YLEISIÄ OHJEITA  
 

Kuva 18. Kivipesän täyttö. 
Käytä ainoastaan diabaasikiviä (Tylö-saunakiviä). "Tavalliset" kivet 
saattavat vahingoittaa kiuasta. Täytä lämpövastuksia ympäröivä 
kivipesä kokonaan n. 50 mm kiukaan etupuolen yläreunan yli. Älä 
tunge kiviä paikalleen. 

Kuva 19. 
Älä lado kiviä kiukaan sivuilla olevien ilma-aukkojen päälle. Jos ne 
peitetään, ilmankierto estyy, kiuas kuumenee liikaa ja lämpösuojakytkin 
voi laueta. 

Tarkasta kivipesä vähintään kerran vuodessa. 
Tämä on erityisen tärkeää yleisissä, sekä hyvin usein lämmitettävissä 
saunoissa. Tee näin: Tyhjennä kaikki kivet kivipesästä. Poista 
kivenpalat, sora ja kalkki kivipesän pohjalta. Pane takaisin vain ehjät, 
virheettömät kivet ja lisää tarvittaessa uusia diabaasikiviä. 

Ylikuumenemisen suojakytkin 
Tylö-kiukaiden alaosassa olevassa kytkinrasiassa on 
ylikuumenemissuoja. Se laukeaa automaattisesti ylikuumenemisesta. 
Laukeamisen syynä on usein saunan virheellinen tuuletus, kiukaan 
väärä sijainti tai virheellisesti täytetty kivipesä. Anna ammattimiehen 
tehdä suojakytkimen palautus. 

Kuva 20. Kiukaaseen asennettu ilmankostutin  
(6,6 - 8 kW). 
Täytä kostuttimen säiliö vedellä ennen kuin panet saunan lämpiämään, 
jotta sinne tulee heti alusta sopiva peruskosteus. Näin saunailmasta 
tulee miellyttävän pehmeää, ja kosteus edistää ja lisää hikoilua. Vihje! 
Lisää muutama tippa saunatuoksua veteen, jonka kaadat kostuttimeen. 

Löylynheitto. 
Kiville vettä heitettäessä on aina käytettävä kauhaa. Älä heitä ämpärillä 
tai suihkuta letkulla. 
HUOM! Kivien on oltava tarpeeksi kuumia. 

 

KÄYTTÖOHJE  
Sport ja TS 

 

Lämpötilan säätö  
Roomalaiset numerot kuvaavat nousevaa lämpöasteikkoa. Kokeile 
itse, mikä lämpötila on sopivin. Aseta lämpötilan säädin ensin esim. 
asentoon IV. Jos haluat nostaa tai laskea lämpötilaa, muuta säätöä 
ylös tai alas, kunnes olet löytänyt itsellesi ihanteellisen lämpötilan 
(yleensä 70-90°C). Tämän jälkeen voit jättää säätimen pysyvästi tähän 
asentoon. 

Ohjauskeskuksen TS 16-3 (B) ja 
TS 30-03 sekä Sport -kiukaiden ajastinsäätö 
Ensimmäiset luvut 1-2-3 osoittavat kiukaan lämmitysajan, seuraavat 9 
lukua esivalinta-ajan. 
Suora kytkentä: Käännä säädin ensimmäisen 3:n ohi ja sen jälkeen 
takaisin haluttuun lämmitysaikaan (1, 2 tai 3 tuntia). 
Ajastin katkaisee lämmityksen asennossa 0. 
Automaattikytkentä: Käännä säädin kohtaan 9 ja sen jälkeen takaisin 
halutun esivalinta-ajan kohdalle (= kuinka pitkän ajan kuluttua kiuas 
kytkeytyy lämpiämään). Ajastin katkaisee lämmityksen asennossa 0. 

Voit milloin tahansa kääntää säädintä eteen- tai taaksepäin, esim. 
katkaistaksesi lämmityksen (kääntämällä säätimen 0-asentoon) tai 
muuttaaksesi aikaisempaa esivalintaa. 

Ohjauskeskuksen TS 30-012 ajastinsäätö. 
Ajastimen luvut 1-12 merkitsevät lämmitysaikaa. Kiuas on päällä niin 
monta tuntia kuin säädin osoittaa ja lämmitys katkeaa automaattisesti 
0-asennossa. 
Voit muuttaa esivalittua aikaa milloin tahansa ja myös katkaista saunan 
lämmityksen käsisäädöllä kääntämällä säätimen 0-asentoon. 
 

!

KÄYTTÖOHJE CC MPE 
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Toiminnot. 
1 = osoittimet, 2 = ajan säätö, 3 = lämpötilan säätö,  
4 = virran kytkentä, 5 = virran katkaisu. 6 = valaistus. 

Valaistus. 
Valaistus syttyy automaattisesti, kun virta kytketään ja sammuu 
automaattisesti, kun virta katkaistaan. Valaistuksen voi myös sytyttää ja 
sammuttaa painamalla LIGHT.  

Lämpötilan säätö. 
(Tehdään ON-asennossa) 
Paina TEMP –  Aiempi lämpötilan asetus tulee näkyviin. Numerot kuvaavat 
nousevaa lämpöasteikkoa. Kokeile itse, mikä lämpötila sopii sinulle 
parhaiten. Aseta lämpötilan säädin ensin esim. asentoon 4. Jos haluat 
nostaa tai laskea lämpötilaa, muuta säätöä kunnes olet löytänyt itsellesi 
ihanteellisen lämpötilan (yleensä 70-90°C tavallisessa saunassa ja 40-45°C 
höyrysaunassa). 

Manuaalinen käynnistys/sammutus. 
Paina ON kytkeäksesi virran (merkkivalo syttyy). Paina OFF 
katkaistaksesi virran (merkkivalo sammuu). 
Muistitoiminto ottaa automaattisesti käyttöön edellisellä kerralla valittuna 
olleen lämpötilan. 
Paina TEMP, jos haluat muuttaa lämpötila-asetusta. Ajastin katkaisee 
automaattisesti virran kiukaasta/höyrynkehittimestä kolmen tunnin 
kuluttua. Jos haluat katkaista virran jo aiemmin, paina OFF. Jos halua 
jatkaa kylpemistä kolmen tunnin jälkeen, paina ON. 

Ajastimen säätö. 
(Tehdään OFF-asennossa) 
Luvut osoittavat tässä tapauksessa esivalinta-aikaa (= kuinka monen 
tunnin kuluttua kiuas/höyrynkehitin automaattisesti kytkeytyy lämpiämään). 
Aseta esivalinta-aika seuraavasti: 
Paina TIME - Näppäile haluamasi esivalinta-aika (1 - 10 tuntia). 
Paina ON - Esivalinta-aika aktivoituu ja merkkivalo vilkkuu valitun 
tuntimäärän kohdalla. Kun lämmitysvirta on automaattisesti kytkeytynyt, 
laite lämpenee 3 tuntia, jonka jälkeen virta automaattisesti katkeaa. 
Halutessasi voit kytkeä lämmityksen pois aiemminkin painamalla OFF. Jos 
halua jatkaa kylpemistä kolmen tunnin jälkeen, paina ON. 

Pääkytkin. 
Kiukaan alapuolella olevaa pääkatkaisinta tulee käyttää vain, jos kiuas 
kytketään pois päältä pitkäksi aikaa. 
CC-paneelin muistitoiminto lakkaa toimimasta sähkökatkoksen sattuessa. 



 

SAUNOMISOHJEET 
 

! Käy aina suihkussa ennen kuin menet saunaan. 
! Ota pyyhe istuinaluseksi saunaan. Ole saunassa niin kauan kuin se 

tuntuu hyvältä ja mene välillä virkistävään suihkuun. 
! Ota huomioon muut saunojat. Älä heitä löylyä enempää kuin minkä 

muut hyväksyvät. 
! Pienet lapsetkin viihtyvät saunassa. Anna heidän leikkiä vedellä 

lattialla tai alalauteella, jossa ei ole liian kuuma, mutta pidä heitä 
silmällä. 

! Saunan jälkeen nauti viilentävästä suihkusta. 
! Älä pukeudu koskaan heti saunomisen jälkeen, alat pian hikoilla 

uudelleen. Istu alastomana saunan ulkopuolella ja rentoudu, nauti 
kylmästä juomasta ja hyvänolontunteesta! Pukeudu vasta kun ihosi 
on ehtinyt viiletä ja huokoset sulkeutua. 

Kaikissa Tylö-kiukaissa perinteisen kuiva- tai 
kosteasaunomisen valintamahdollisuus 
Kuiva- ja kosteasauna ovat saunomismuotoja, joiden juuret juontavat 
kauas menneisyyteen. Tämäntyyppisissä kuumissa saunoissa 
kylvetään parhaiten 70-90o C:n lämpötilassa. 
Kuivassa saunassa ei heitetä löylyä kiukaalle ja ilman suhteellinen 
kosteus (RH) on ainoastaan 5-10%. 
Kosteasaunassa ilman kosteus kasvaa huomattavasti (RH 10-25 %), 
kun kuumille kiville heitetään aina hetken päästä kauhallinen vettä. 
Silloin voi tuntea, miten lämpö lehahtaa ilmassa ja tuntuu iholla. 
Muutama tippa Tylö-tuoksutetta kiukaalle heitettävään veteen antaa 
virkistävän, miellyttävän tunteen sieraimissa ja hengitysteissä. Kokeile 
saunomisen päätteeksi kovempaa löylyä, joka kihelmöi iholla. 
Kosteasauna on suosituin saunomismuoto ja useimpien mielestä ainoa 
perinteinen tapa saunoa. 

Tärkeää! Käytä tavallista juomavettä - suolainen vesi vahingoittaa 
lämpövastuksia. Älä huuhdo kiuasta tai sen sisustaa vedellä. Kiville 
vettä heitettäessä on aina käytettävä kauhaa. Kiukaalle jatkuvasti vettä 
valuttava löylyvesilaite ei ole suotava. 
 
 

 
 

www.tylo.com 
Mahdollisissa ongelmatapauksissa ota yhteys ostopaikkaan. 
 

 

© Jälkipainos osittain tai kokonaan ilman Tylön kirjallista lupaa on kielletty. 
Oikeus materiaalin, rakenteen tai suunnittelun muutoksiin pidätetään. 
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!""#$%&'!()*+,
! Voordat u de sauna gebruikt dient u te controleren of zich soms ongeschikte 

voorwerpen in de sauna of op de saunakachel bevinden. 
! Het bovenste gedeelte van de kachel wordt zeer heet en kan bij aanraking 

brandwonden veroorzaken. 
! Verkeerde ventilatie en een verkeerde plaats van de kachel kunnen in 

bepaalde omstandigheden tot droogdestillatie leiden wat brand kan 
veroorzaken. 

! De vloerbedekking van de sauna moet vervaardigd zijn uit slipvrij materiaal. 
! Gebruik nooit een waterslang in de sauna. 
! Direct achter de schrootjeswand in de sauna moet altijd een isolatielaag van 

minimaal 50 mm dik zijn aangebracht (er mogen geen andere materialen als 
bijv. spaanplaat, gips etc. voorkomen). 

! De saunadeur moet met een lichte duw kunnen worden geopend en moet 
naar buiten toe opengaan. 

! De sauna mag alleen gebruikt worden voor het nemen van een saunabad. 
! U mag nooit meer dan één saunakachel in dezelfde sauna monteren, tenzij u 

de speciale instructies voor dubbele montage volgt. 
! Geuressences e.d. moeten altijd worden verdund voor ze op de stenen 

worden gegoten, want anders kunnen ze in brand schieten. 
! Laat kleine kinderen nooit alleen in de sauna. 
! Het nemen van een saunabad kan een te zware belasting zijn voor personen 

met een zwakke gezondheid. Raadpleeg uw dokter. 
! Bewaar deze instructies zorgvuldig. 
 

,

()$-".."-(/ ,
,

"012234567,89,
Saunakachel Tylö MPE met apart regelpaneel. (Montage zie afbeelding 1a-
1f, 7a-7c). 

"012234567,:9,
Saunakachel Tylö Sport met ingebouwd regelpaneel. 

"012234567,;9,
Saunakachel Tylö SK, SE, SD en SDK met afzonderlijk regelpaneel TS of CC  
(type SE alleen met paneel CC). 

!"#$"%"&'()*+,$-(.($/*
De saunakachel moet op dezelfde wand als de deur worden gemonteerd, 
afbeelding 13. Deze kan in uitzonderlijke gevallen ook op de zijwand worden 
gemonteerd, maar de kachel moet dan wel erg dichtbij de deurwand zitten. Op 
een hoogte van 270 mm van de vloer en op een minimumafstand van de 
zijwand, zoals aangegeven in de tabel. Tip! De doos waarin de stenen zaten, 
kan gebruikt worden als hulp om de kachel te monteren. Op zijn kant is de doos 
270 mm hoog. 
Tylö saunakachels moeten worden aangesloten met standaard 
installatiedraad (Fk, H07V-R) of installatiekabel (EKK, A05VV-U), 
goedgekeurd voor vaste installaties. Installatiekabels (EKK) of 
elektrabuizen dienen aan buitenzijde van de warmte-isolatie te worden 
gezet, zie afbeelding 9, 10 en 11. Eventuele enkelvoudige geleiders (Fk, 
H07V-R) dienen tot aan de saunakachel te worden beveiligd door 
geïsoleerde elektrabuizen (VP) of door inwendig geïsoleerde buigbare 
metalen slang. 
Als de kachel gemonteerd is, moet hij met een borgbout (I, afbeelding 9, 10 en 
11) worden bevestigd, zodat de kachel niet van de wand kan worden getild. 

"012234567,<,=,>25357?254@A0@BA649,
",C  normale montage. D,C montage in een nis. Raadpleeg de tabel voor de 
minimumafstand tot de zijwand (X, Y). Bij montage van saunakachel type SK, 
SE, MPE, SD en SDK in een nis, moet de thermostaatvoeler (C) 250 mm van 
de achterste wand en 1500 mm van de vloer geplaatst worden. 

"012234567,E,=,>25357?254@A0@BA649,

De minimumafstand tot de inrichting voor de saunakachel. 

"012234567,F,=,$AG6A,
H$AG6AIAJ?23,BKL2,$MN,$ON,$OM,26,P2723LA6223,BKL2,%%Q9,
8,C saunakachel. :,C  thermistor (thermostaatvoeler). ;,C  regelpaneel CC 10/ 
CC 50/ CC 100/ CC 300. <,C eventuele externe in/uit-schakelaar.,,
E,C zekeringenkast. F,C relaisdoos RB30/60.  

"012234567,R,=,$AG6A,
H$AG6AIAJ?23,BKL2,ST/,26,P2723LA6223,BKL2,%%,ST/Q9,
8,C saunakachel. :,C  thermistor (thermostaatvoeler). ;,C  regelpaneel CC MPE. 
<,C eventuele externe in/uit-schakelaar.,,E,C zekeringenkast. 
 

"012234567,U,=,$AG6A,
H$AG6AIAJ?23,BKL2,$/,26,P2723LA6223,BKL2,%%Q9,
8,C saunakachel. :,C  thermistor (thermostaatvoeler). ;,C  regelpaneel CC 10/CC 
50/CC 100/CC 300. <,C eventuele externe in/uit-schakelaar.,E,C 
zekeringenkast. 

"012234567,V,=,ST/9,
",C  aansluitkabel. D,C schrootjeswand. %,C isolatie. O,C thermostaatvoeler. 
/,C  capillaire leiding/ thermistorleiding. W,C afzonderlijk regelpaneel.  
*,C  luchttoevoer. &,C lat. (,C borgbout. 

"012234567,8X,=,$LYPB9,
",C  aansluitkabel D,C schrootjeswand. %,C isolatie. O,C ingebouwde 
thermostaatvoeler. W,C ingebouwd regelpaneel. *,C  luchttoevoer. &,C lat. 
(,C borgbout. 
D24PA4567@@J?2ZAN,A012234567,:89,

"012234567,88,=,$MN,$/N,$O,26,$OM9,
",C  aansluitkabel. D,C schrootjeswand. %,C isolatiemateriaal achter het 
regelpaneel. O,C thermostaatvoeler. /,C  capillaire leiding/ thermistorleiding.  
W,C afzonderlijk regelpaneel TS (het CC-paneel in de inzet). *,C  luchttoevoer.  
&,C lat. (,C borgbout. 

!-.,,+0-(.%-(*($*%"1(),22(.3)"%4*
 

[2P=
ZY726

I!,

$LA66567,
>Y3B,

$BPYYZ=
@B2PIB2,
AZL\P2,

MA123=
YLL2P>3AI,

ZZ],

6,6 400V 3~ 10 1,5 
8 400V 3~ 12 2,5 

10,7 400V 3~ 15 2,5 
16 400V 3~ 23 6 
20 400V 3~ 29 10 

5,)#+(*($*+6$6+#+"70-"$8 4*
 

[2P=
ZY726

$AG6A=56?YG4, S565ZGZA0@BA64,BYB,42,
^5_`A6426,56,ZZ,

S569,L3A0Y64=
?YY7B2,,

I!, Z56aZAb,Zc, 6YPZA32,
ZY6BA72,ded,

ZY6BA72,56,
65@,dfd,

56,42,@AG6A,
ZZ,

6,6 4 - 8 110 200 1900 
8 6 - 12 110 200 1900 

10,7 10 - 18 150 200 1900 
16 15 - 35 150 350 2100 
20 22 - 43 150 350 2100 

*) De minimum toegestane sauna-inhoud voor montage in een nis bedraagt 
4 m³. 

9,+16$"-6(-"1()*

0"#$"%"&'()*:*"7;,$8(.)6<%*.(=()2"$(() *
 

$AG6AIAJ?23=,
BKL2,

*2@J?5IB,P2723LA6223,15_,,

<XX[,;g,

SK 6, SK 8, SD 
10. 

TS 16, TS 30 of RB30 + CC 10 / CC 50 / CC 100 /      
CC 300 

SE 6, SE 8. CC 10 / CC 50 / CC 100 / CC 300 
SD 16. TS 30 of RB30 + CC 10 / CC 50 / CC 100 / CC 300 
SD 20. RB60 + CC 10 / CC 50 / CC 100 / CC 300 

>,$-"=(*3"$*"2".-*.(=()2"$(()*>?@  
Afbeelding 7a. Aan rechter- of linkerzijde van de stoomunit (afbeelding 1a-
1f). Gebruik de meegeleverde kabel. (Zie instelling van DIP-switch). 
Afbeelding 7b. Op de wand binnenin de sauna, max. 1000 mm vanaf 
vloerniveau. (Zie instelling van DIP-switch). 
Afbeelding 7c. Op onbeperkt bereik buiten de saunaruimte. (Zie instelling 
van DIP-switch). 

A7;,$8(.)6<%*.(=()2"$(()*+,$-(.($*!@B*!CB*!DB*!DC *
Moet buiten de sauna gemonteerd worden. 
De saunakachels Tylö SK, SD en SDK moeten gecombineerd worden met een 
afzonderlijk regelpaneel, type TS of CC +RB. 
De saunakachel Tylö SE moet gecombineerd worden met een afzonderlijk 
regelpaneel, type CC. 

#2723LA62326,BKL2,-$,
De regelpanelen type TS zijn thermisch gestuurd en hebben een gepatenteerd 
gedeeld vermogen. Ze worden op of in de wand gemonteerd (afbeelding 11). 
Bij montage in de wand moet er altijd isolatie worden aangebracht achter het 
regelpaneel. Lengte van de capillaire leiding 1850 mm. Ook verkrijgbaar met 
een lengte van 5000 mm. 



! 31

Montage van de thermostaatvoeler voor het regelpaneel TS (afbeelding 12).  ",
C capillaire leiding. D C houder voor thermostaatvoeler. %,C plastic beugels voor 
capillaire leiding. O,C thermostaatvoeler die op 1500 mm van de vloer 
gemonteerd wordt (afbeelding 11, niet boven de saunakachel).  

@E-."*#6-.#0-6$=*3,,.*.(=()2"$(()*-F2(*G!/ *
[2P7P264231AAP,42I@23,uit doorzichtig plastic dat op het regelpaneel wordt 
gemonteerd. Is verkrijgbaar in uitvoeringen die verhinderen dat onbevoegden 
de ingestelde tijd en temperatuur of alleen de ingestelde temperatuur wijzigen. 

"012234567,::=,:E,D24PA4567@@J?2ZA9,
HS2B,@AG6AIAJ?23,$MN,$ON,$OM,26,P2723LA6223,-$Q9,

8,C saunakachel. :,C  regelpaneel. 
Controleer op het gegevensplaatje van de kachel of hij wordt aangesloten op 
de juiste spanning. 
Vergeet niet te aarden! 

A70-"$801(86($6$=/ *
Het aansluiten van regelpanelen type TS voor op afstand bedienen gebeurt via 
een stroomsluiter. 

#2723LA62326,BKL2,%%9,
*21PG5I@AA6`5_^567h zit bij het regelpaneel.,
Wordt op onbeperkte afstand buiten de sauna gemonteerd. 
De CC-panelen worden elektronisch gestuurd en zijn verkrijgbaar in de 
volgende modellen. 

%%,8X=;a%%,ST/9 Manueel en automatisch in/uit. Maximum 3 uur inschakeling, 
10 uur voor-insteltijd. 

%%,8X=8X9 Manueel en automatisch in/uit. Maximum 10 uur inschakeling, 10 
uur voor-insteltijd. 

%%,EX=;9 Manueel en automatisch in/uit. Maximum 3 uur inschakeling, 10 uur 
voor-insteltijd. 
%%,EX=8:9 Manueel en automatisch in/uit. Maximum 12 uur inschakeling,  
10 uur voor-insteltijd. 

%%,8XX=;9 Manueel en automatisch in/uit. Maximum 3 uur inschakeling, 24 uur 
voor-insteltijd. 
%%,8XX=8:9 Manueel en automatisch in/uit. Maximum 12 uur inschakeling, 24 
uur voor-insteltijd. 
%%,8XX=X9 Ingebouwd weekklokje. Maximum 12 uur onafgebroken 
inschakeling. 
%%,;XX9 Ingebouwd weekklokje. Manueel en automatisch in/uit. Maximum 24 
uur inschakeling, 24 uur voor-insteltijd. 

-?2PZ5@BYP,H>Y232PQ,ZY6B2P269,
Monteren op 1500 mm boven de vloer (niet boven de saunakachel).  
De thermistorleiding kan buiten de sauna verlengd worden met een afgeschermde 
zwakstroomleiding (2-geleider). 
Tip! De thermometer in de sauna moet zo geplaatst worden dat de temperatuur 
overeenkomt met de precieze cijfers die de CC 50/ CC 100/ CC 300 tonen. 
Note: maak het gat in de muur, achter de thermostaat, dicht indien nodig. 

#23A5@4YY@9,
(Wordt niet gebruikt voor een SE/MPE-aggregaat). 
Wordt op onbeperkte afstand buiten de sauna gemonteerd. De relaisdoos moet 
op minstens 1 meter van de CC 10/ CC 50/ CC100/ CC 300 geplaatst worden. 

"072@J?2PZ42,^`AI@BPYYZ3254567,HF=7232542PQ9,
De bedieningsleiding tussen de CC10/ CC 50/ CC 100/ CC 300 naar relaisdoos 
of SE/MPE-aggregaat moet een afgeschermde zwakstroomleiding (6-geleiders) 
zijn. De afscherming wordt aangesloten op aansluitstrook 12 in de relaisdoos of 
het SE/MPE-aggregaat. 

[2P35J?B5679,
Sluit de verlichting aan volgens het bedradingsschema. 

A70-"$801(86($6$=/ *
De regelpanelen van het type CC zijn reeds voorbereid voor afstandsbediening 
vanuit een of meer plaatsen. 
H2-6(4*(E-(.$(*6$I#6-:0&'"%()"".*J+,+($-""$K/ ,

Wordt op een afstand naar keuze van de sauna geplaatst. Wordt met een 
zwakstroomleiding aangesloten op de CC 10/ CC 50/ CC 100/ CC 300 – zie het 
bedradingsschema. Als er meerdere externe in/uit-schakelaars zijn, moeten die 
parallel gekoppeld worden. 
A"$0)#6-6$=*,2*(($*&($-.")(*&,+2#-(./  
Kan ook aangesloten worden op een centrale computer die een korte impuls 
(sluiting) tussen de aansluitstroken 19 en 20 van de CC 10/ CC 50/ CC 100/ CC 
300 geeft. De maximum toegestane onafgebroken inschakeling van de sauna 
bedraagt 12 uur. 

De gebruiksaanwijzing zit bij het regelpaneel. 

"012234567,:F=:V,D24PA4567@@J?2ZA9,
HS2B,@AG6AIAJ?23,$MN,$ON,$/N,ST/N,$OM,26,P2723LA6223,%%Q9,

8,C saunakachel. :,C  thermistor (voeler). ;,C  regelpaneel.,
<C eventuele externe in/uit-schakelaar. E,C relaisdoos. 
Controleer op het gegevensplaatje van de kachel of hij wordt aangesloten op 
de juiste spanning. 
Vergeet niet te aarden! 

H$=(L,$(*02"$$6$=($*,7*7"0($/ *
Als er moet worden aangesloten op andere spanningen of fasen dan degene 
die in bovenstaande bedradingsschema's worden genoemd, neem dan contact 
op met de Tylö klantendienst. 

,

Di'!"")!(jk()*/),
,

D(*<#60-(*0"#$"3($-6)"-6(*60*(.=*1()"$=.6<%M*
Een verkeerd ontworpen saunaventilatie kan leiden tot hete vloeren en 
zitbanken, verbrande wanden en plafonds (de temperatuur- 
beveiliging in het aggregaat wordt ingeschakeld)! Daarom is het uiterst 
belangrijk dat u de instructies voor de saunaventilatie nauwkeurig volgt. 
Het verstelbare luchtafvoerrooster moet zo afgesteld worden - wanneer de 
sauna opgewarmd is - dat er 6-8 m³ lucht per persoon en uur wordt afgevoerd. 
Een mechanische ventilator voor de sauna kan tot droogdestillatie van de 
schrootjeswand leiden, wat brand kan veroorzaken. 

"012234567,8;9,$AG6AIAJ?23,26,42GP,YL,42^23042,`A649,
De "luchtcirculatie" van de deur moet samenwerken met de warme lucht van de 
kachel. Daarom moet de kachel op dezelfde wand als de deur worden 
gemonteerd (alleen in uitzonderlijke gevallen mag het ook op de zijwand, maar 
dan wel heel erg dicht bij de deurwand). 

"012234567,8<9,&2B,3GJ?B563AABPYY@B2P,ZY2B,A3B5_4,45P2JB,
Y642P,42,@AG6AIAJ?23,72L3AAB@B,`YP4269,
Het luchtinlaatrooster moet recht door de wand midden onder de saunakachel 
geplaatst worden. Voor een sauna thuis moet het luchtinlaatrooster ca. 125 cm² 
bedragen, voor grotere sauna's ca. 300 cm². 

"012234567,8E9,&2B,A0>Y2PPYY@B2P,ZA7,6YY5B,^YZAAP,56,42,
YL26,3GJ?B,25645726+,
Het luchtinlaatrooster en het luchtafvoerrooster moeten zo ver mogelijk van 
elkaar worden geplaatst, b.v. diagonaal. Het afvoerrooster moet hoog in een 
wand of in het plafond worden aangebracht - en het moet dezelfde grootte 
hebben als het luchtinlaatrooster. 
Het afvoerrooster moet altijd in die kamer uitmonden waar de deur en het 
luchtinlaatrooster voor de sauna zitten - het mag nooit direct in de open lucht 
eindigen. De lucht die uit de sauna komt wordt voortdurend ververst in de 
kamer ernaast. Deze thermische ventilatiemethode werkt altijd, of er nu onder- 
of overdruk in de omringende kamers heerst. 
Een eventuele lege ruimte boven het plafond van de sauna mag niet geheel 
ingesloten zijn. Maak op zijn minst één ventilatieopening naar de lege ruimte in 
dezelfde wand als die van de saunadeur. 
"3B9,"h Afvoerrooster door een saunawand (bovenaanzicht). Het rooster is 
hoog, bij het plafond geplaatst. 
"3B9,Dh Afvoerrooster door de lege ruimte boven het plafond van de sauna 
(zijaanzicht). 
"3B9,%h Afvoerrooster via een kanaal onder het plafond van de sauna 
(zijaanzicht). Het afvoerkanaal wordt in een hoek tussen het plafond en de 
wand geplaatst. Het kanaal kan worden afgewerkt met b.v. schroten en moet 
hetzelfde oppervlak als het afvoerrooster hebben. 

!2(&6"")*3,,.*8(*0-,,+0"#$"*JGF)".6#+K/ *
Vermijd dat het luchtafvoerrooster vlak bij een koud gedeelte van het gebouw 
uitmondt. Op die manier wordt het ontstaan van condensatie voorkomen. 

"012234567,8F9,"A612>2356726,>YYP,?2B,1YG`26,>A6,226,
@AG6A9,
"9, Vloerframe, balken, staande latten, dakframe. 
D9, Liggende latten, daklatten, roosters. 
%9, 50 mm glaswol als warmte-isolatie, ca. 20 mm luchtafstand tot een 

eventuele buitenwand. 
O9, 12 mm houtpaneel voor wanden en plafond. Achter het houtpaneel moet er 

altijd een isolatielaag van minimaal 50 mm dik zijn aangebracht. Andere 
materialen als b.v. spaan- of gipsplaat etc. mogen niet voorkomen. 

/9, Volledig gelaste slipvrije plastic vloerbekleding, die achter het houtpaneel 
ca. 50 mm omhoog gevouwen moet zijn. 

W9, Inlaat, moet altijd volledig open zijn, kan aan de buitenkant worden uitgerust 
met een rooster. 



*9, Uitlaat, wordt uitgerust met een schuifdeksel om de luchthoeveelheid te 
regelen. 
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&9, Grenehouten planken voor de zitbanken, min. 22 mm (of esp, linde of 
abachi). 

(9, Afvoerpijp (moet in alle professionele saunacabines geplaatst worden).!Er 
mag nooit een afvoerpijp of een afvoer onder de saunakachel worden 
aangebracht. 

"012234567,8R9,D2@J?2PZ?2I9,
De stenen op de bovenkant van de saunakachel zijn erg heet! Om het risico op 
per ongeluk aanraken te elimineren, beveelt Tylö altijd aan een beschermhek 
rond de kachel te monteren. Monteer als aangegeven op de tekeningen. 

-5L@+*
! In een sauna mag nooit een afvoer zitten. Maar alle professionele 

saunacabines moeten een afvoerpijp hebben (I, afbeelding 16), die is 
gekoppeld aan een afvoer buiten de sauna (in een privésauna is een 
afvoerpijp niet noodzakelijk). 

! Als de sauna ramen heeft in deur of wanden, moet heel het onderste 
gedeelte van het lijstwerk van resp. het raam en de deur ingestreken worden 
met bootvernis en de naad tussen glas en lijst moet afgedicht worden met 
silicoon voor sanitaire ruimtes. Dit om te voorkomen dat het 
condensatiewater dat eventueel op de ramen wordt gevormd, in de naad 
dringt. 

! Lak de drempel en de deurhandvatten een paar keer met bootvernis, zodat 
de afwerking van het hout behouden blijft en het schoonmaken van de 
sauna wordt vergemakkelijkt. Saunabanken, decoratieroosters en 
rugleuningen aan weerszijden oliën met Tylö sauna-olie (met name van 
belang in een Tylarium). )9D9+ Al het overige hout in de sauna mag niet 
worden behandeld. 

! Gebruik vloerroosters in de sauna alleen maar als de vloer glad 
is.Vloerroosters zijn onpraktisch en leiden ertoe dat het veel langer duurt 
voordat water dat op de vloer gemorst is, opdroogt. 

! De houten emmer en de scheplepel kunt u ook een behandeling met vernis 
geven of oliën met Tylö sauna-olie. Dan lekt de emmer niet en het hout wordt 
mooi geconserveerd. Laat de emmer nooit in de sauna staan nadat u een 
saunabad heeft genomen. 

! Voor u de sauna de eerste keer gebruikt, moet u hem verwarmen tot ca. 
90°C en hem ongeveer een uur ingeschakeld laten. Op die manier krijgt u de 
"nieuwe geurtjes" weg. 

! Maak de sauna regelmatig schoon. Schuur de zitbanken en de vloer met 
zeep. Dit is niet alleen mild en huidvriendelijk, het ruikt bovendien ouderwets 
lekker! 

,

".*/S/)/,()Wi#S"-(/,
,

"012234567,8U9,$B226P2@2P>Y5P,>G33269,
Gebruik alleen stenen van het type diabas (Tylö saunastenen). "Gewone" 
stenen kunnen de kachel beschadigen. Leg de stenen rond het element en vul 
het steenreservoir tot ca. 50 mm boven de rand van de kachel, zonder de 
stenen aan te drukken. 

"012234567,8V9,
Leg nooit stenen op de twee zijluchtkamers van de kachel. Anders wordt de 
luchtcirculatie geblokkeerd, raakt de kachel oververhit en treedt de 
temperatuurbeveiliging in werking. 

9,$-.,)((.*'(-*0-(($.(0(.3,6.*+6$0-($0*N*%((.*2(.*<"". /*
Dit is vooral belangrijk voor openbare sauna's en sauna's die vaak worden 
gebruikt. Ga als volgt te werk: verwijder alle stenen uit het reservoir. Verwijder 
steengruis, stukjes steen en kalk van de bodem van het steenreservoir. Vul het 
reservoir opnieuw en gebruik uitsluitend hele, onbeschadigde stenen. Vul 
indien nodig aan met nieuwe diabas-stenen. 

G(+2(."-##.1(3(6)6=6$=/ *
Tylö-kachels hebben een ingebouwde temperatuurbeveiliging in de 
schakeldoos onderaan de kachel. De temperatuurbeveiliging wordt 
automatisch ingeschakeld zodra er risico op oververhitting is. Als de beveiliging 
wordt ingeschakeld, is dit meestal te wijten aan een verkeerde ventilatie in de 
sauna, een verkeerde positie van de kachel of een onjuist gevuld 
steenreservoir. Men moet dan een beroep doen op een vakman om het defect 
te verhelpen. 

"012234567,:X9,(6721YG`42,3GJ?B12>YJ?B572P,,
HFNF,=,U,I!Q9,
Vul het ingebouwde reservoir met water voor u de sauna inschakelt, dan heeft 
u al vanaf het begin een aangename basisvochtigheid in de sauna. U krijgt een 
aangenaam, behaaglijk saunaklimaat dat het transpireren bevordert en 
versnelt. Tip! Druppel eens een paar druppels sauna-essence samen met het 
water in de ingebouwde luchtbevochtiger. 

O"-(.*=6(-($ /*
Dit moet altijd gedaan worden met een lepel over de stenen, nooit met een slang 
of emmer. 

)9D9+,De stenen moeten goed heet zijn.  

,

*/D#'(M$"")!(jk()*,,
$LYPB,26,-$,

,

G(+2(."-##.*6$0-())($/ *
De Romeinse cijfers geven een oplopende temperatuurschaal aan. Test en 
probeer totdat u de temperatuur vindt die u het beste past. Zet eerst de 
temperatuurknop op b.v. IV. Als u een hogere of lagere temperatuur wenst, zet 
de knop dan hoger of lager tot u de gewenste temperatuur heeft gevonden 
(meestal 70-90°C). Daarna kunt u de thermostaatknop dan altijd in die stand 
laten staan. 

G6<8*6$0-())($*,2*.(=()2"$(()*G!*NP:QJRKB*G!*QS:SQ*($*
0"#$"%"&'()*!2,.-*/*
De eerste cijfers 1-2-3 geven aan hoe lang de sauna ingeschakeld is. De 
volgende 9 cijfers geven de voor-insteltijd aan. 
D5_,P2J?B@BP22I@,56@J?AI2326h Draai de knop voorbij de eerste 3 en daarna 
terug naar de gewenste inschakeltijd (1, 2 of 3 uur). In stand 0 wordt de sauna 
automatisch uitgeschakeld. 
"GBYZAB5@J?,56@J?AI2326: Draai de knop op 9 en daarna terug naar de 
gewenste voor-insteltijd (= het tijdstip waarop de sauna automatisch wordt 
ingeschakeld). De sauna wordt automatisch uitgeschakeld in stand 0. 

De knop kan te allen tijde voor- of achteruit worden gedraaid, b.v. om de sauna 
manueel uit te schakelen (zet de knop op 0) of om een reeds gemaakte keuze 
te wijzigen. 

G6<8*6$0-())($*,2*.(=()2"$(()*G!*QS:SNT/*
De cijfers 1-12 op de tijdklok geven de ingeschakelde tijd aan. De saunakachel 
is ingeschakeld gedurende het aantal uur waarop men de knop heeft ingesteld 
en wordt automatisch uitgeschakeld in stand 0. 
De ingestelde tijd kan te allen tijde worden gewijzigd en u kunt de sauna ook 
manueel uitschakelen door de knop op 0 te draaien. 
 

,

*/D#'(M$"")!(jk()*,%%,ST/,
,
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WG6JB52@9,
8,C indicatiekolom.,:,C  tijdsinstelling. ;,C  temperatuurinstelling. <,C inschakelen. 
 E,C uitschakelen.  F,C verlichting. 

[2P35J?B5679,
Gaat automatisch branden wanneer de installatie start en dooft 
automatisch wanneer de installatie wordt uitgeschakeld. De verlichting kan 
ook manueel in- en uitgeschakeld worden met LIGHT. 

-2ZL2PABGGP56@B2335679,
HO5B,4Y2B,G,56,42,i)=@BA64Q,
OPGI,YL,-/ST, – de vorige temperatuurinstelling wordt getoond. De cijfers 
geven een oplopende temperatuurschaal aan. Test en probeer tot u de 
badtemperatuur vindt die u het beste past. Zet eerst de temperatuurknop op 
b.v. stand 4. Als u een hogere of lagere temperatuur wenst, zet de knop dan 
hoger of lager tot u de gewenste temperatuur heeft gevonden (meestal 70-90°C 
bij saunabaden, 40-45°C bij stoombaden). 

SA6G223,56=aG5B@J?AI23269,
OPGI,YL,i), om in te schakelen (de LED gaat branden). OPGI,YL,iWW,om uit 
te schakelen (de LED dooft). 
De geheugenfunctie stelt automatisch de voorgaande temperatuur in. 
OPGI,YL,-/ST  - als u de ingestelde temperatuur wilt wijzigen. 
De ingebouwde timer schakelt de saunakachel/stoomgenerator automatisch 
na 3 uur uit. Druk op OFF om de kachel eerder uit te schakelen. Als u de 
saunatijd wilt verlengen, druk dan op ON. 

(6@B233567,>A6,42,>YYP=56@B23B5_49,
HO5B,4Y2B,G,56,42,iWW=@BA64Q,



De cijfers geven in dit geval de voor-insteltijd aan (= het aantal uren voordat de 
kachel/stoomgenerator automatisch wordt ingeschakeld). Stel de voor-
insteltijd als volgt in: 
OPGI,YL,-(S/  - stel de gewenste voor-insteltijd met behulp van de knoppen 
op 1 - 10 uur. 
OPGI,YL,i)  - de voor-insteltijd is geactiveerd, de LED knippert gedurende de 
voor-insteltijd. Nadat de kachel automatisch is ingeschakeld, is deze 3 uur in 
bedrijf, waarna hij automatisch wordt uitgeschakeld. Wilt u de kachel eerder 
uitzetten, druk dan op OFF. Wilt u de saunatijd verlengen, druk dan op ON. 

&YY04@J?AI23AAP9,
Aan de onderzijde van de saunakachel zit een hoofdschakelaar die alleen 
moet worden gebruikt wanneer de installatie gedurende langere tijd niet wordt 
gebruikt. 
De geheugenfunctie van het CC paneel vervalt in geval van een 
stroomonderbreking. 

,

#/*/.$,[ii#,&/-,)/S/),["),
$"')"D"O/),

,

! Neem altijd een douche voor u een saunabad neemt. 
! Neem altijd een handdoek mee om op te zitten in de sauna. Blijf in de sauna 

zolang u het als weldadig blijft ervaren. Ga af en toe naar buiten en neem 
een verfrissende douche. 

! Houd rekening met andere badenden in de sauna. Zet de temperatuur nooit 
hoger dan dat iedereen er zich goed bij voelt. 

! Ook kleine kinderen houden van een saunabad. Laat ze met water spetteren 
op de vloer of bij de onderste zitbanken waar de temperatuur laag is, maar 
laat ze nooit zonder toezicht in de sauna! 

! Beëindig uw saunabad altijd met een lange verfrissende douche. 
! Kleed u nooit meteen aan nadat u een saunabad heeft genomen, want dan 

begint u opnieuw te transpireren. Installeer u naakt in één van de ligzetels 
buiten de sauna en ontspan u. Drink iets fris en geniet na! Kleed u pas aan 
als uw huid is afgekoeld en de poriën zich hebben gesloten. 

>(-*"))(*GF)U*0"#$"%"&'()0*%#$-*#*-."86-6,$()(*
0"#$"1"8($*:*8.,=(*($*$"--(*0"#$"1"8($*:*$(+($/ *
OPY72 en natte saunabaden zijn badvormen met een lange geschiedenis. Van 
deze hete baden geniet men het meest bij een temperatuur tussen 70-90°C. 
Bij droog saunabaden worden de stenen niet met water overgoten en bedraagt 
de relatieve luchtvochtigheid (RH) slechts 5-10%. 
Bij nat saunabaden giet men af en toe een schep water over de hete stenen, de 
luchtvochtigheid stijgt aanzienlijk (RH 10-25%) en u voelt hoe warme golven 
vibreren in de lucht en de huid stimuleren. Een paar druppels Tylö geur in het 
water dat u op de stenen giet zorgen voor een fris gevoel in neus en 
luchtwegen. Probeer ook eens om het saunabad te beëindigen met intensiever 
water over de stenen te gieten, wat de huid extra prikkelt. Natte saunabaden 
zijn het populairst en worden door de meeste mensen als hét traditionele 
saunabad beschouwd. 
Belangrijk! Gebruik gewoon leidingwater - zout of brak water beschadigt het 
verwarmingselement. Spoel nooit water op of in de saunakachel. Water 
sprenkelen over de stenen moet altijd met een lepel gebeuren.Installaties die een 
voortdurende waterstroom op de saunakachel produceren zijn evenmin 
toegestaan. 
 
 
 
 
 
 
www.tylo.com 
In geval van eventuele problemen dient u de verkoper te raadplegen. 
,

 

© Niets uit deze brochure mag zonder schriftelijke toestemming van de uitgever worden 
overgenomen. Tylö behoudt zich het recht voor om wijzigingen aan te brengen in materialen, 
constructie en ontwerp. 
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Attenzione! 
! Prima di fare la sauna controllare sempre che non ci siano oggetti non idonei 

nel locale o sull’apparecchio. 
! Il contatto con la parte superiore della stufa provoca ustioni. 
! Una ventilazione sbagliata o un errato posizionamento della stufa per sauna 

possono comportare, in particolari circostanze, eccessiva essiccazione del 
legno con rischio d'incendio. 

! Il pavimento della sauna deve essere ricoperto di materiale antisdrucciolo. 
! Non lavare mai la sauna direttamente con il getto d'acqua di un tubo di gomma. 
! Occorre creare sempre uno strato di isolante di almeno 50 mm direttamente 

dietro i pannelli di legno della sauna (non utilizzare nessun altro materiale 
come truciolato, intonaco ecc.). 

! Le porte della sauna si devono aprire sempre con una leggera pressione verso 
l'esterno. 

! La sauna deve essere utilizzata esclusivamente per fare la sauna e per nessun 
altro scopo. 

! Non installare più di una stufa in un sauna, a meno che non si rispettino 
scrupolosamente le particolari istruzioni per l’installazione di due stufe. 

! Fragranze per sauna, aromi ecc. possono prendere fuoco se versate non 
diluite direttamente sopra le pietre. 

! Non lasciare mai soli i bambini nella sauna. 
! La sauna potrebbe non essere adatta a persone con problemi di salute. 

Consultare il proprio medico. 
! Conservare le presenti informazioni in un luogo sicuro. 
 

 

INSTALLAZIONE 
 

Fig. 1. 
Apparecchio per sauna Tylö MPE con pannello comandi separato. 
(Montaggio vedi fig.1a-1f, 7a-7c). 

Fig. 2. 
Stufa per sauna Tylö Sport con quadro comandi incorporato.. 

Fig. 3. 
Stufa per sauna Tylö SK, SE, SD o SDK con quadro comandi separato TS o CC 
(il tipo SE utilizza esclusivamente il quadro comandi CC). 

!"#$%&&%'()"*+,*&&%+#$-.%+/*0+#%-"%1+
La stufa deve essere collocata lungo la stessa parete dove si trova la porta, 
vedere figura 13. Eccezionalmente la stufa si può collocare lungo una parete 
laterale ma il più vicino possibile alla parete con la porta. Posizionare la stufa a 
270 mm dal pavimento, attenendosi alle indicazioni per le distanze minime dalla 
parete laterale. Si può utilizzare il contenitore delle pietre come base per 
l’installazione della stufa Tylö. Appoggiato sul lato più corto il contenitore è alto 
270 mm. 

L’apparecchio per sauna Tylö va collegato con un comune cavo standard 
(Fk oppure EKK), approvato per installazioni fisse. Il cavo (EKK) o il tubo 
protettivo elettrico devono essere collocati al di fuori dell’isolamento termico, 
vedere fig. 9, 10 e 11. La guida unifiliare (Fk) va eventualmente protetta con 
tubo protettivo (VP) fino all’apparecchio oppure con tubo metallico isolato e  
flessibile. 
Dopo l'installazione fissare la stufa alla parete con una vite di fermo (I, figg. 9, 10 
e 11) in modo da non poterla staccare. 

Fig. 4 – Distanze minime di sicurezza. 
A = installazione normale. B = installazione in nicchia. Per le distanze minime 
dalla parete laterale (X, Y) vedere tabella. Quando si installano le stufe SK, SE, 
SD, MPE o SDK in nicchia, posizionare il sensore (C) a 250 mm dalla parete 
posteriore della nicchia e a 1500 mm dal pavimento. 

Fig. 5 – Distanze minime di sicurezza. 
Distanza minima dell'arredamento della sauna dalla stufa. 

Fig. 6 – Sauna 
(Stufe per sauna modello SK, SD, SDK e quadro comandi modello CC). 
1 = stufa per sauna. 2 = termistore (sensore). 3 = quadro comandi CC 10/  
CC 50/ CC 100/ CC 300. 4 = interruttore di alimentazione esterno (se presente).  
5 = scatola di distribuzione. 6 = scatola relè RB30/60.  

Fig. 7 – Sauna 
(Stufe per sauna modello MPE e quadro comandi modello CC MPE). 
1 = stufa per sauna. 2 = termistore (sensore). 3 = quadro comandi CC MPE. 
4 = interruttore di alimentazione esterno (se presente).  
5 = scatola di distribuzione. 

 

Fig. 8 – Sauna 
(Stufe per sauna modello SE e quadro comandi modello CC). 
1 = stufa per sauna. 2 = termistore (sensore). 3 = quadro comandi CC 10/  
CC 50/ CC 100/ CC 300. 4 = interruttore di alimentazione esterno (se presente).  
5 = scatola di distribuzione. 

Fig. 9 – MPE. 
A = canalina elettrica. B = pannello di legno. C = isolamento. D = sensore. 
E = cavo capillare/cavo termistore. F = quadro comandi separato. 
G = presa d’aria. H = staffa di legno. I = vite di fermo. 

Fig. 10 – Sport. 
A = canalina elettrica. B = pannello di legno. C = isolamento. D = sensore 
incorporato. F = quadro comandi incorporato . G = presa d’aria. H = staffa di 
legno. I = vite di fermo. 
Schema elettrico, fig. 21, 30, 31, 36. 

Fig. 11 – SK, SE, SD e SDK. 
A = canalina elettrica. B = pannello di legno. C = isolamento dietro al quadro 
comandi. D = sensore. E = cavo capillare/cavo termistore. F = quadro comandi 
TS separato (quadro comandi CC nel prospetto pieghevole). 
G = presa d’aria. H = staffa di legno. I = vite di fermo. 
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kW 230- 240V3~  230- 240V~  400- 415V 3~  400-  415V 2N~ 200-208V~  200- 208V 3~  
 amp mm² amp mm² amp mm² amp mm² amp mm² amp mm² 

6,6 17 4 29 10 10 1,5 - - 33 10 19 4 

8 20 4 35 10 12 2,5 - - 40 16 23 6 

10,7 27 10 47* 16* 16 2,5 - - - - 31 10 

16 40 16 - - 23 6 - - - - 47 16 

20 50 16 - - 29 10 - - - - 58 25 

*) 10,7 kW non è riconosciuto per il monofase in Europa. 
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 Volume Sauna Distanza minima dalla parete 
laterale(mm) 

Altezza minima 
soffitto 

kW min/max m³ installazione 
normale “X” 

installazione in 
nicchia "Y" sauna (mm) 

6.6 4 – 8 110 200 1900 

8 6 – 12 110 200 1900 

10.7 10 – 18 150 200 1900 

16 15 – 35 150 350 2100 

20 22 – 43 150 350 2100 

*) le saune con stufe installate in nicchia devono avere un volume minimo di 4 
m3. 

:%;*&&%+,(+5)3;("%'()"*+#$-.*+/*0+#%-"%<=-%,0(+5)3%",(+
Modello Quadri comandi adatti 

stufa 230-240V 3~ 230-240V~ 400-415V 3~ 200-208V~ 200-208V 3~ 

SE 6, SE 8 CC 10, CC 50, 
CC 100, CC 300 

CC 10, CC 50, 
CC 100, CC 

300 

CC 10, CC 50,     
CC 100, CC 300 

CC 10, CC 50,   
CC 100, CC 300 

CC 10, CC 50,     
CC 100, CC 300 

SK 6, SK 8, 
SD 10, 
SDK 10 

TS 30,         
CC 10 / RB 30 
CC 50 / RB 30 
CC 100 / RB 30 
CC 300 / RB 30 

*TS 30,           
CC 10 / RB 30 
CC 50 / RB 30 
CC 100 / RB 30 
CC 300 / RB 30 

TS 16, TS 30,       
CC 10 / RB 30      
CC 50 / RB 30      
CC 100 / RB 30 
CC 300 / RB 30 

*TS 30,            
CC 10 / RB 30    
CC 50 / RB 30   
CC 100 / RB 30  
CC 300 / RB 30 

TS 30,            
CC 10 / RB 30     
CC 50 / RB 30     
CC 100 / RB 30 
CC 300 / RB 30 

SD 16 
CC 10 / RB 60 
CC 50 / RB 60 
CC 100 / RB 60 
CC 300 / RB 60 

- 
TS 30,             

CC 10 / RB 30     
CC 50 / RB 30     
CC 100 / RB 30 
CC 300 / RB30 

- 
CC 10 / RB 60     
CC 50 / RB 60 
CC 100 / RB 60 
CC 300 / RB 60 

SD 20 
CC 10 / RB 60 
CC 50 / RB 60 
CC 100 / RB 60 
CC 300 / RB 60 

- 
CC 10 / RB 60      
CC 50 / RB 60 
CC 100 / RB 60 
CC 300 / RB 60 

- 
CC 10 / RB 60     
CC 50 / RB 60 
CC 100 / RB 60 
CC 300 / RB 60 

*) 10,7 kW non è riconosciuto per il monofase in Europa. 
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Fig. 7a. Sul lato destro o sinistro dell’apparecchio (fig. 1a-1f). Usare il cavo 
allegato. (Vedere l’impostazione dell’interruttore DIP). 

Fig. 7b. A parete dentro il locale della sauna, a max 1000 mm dal pavimento. 
(Vedere l’impostazione dell’interruttore DIP). 

Fig. 7c. A distanza senza limiti fuori del locale della sauna. (Vedere 
l’impostazione dell’interruttore DIP). 
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Da assemblare all'esterno della sauna.  
Per le stufe Tylö SK, SD e SDK occorrono i quadri comandi modello TS o CC + 
RB. La stufa Tylö SE deve essere combinata con un quadro comandi CC 
separato. 

Quadri comandi TS 
I quadri comandi modello TS sono dotati di termostato brevettato a più stadi. Tali 
quadri vengono posizionati alla parete o in una nicchia (fig. 11). È necessario 
applicare uno strato di materiale isolante sul retro dei quadri comandi posizionati 
in nicchia. La lunghezza normale del cavo capillare è di 1850 mm, ma è 
disponibile anche un cavo capillare di 5000 mm. 
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Installazione del sensore per i quadri comandi TS (fig. 12). A = cavo capillare.  
B = contenitore sensore. C = contenitore di plastica del cavo capillare. 
D = sensore da installare a 1500 mm dal pavimento (fig. 11, non al di sopra della 
stufa).  

@=-(/%44(%3*"$)+#-//&*3*"$%0*+/*0+=-%,0)+5)3%",(+:A1+
Coperchio di plastica trasparente specifico per coprire il quadro comandi: 
disponibile in vari modelli per evitare variazioni non autorizzate dei valori di 
tempo e di temperatura o solo di temperatura. 

Figg. 22–25, 32, 37 Schemi elettrici. 
(con stufa per sauna S, SK, SD, SDK e quadri comandi TS). 
1 = stufa per sauna . 2 = quadro comandi. 
Controllare sulla targhetta d’identificazione della stufa che la stessa sia collegata 
al voltaggio corretto. Non dimenticarsi di collegare a terra l’impianto! 
E)3%",)+%+,(#$%"'%1 
I quadri comandi TS utilizzano contattori per il funzionamento con comando a 
distanza. 

Quadri comandi CC. 
Istruzioni: incluse nel quadro comandi. 
Possono essere installati a qualsiasi distanza dal locale sauna. 
I quadri comandi CC sono completamente elettronici e sono disponibili nei 
seguenti modelli:  
CC 10-3/CC MPE. Accensione manuale e automatica. Tempo di funzionamento 
massimo tre ore, tempo di attesa 10 ore. 
CC 10-10. Accensione manuale e automatica. Tempo di funzionamento 
massimo 10 ore, tempo di attesa 10 ore. 
CC 50-3. Accensione manuale e automatica. Tempo di funzionamento massimo 
tre ore, tempo di attesa 10 ore. 
CC 50-12. Accensione manuale e automatica. Tempo di funzionamento 
massimo 12 ore, tempo di attesa 10 ore. 
CC 100-3. Accensione manuale e automatica. Tempo di funzionamento 
massimo tre ore, tempo di attesa 24 ore. 
CC 100-12. Accensione manuale e automatica. Tempo di funzionamento 
massimo 12 ore, tempo di attesa 24 ore. 
CC 100-0. Orologio settimanale incorporato. Orologio settimanale incorporato. 
Tempo di funzionamento massimo 12 ore. 
CC 300. Orologio settimanale incorporato. Accensione manuale e automatica. 
Tempo di funzionamento massimo 24 ore, tempo di attesa 24 ore. 

Collocazione del termistore (sensore). 
A 1500 mm dal pavimento (non sopra la stufa). 
Il cavo del termistore può essere allungato all’esterno della sauna con un cavo a 
basso voltaggio parzialmente chiuso (2-conduttori). 
Il termometro della sauna deve essere impostato su un valore che corrisponda 
esattamente ai numeri visualizzati sul CC 50/CC 100/CC 300. 

Nota: se necessario chiudere ermeticamente il foro nella parete dietro al 
termistore. 

Scatola relè (RB). 
(Le stufe SE/MPE non sono dotate di scatola relè). 
La scatola relè può essere collocata a qualsiasi distanza all’esterno della sauna. 
La scatola relè non deve essere collocata  a meno di un metro dai quadri 
comandi CC 10/ CC 50/ CC 100/ CC 300. 

Cavo a basso voltaggio parzialmente chiuso (6-conduttori). 
Il cavo di comando tra i quadri comandi CC 10/ CC 50/ CC 100/CC 300 e la 
scatola relè o la stufa SE/MPE deve essere un cavo a basso voltaggio 
parzialmente chiuso (6-conduttori). Collegare il cavo alla morsettiera 12 della 
scatola relè o della stufa SE/MPE. 

Illuminazione. 
Collegare l’impianto di illuminazione secondo quanto descritto nello schema 
elettrico. 

E)3%",)+%+,(#$%"'%1+
I quadri comandi sono predisposti per il comando a distanza da una o più 
postazioni. 

F/'()"*7+("$*00-$$)0*+)"<)..+*#$*0")+G(#$%"$%"*)H1+
Tale interruttore può essere posizionato a qualsiasi distanza dalla sauna. Da 
collegarsi mediante un cavo a basso voltaggio ai quadri comandi CC 10/ CC 50/ 
CC 100/ CC 300 – vedere schema elettrico. Se vi sono diversi interruttori on/off 
esterni, questi devono essere collegati in parallelo. 

E)&&*4%3*"$)+%+-"+5)3/-$*0+5*"$0%&*1+
Il quadro comandi può essere collegato anche a un computer centrale che 
fornisce un breve impulso (chiusura) tra le morsettiere 19 e 20 dei quadri 
comandi CC 10/ CC 50/ CC 100/ CC 300. Tempo massimo di collegamento per 
la sauna: 12 ore. 
Il quadro comandi è accompagnato da una guida d’istruzioni. 

Figg. 26-29, 33-35, 38-40 Schemi elettrici. 
(Con stufe per sauna SK, SD, SDK, SE, MPE e quadro comandi CC). 

1 = stufa per sauna. 2 = termistore (sensore). 3 = quadro comandi.  
4 = interruttore on/off esterno (se presente)" 5 = scatola relè. 
Controllare sulla targhetta d’identificazione della stufa che la stessa sia collegata 
al voltaggio corretto. Non dimenticarsi di collegare a terra l’impianto! 

:*"#()"(+*+6%&)0(I.%#*+")"+5)3-"(1+
Contattare il Servizio Clienti Tylö prima di effettuare allacciamenti con tensioni o 
valori-fase diversi da quelli descritti nello schema elettrico. 

 

ISTRUZIONI PER LA COSTRUZIONE 
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Una ventilazione sbagliata della sauna provoca il surriscaldamento del 
pavimento e delle panche, le pareti e il soffitto si possono bruciare 
superficialmente (viene attivato il dispositivo di limitazione della temperatura). 
Seguire quindi attentamente le istruzioni per la ventilazione della sauna. 
Regolare lo scarico dell’aria in modo da evacuare 6–8 m3/ora di aria per persona 
durante il funzionamento della sauna. 
Si sconsiglia una ventilazione forzata della sauna, dal momento che ciò potrebbe 
provocare la combustione dei pannelli di legno disidratati. 

Fig. 13. Stufa per sauna e porta d’ingresso si devono trovare 
sulla stessa parete. 
La "circolazione dell'aria" generata dalla porta deve potere interagire con l’aria 
calda proveniente dalla stufa. Per facilitare tale "circolazione dell'aria" la stufa 
deve essere collocata sulla stessa parete della porta (se particolari circostanze 
richiedono che la stufa venga installata sulla parete laterale, collocarla sempre il 
più vicino possibile alla parete dove si trova la porta). 

Fig. 14. Collocazione della presa d’aria in entrata sempre 
direttamente sotto la stufa. 
La presa d’aria in entrata deve essere collocata nella parete direttamente sotto la 
sezione centrale della stufa. La superficie della presa d’aria di una sauna 
domestica è di circa 125 cm2 : nelle saune di dimensioni maggiori è di circa 300 
cm2. 

Fig. 15. Il foro di uscita dell’aria non deve mai scaricare 
direttamente all’aria aperta. 
Collocare le prese d’aria di entrata e di uscita il più possibile lontano tra loro 
(diagonalmente opposte). Il foro di uscita deve essere posizionato in alto nella 
parete o nel soffitto e la superficie deve essere uguale a quella della presa d’aria 
in entrata. 

L’aria proveniente dalla sauna deve sboccare sempre nello stesso locale dal 
quale è stata aspirata – non deve mai sboccare direttamente all’aria aperta. In 
questo modo l’aria proveniente dalla sauna viene costantemente riciclata nel 
locale sauna. Questo metodo di ventilazione termica è efficace, sia che la 
pressione nei locali adiacenti sia positiva che negativa. 
Per ventilare uno spazio vuoto posto sopra il soffitto della sauna, praticare 
almeno un foro di ventilazione attraverso la parete del lato porta. 
Alt. A: Foro di uscita dell’aria attraverso la parete della sauna (vista dall’alto).  
Il foro si trova in alto, vicino al soffitto. 
Alt. B: Foro di uscita dell’aria attraverso la cavità sopra il soffitto della sauna 
(vista laterale). 
Alt. C: Foro di uscita attraverso un canale sotto il soffitto della sauna (vista 
laterale). Il condotto di uscita dell’aria deve essere collocato ad angolo tra il 
soffitto e la parete. Il canale può essere composto da pannelli di legno e la 
superficie deve essere la stessa del foro di uscita dell’aria. 
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Evitare di collocare il foro di uscita dell’aria a contatto con una parete fredda 
dell’edificio; in questo modo si riducono i rischi di formazione di condensa. 

Fig. 16. Consigli per la costruzione della sauna: 
A. Riquadro del pavimento, pali, travicelli verticali, riquadro del soffitto. 
B. Travicelli orizzontali, travi del tetto, prese d’aria. 
C. Fibra minerale da 50 mm per l’isolamento termico, spazio vuoto di circa 

20 mm tra lo strato di materiale isolante e la parete esterna. 
D. Pannelli in legno da 12 mm nelle pareti e nel soffitto. Applicare sempre un 

pannello da 50 mm di materiale isolante dietro al pannello di legno; non 
utilizzare nessun altro materiale come truciolato o intonaco. 

E. Pavimento in plastica antisdrucciolo dai contorni saldati, ripiegato per circa 
50 mm dietro i pannelli di legno delle pareti. 

F. Le prese d’aria devono essere sempre completamente aperte e possono 
essere munite di una griglia all’esterno. 

G. Foro di uscita dell’aria, può essere munito di uno sportello scorrevole per 
regolare il flusso d’aria. 

H. Panche di pino senza nodi spesse almeno 22 mm (in alternativa pioppo, tiglio 
o abachi). 



I. Canale di scarico (raccomandato nelle saune pubbliche). Non installare mai 
un canale di scarico o un tubo per fognature sotto la stufa per sauna. 

Fig. 17. Barra di protezione della stufa. 
Le pietre e la parte superiore della sauna raggiungono temperature molto 
elevate! Per ridurre il rischio di contatto involontario, la Tylö consiglia di applicare 
sempre una barra di protezione alla stufa come mostra la figura. 

Alcuni suggerimenti:+
! Le saune non devono presentare scarichi, soltanto le saune pubbliche devono 

essere dotate di un canale di scarico (I, fig. 16) collegato allo scarico 
all’esterno della sauna (per le saune private non è necessario alcun canale di 
scarico). 

! Se la sauna presenta una finestra nella porta o nella parete, trattare la cornice 
inferiore con lacca per barche e sigillare la giuntura tra il vetro e la cornice con 
un sigillante al silicone idrorepellente. In questo modo si evita che la condensa 
depositata sul vetro si infiltri nel legno. 

! Applicare alcune passate di lacca per barche sulla soglia e sulle maniglie della 
porta in modo da conservare meglio il legno e da agevolare la pulizia della 
sauna. Applicare su entrambi i lati delle panche, dei bordi decorativi e dei 
supporti posteriori olio Tylö per saune (tale operazione è particolarmente 
importante nella Tylarium). Nota! Tutte le altri parti in legno della sauna non 
devono essere trattate in alcun modo. 

! Installare un passerella soltanto se il pavimento è scivoloso. Le passerelle 
sono poco pratiche e allungano i tempi di asciugatura di eventuale acqua 
versata sul pavimento. 

! Applicare lacca per barche al secchio e al ramaiolo, oppure oliarli con olio Tylö 
per saune. In questo modo il secchio rimarrà impermeabile e l’aspetto del 
legno sarà sempre perfetto. Non lasciare mai il secchio di legno nella sauna 
dopo la seduta. 
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! Prima della prima seduta nella sauna, scaldare la sauna a 90°C e fare 
funzionare la stufa per circa 1 ora. In questo modo si neutralizzerà l’odore di 
“nuovo”. 

! Pulire regolarmente la sauna. Lavare le panche e il pavimento con un sapone 
delicato che deterga in modo non aggressivo e lasci un gradevole profumo. 

 

INFORMAZIONI GENERALI 
 

Fig. 18. Riempimento delle vaschetta delle pietre. 
Usare solo pietre di diabase (pietre per saune Tylö), pietre “comuni” potrebbero 
danneggiare la stufa. Riempire completamente la vaschetta delle pietre attorno 
agli elementi termici, fino a circa 50 mm oltre il bordo superiore anteriore, senza 
esercitare alcuna pressione. 

Fig. 19. 
Non mettere mai pietre sopra i vani laterali per l’aria. In questo modo si ostacola 
la circolazione dell’aria, la stufa si surriscalda ed entra in funzione il dispositivo di 
limitazione della temperatura. 

E)"$0)&&%0*+&%+6%#5K*$$%+,*&&*+/(*$0*+%&3*")+-"%+6)&$%+%&&L%"")1+
Particolarmente importante per saune pubbliche e saune utilizzate 
frequentemente. Togliere tutte le pietre dalla vaschetta. Rimuovere dal fondo 
della vaschetta piccole pietre, ghiaia e calcio. Utilizzare soltanto pietre intere e 
integre e sostituirle a seconda delle necessità con pietre di diabase. 

D(#/)#($(6)+,(+&(3($%'()"*+,*&&%+$*3/*0%$-0%1+
Le stufe per sauna Tylö dispongono di un dispositivo di limitazione della 
temperatura incorporato nella scatola morsetti posta sulla stufa. Tale dispositivo 
viene attivato automaticamente in caso di rischio di surriscaldamento. Più spesso 
di quanto si possa pensare il distacco viene azionato a causa di una ventilazione 
difettosa della sauna oppure perché la stufa della sauna è situata in un luogo 
sbagliato.!Rivolgersi a un tecnico per ripristinare il controllo del limite della 
temperatura. 

Fig. 20. Umidificatore incorporato (6,6 – 8 kW). 
Riempire il serbatoio incorporato di acqua prima di accendere la sauna, per 
ottenere una sauna piacevolmente umida fin dall’inizio della seduta, accelerando 
così la sudorazione. All’acqua dell’umidificatore si possono aggiungere anche 
alcune gocce di fragranza per saune. 

A/0-''%0*+&*+/(*$0*+5)"+%5=-%+
Questa operazione deve sempre essero eseguita con il mestolo sulle pietre, 
mai con il tubo dell’acqua o con un secchio. Nota! Le pietre devono essere 
calde. 
 

ISTRUZIONI PER L’USO  
Sport e TS 
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Le cifre romane indicano una scala crescente di temperatura. Provare più volte 
per trovare la temperatura migliore. Ad esempio si può iniziare ruotando la 

manopola del termostato su IV. Se successivamente si desidera abbassare o 
alzare la temperatura, girare la manopola verso l’alto o verso il basso fino a 
trovare la temperature ideale (normalmente 70–90°C). Una volta trovata la 
temperatura giusta, si può lasciare la manopola in questa posizione. 

M*4)&%'()"*+,*&+$(3*0+5)"+(+=-%,0(+5)3%",(+:A+NOIP+GQHB+
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Le prime cifre1–2–3 indicano il tempo di funzionamento della sauna. Le altre 
9 cifre servono per pre-impostare gli orari di accensione. 

Per funzionamento immediato: Ruotare dapprima la manopola oltre la prima 
cifra 3 e poi indietro verso la cifra corrispondente al tempo per il quale si desidera 
fare funzionare la stufa (1, 2 o 3 ore). Il timer spegne automaticamente la stufa 
quando viene raggiunta la posizione 0. 
Per funzionamento automatico: girare la manopola fino a raggiungere la cifra 9 
e poi indietro fino al valore desiderato di pre-impostazione (in altre parole il 
numero di ore prima che la stufa si accenda automaticamente). Il timer si spegne 
automaticamente quando viene raggiunta la posizione 0. 
Si può girare la manopola avanti o indietro tutte le volte che lo si desidera, ad 
esempio per spegnere la sauna manualmente (girare la manopola sullo 0) o per 
cambiare l’impostazione corrente.+

!3/)#$%'()"(+,*+:(3*0+5)"+(+=-%,0(+5)3%",(+:A+PRIRNS1+
Le cifre 1–12 sul timer indicano il periodo di funzionamento. La stufa rimane 
accesa per il numero di ore su cui è stato impostato il selettore e si spegne 
automaticamente quando viene raggiunta la posizione 0. 
Si può cambiare il tempo impostato in qualsiasi momento e si può spegnere la 
sauna portando la manopola sullo 0. 

ISTRUZIONI PER L’USO 
CC MPE 
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1 = scala d’impostazione. 2 = impostazioni orario. 3 = impostazioni 
temperatura. 4 = accensione. 5 = spegnimento. 6 = illuminazione. 

Illuminazione. 
Si accende automaticamente quando l’unità si avvia e si spegne 
automaticamente quando l’unità si arresta. È inoltre possibile accendere o 
spegnere manualmente l’illuminazione premendo LIGHT. 

!3/)#$%'()"*+,*&&%+$*3/*0%$-0%1+
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Premere TEMP – viene visualizzato il precedente valore di 
temperatura. 
I numeri indicano una scala crescente di temperatura. Provare più volte per 
trovare la temperatura migliore. Ad esempio si può iniziare ruotando la 
manopola del termostato su 4. Se successivamente si desidera abbassare o 
alzare la temperatura, girare la manopola verso l’alto o verso il basso fino a 
trovare la temperatura ideale (normalmente 70-90ºC per le saune tradizionali 
umide e asciutte e 40-45°C per il bagno di vapore e la sauna alle erbe). 

Accensione manuale. 
Premere ON per accendere l’unità. Premere OFF per spegnere l’unità 
(l’indicatore si spegne). 

La funzione di memoria imposta automaticamente il valore precedente di 
temperatura. 
Premere TEMP – per modificare l’impostazione della temperatura. 
Il timer incorporato spegne automaticamente la stufa per sauna/generatore 
di vapore dopo 3 ore. Per spegnere la stufa prima delle 3 ore, è sufficiente 
premere OFF. Per una sauna più lunga premere ON. 

!3/)#$%'()"*+,*&+$(3*01+
#$%!&'()%!*+,+!+&&+-+!&0+1'%/!
In questo caso i numeri rappresentano gli orari del timer (= il numero di ore 
precedenti all’accensione automatica della stufa). Per impostare il timer: 

Premere TIME – utilizzare i tasti freccia per selezionare il periodo di attesa 
desiderato, da 1 a 10 ore. 
Premere ON – il timer viene attivato e l’indicatore '+203  lampeggia 
durante il periodo di attesa. Una volta che la stufa si accende, resta accesa 
per 3 ore, dopo di che si spegne automaticamente. Se si desidera spegnerla 
prima di tale periodo, è sufficiente premere OFF. Per prolungare la durata 
della sauna, premere ON. 
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Sul lato inferiore dell’apparecchio si trova un interruttore principale che 
bisogna usare solo se l’apparecchio rimane spento a lungo. Le funzioni 
memorizzate del pannello comandi CC vengono annullate ad ogni 
interruzione di corrente. 

 

 

SUGGERIMENTI PER 
UNA SAUNA PERFETTA 

 

! Fare sempre la doccia prima di entrare nella sauna. 
! Sedersi su un asciugamano. Rimanere nella sauna fino a quando la 

permanenza risulta piacevole. Uscire ti tanto in tanto per rinfrescarsi con una 
doccia rapida. 

! Avere riguardo delle altre persone presenti: non portare la temperatura a un 
livello che potrebbe risultare fastidioso per alcuni dei presenti. 

! Ai bambini piccoli piace molto la sauna, fateli giocare in una tinozza d’acqua 
posta sul pavimento o sulle panche inferiori, dove la temperatura è inferiore, 
ma ricordatevi di tenerli sempre sotto controllo. 

! Concludete la sauna con una lunga doccia fresca. 
! Non vestitevi immediatamente dopo la sauna, perché continuereste a  sudare. 

Rilassatevi, concedetevi una bibita fresca e godetevi questi momenti di vero 
benessere. Non rivestitevi fino a quando il vostro corpo non si è raffreddato 
completamente e i pori non si sono richiusi. 

U*+#$-.*+:J&V+#)")+%,%$$*+%+$-$$*+&*+#%-"*+$0%,('()"%&(+
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Le saune asciutte e umide vantano tradizioni antichissime e le loro 
caratteristiche si sfruttano al meglio tra i 70 e i 90°C.  

Nelle saune asciutte, dove le pietre non vengono spruzzate di acqua, l’umidità 
relativa (RH) si attesta attorno al 5–10%. 
Nelle saune umide ogni tanto si versa dell’acqua sulle pietre ardenti facendo 
salire rapidamente l’umidità relativa al 10–25% e producendo così forti vampate 
di calore che massaggiano la pelle.  Alcune gocce di fragranza per saune Tylö 
aggiunte all’acqua vi faranno provare una piacevole sensazione tonificante, 
libereranno le cavità nasali  permettendovi di respirare più facilmente. Un ottimo 
modo per concludere la sauna è di versare sulle pietre acqua in quantità 
leggermente più abbondante, proverete una nuova e stimolante sensazione. Le 
saune umide sono considerate dalla maggior parte delle persone le saune più 
tradizionali ed è forse per questo che sono le più popolari. 

Importante! Utilizzare comune acqua potabile. Acqua salata, di piscine o di 
idromassaggi danneggerebbe gli elementi termici. Non bagnare mai la stufa con 
il getto d’acqua diretto di un tubo di gomma. Il getto d’acqua deve sempre 
essere eseguito con il mestolo sulle pietre. Non sono ammessi dispositivi che 
spruzzano acqua in continuazione. 
 

 

 
 
www.tylo.com 
Per eventuali problemi contattare il punto vendita. 
 

© Questa pubblicazione non può essere riprodotta né integralmente né parzialmente senza il 
permesso scritto della Tylö.  La Tylö si riserva il diritto di apportare modifiche ai materiali, alla fattura e 
alla forma dei suoi prodotti senza preavviso. 
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:%4.%#9),-#&'#KE4)#-%=+'#)-#:'&+)-1#2-#-)4/)-#(Q9,&)-#-;%#
.%/-,&'+)&)-#:'5)#9),%+, )#&)-#:'--%)-#.%9#)#7%+9)#9),-#3+)&,.,%/)5#&'#
):+'.,)+#)#-)4/)C#-'/&%#3)9 =L9#)-#9),-#:%:45)+'-1#

*BLK@8<:8>()#A3,5,6'#KE4)#:%3K*'5#/%+9)51#2#KE4)#-)5E)&)C#)#KE4)#&'#
:,-.,/)-#%4#)#KE4)#9,/'+)5C#&)/,7,.)9#%-#'5'9'/3%-#&'#)84'.,9'/3%1#@4/.)#
5)*'#)#4/,&)&'#&'#)84'.,9'/3%#_#9)/E4',+)1# F-#&,-:%-,3,*%-#84'#7%+/'.'9#
=%++,7%-#&'#KE4)#:'+9)/'/3'9'/3'#/;%#-;%#)&9,--?*',-1#
#
#
#
#
|||13T5%1.%9#
@%#.)-%#&'#84)584'+#:+%=5'9)C#:%+#7)*%+#.%/3).3'#%#7%+/'.'&%+#%/&'#%#
'84,:)9'/3%#7%,#)&84,+,&%1#
W-3)#:4=5,.)B;%#/;%#:%&'#-'+#+':+%&46,&)C#/%#3%&%#%4#'9#:)+3'C#-'9#)43%+,6)B;%#'<:+'--)C#:%+#'-.+,3%#
&)#OT5U1#2#OT5U#+'-'+*)G-'#%#&,+',3%#&'#,/3+%&46,+#)53'+)BP'-#/%-#9)3'+,),-C#/%#7)=+,.%#'#/)#.%/.':B;%1##

! !I



!"#!

UWAGA! 
!!$%&'(!)* (( "!)"+,'-"!,!+%&'(!. !"/&'0,'1!+,'/*!0*-' (2!3,'!4+'.0, #5!('!*0,!.!

.'.0 "6%&!)*7,025!*0,!0*!+,'/4!0,'!&0*8(48"!3,'!+%&'(1,9625!)6:%'!0,'!+9.,002!
3,'!6*1!&0*8(9.* #;!

!!<,'!.9-09!(962)* #!=:%0'8!/&')/,!+,'/*;!>%9&,!69!+9+*%&'0,'1;!
!!?*(-,.*!.'062-*/8*!-47!0,'. !*)/,.'!432649.*0,'!+,'/*!.!+'.02/@!

9)9-,/&09)/,*/@!19= "!3+9.9(9.* #!0*(1,'%0'!.2343&'0,'!(%'.0*!.!3*40,'!
,!+9.36*0,'!%2&2)*!+9(*%4;!

!!$9( !9=*!.!3*40,'!143,!72 #!+9)%26*!1*6'%,*!'1!*062+9 )-,&=9.21;!
!!<,'!0*-' (2!12#!3*402!3&-*4/@'1;!
!!A'&+9)%'(0,9!&*!(%'.0,*021!97,/,'1!3*402!0*-' (2!&*36939.*#!,&9-*/8'!B

=%479)#!1,0,141!CD!11!E8*)9!,&9-*/8,!0,'!.9-09!36939.* #!+!26!.,:%9.2/@5!
+!26!=,+39.2/@!,6+;F;!

!!G%&.,!(9!3*402!143&"!3,'!96.,'%*#!&*.3&'!0*!&'.0 "6%&5!+%&2!+919/2!
8'(20,'!,/@!-')),'=9!+/@0, '/,*;!

!!H*7,0*!3*409.*!19 ('!72 #!4(2.*0*!62-)9!(9!) "+,'-,;!
!!?!+%&2+*()4!,036*-*/8,!.,'/'8!0, (!8'(0'=9!+,'/*!.!3*40,'5!0*-' (2!

+%&'36%&'=*#!3+'/8*-0'8!,036%4)/8,!(96;!,036*-*/8,!(.:/@!+,'/:.;!
!!I (2.*0,'!0,'%9&/,' */&902/@!'3'0/8,!&*+*/@9.2/@!(9!+9-'.*0,*!)*1,'0,!

19 ('!(9+%9.*(&, #!(9!,/@!&*+*-'0,*!3, ';!
!!<,=(2!0,'!.9-09!+9&936*.,* #!(&,'/,!.!)*7,0,'!3*409.'8!7'&!9+,'),;!
!!H"+,'-'!3*409.'!0,'!&*.3&'!3 "!9(+9.,'(0,'!(-*!93:7!9!3 !*721!&(%9.,4;!

<*-' (2!3,'!4+%&'(0,9!3)9034-69.*#!&!-')*%&'1;!
!!$%93,12!9!+%&'/@9.2.*0,'!,036%4)/8,!.!7'&+,'/&021!1,'83/4;   

URZ#DZENIE NALE$Y OBOWI#ZKOWO PO%#CZY& Z $Y%# 
OCHRONN#  STA%EJ INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ. 

 

INSTALACJA 
!

Rys. 1. 
$,'/'!J2-K!L$M!&!9((&,'-021!+*0'-'1!36'%48 "/21;!EN036*-*/8*!O!+*6%&!%23;!
P*BPQ5!R*BR/F;!

Rys. 2. 
$,'/!J2-K!S+9%6!&!.74(9.*021!+*0'-'1!36'%48 "/21;!

Rys. 3. 
$,'/!J2-K!SH5!SM5!SG!-47!SGH!&!9((&,'-021!+*0'-'1!36'%48"/21!JS!-47!TT!
E+,'/'!SM!+%&236939.*0'!3"!62-)9!(9!+*0'-,!TTF;!

!"#$%&%'(%)*+,'%)-.)#%/"01)
$,'/!(9!3*402!190648'!3, '!0*!6'8!3*1'8! )/,*0,'5!0*!)6:%'8!&0*8(48"!3,'!(%&.,5!
+*6%&!%23;!PU;!?!.28"6)9.2/@!3264*/8*/@!+,'/!19 ('!72 #!432649.*02!0*!79/&0'8!
)/,*0,'!)*7,025!*-'!8*)!0*87-, ('8!(%&.,;!$,'/!0*-' (2!&*19069.* #!0*!.239)9 )/,!
VRD!11!9(!+9( !9=,5!&.%*/*8"/!4.*= '!0*!1,0,1*-0'!9(-'= !9)/,!9(! )/,*0!
79/&02/@!E+*6%&!6*7'-*F;!?3)*&:.)*W!)*%6905!.!)6:%21!3"!)*1,'0,'!19 (0*!
4(2.* #!8*)!+9(36*.) '!+9(!+,'/!+9(/&*3!1906* (4;!?239)9 )#!)*%6904!X!
VRD!11;!

$,'/'!J2-K!+9( !"/&*0'!3 "!(9!&*3,-*0,*!+%&2!+919/2!36*0(*%(9.'=9!)*7-*!
EY)!-47!MHHF!+%&236939.*0'=9!(9!36* !2/@!+9!"/&' *;!H*7'-!EMHHF!-47!%4%)'!
0*!)*7-'!4) !*(*!3, '!0*!&'.0 '6%&0'8!36%90,'!,&9-*/8,!/,'+-0'8!E+*6%&!%23;!Z5!PD!
9%*&!PPF;![')-,!4(2.*!3, '!&.2) !'=9!)*7-*!'-')6%2/&0'=9!EY)F!69!143,!90!72 #!
4!9(902! .! %4%/'! 0*! )*7-'! E\$F! 0*! /* !'8! ( !4=9)/,! * (! (9! +,'/*! -47! .!
'-*362/&0'8!%4%/'!1'6*-9.'8!&!.'.0 '6%&0"!,&9-*/8";!
$9!+9( !"/&'0,4!+,'/*5!0*-' (2!=9!&*,036*-9.* #!+%&2!+919/2!)%47!EN5!%23;!Z5!PD!
9%*&!PPF;!+%472!6'!&*7'&+,'/&*8"!+%&'(!&(8'/,'1!&'! )/,*02;!

Rys. 4 – Minimalne bezpieczne odleg'o( ci. 
A =!36*0(*%(9.*!,036*-*/8*;! B =!,036*-*/8*!.'!.0 '/';!?!/'-4!9)%' )-'0,*!
1,0,1*-02/@!9(-'= !9)/,!9(! )/,*0!79/&02/@!E]5^F!B!+*6%&!6*7'-*;!?!+%&2+*()4!
1906*(4!+,'/*!SH5!SM5!SG5!L$M!-47!SGH!.'!.0 '/'5!/&480,)!ETF!+9.,0,'0!72 #!
432649.*02!.!9(-'= !9)/,!VCD!11!9(!62-0'8!)/,*02!.0 '),!,!PCDD!11!+9.2 ('8!
+9&,914!+9( !9=,;!

Rys. 5 – Minimalne bezpieczne odleg'o( ci. 
L,0,1*-0'!9(-'= !9)/,!+91, '(&2!'-'1'06*1,!3*402!*!+,'/'1;!

Rys. 6 – Sauna 
(Piece typu SK, SD, SDK z panelem CC). 
1 =!+,'/;! 2 =6'%1,369%;!E/&480,)F;!3 =!+*0'-!36'%48"/2!TTPD_!TTCD_!TT!PDD_!TT!
UDD;!4 =!&'.0 '6%&02!.2!"/&0,)!E9+/8*F; 5 =!3)%&20)*!'-')6%2/&0*;!6 =!3)%&20)*!
+%&')*,0,)9.*!`AUD_#D;!

Rys. 7 – Sauna 
(Piece typu MPE z panelem CC). 
1 =!+,'/;! 2 =!6'%1,369%;!E/&480,)F;!3 =!+*0'-!36'%48"/2!TT!L$M;! 4 =!&'.0 '6%&02!
.2 !"/&0,)!E9+/8*F; 5 =!3)%&20)*!'-')6%2/&0*;!

Rys. 8 – Sauna 
(Piece typu SE z panelem CC). 
1 =!+,'/;! 2 =!6'%1,369%;!E/&480,)F;!3 =!+*0'-!36'%48"/2!TT!PD_!TT!CD_!TT!PDD_!TT!
UDD;!4 =!&'.0 '6%&02!.2!"/&0,)!E9+/8*F; 5 =!3)%&20)*!'-')6%2/&0*;!

Rys. 9 – Piece MPE. 
A =!+%&'.:(!'-')6%2/&02;! B =!(%'.0,*0*! )/,*0)*;! C =!,&9-*/8*;!D =!/&480,);!
E =!%4%)*!)*+,-*%0*_+%&'.:(!6'%1,369%*;!F =!+*0'-!36'%48"/2;! G =!.-96!+9.,'6%&*;!
H =!(%'.0,*0*!-,36.*;! I =!&'36*.! )%47;!

Rys. 10 – Sport. 
A =!+%&'.:(!'-')6%2/&02;! B =!(%'.0,*0*! )/,*0)*;! C = ,&9-*/8*; D =!.74(9.*02!
/&480,);!F =!+*0'-!36'%48"/2;! G =!.-96!+9.,'6%&*;!H =!(%'.0,*0*!-,36.*;! I =!
&'36*.! )%47;!
Schematy po') cze*  elektrycznych, rys. 21. 

Rys. 11 – Piece SK, SE, SD oraz SDK. 
A =!+%&'.:(!'-')6%2/&02;! B =!(%'.0,*0*! )/,*0)*;! C =!,&9-*/8*;!D =!/&480,);!
E =!%4%)*!)*+,-*%0*_+%&'.:(!6'%1,369%*;!F =!+*0'-!36'%48"/2!JS!E+*0'-!TT!B!
%2340')!.!%9=4F;!G =!.-96!+9.,'6%&*;!H =!(%'.0,*0*!-,36.*;! I =!&'36*.! )%47;!

2%$!" ,"+,)*3 #-/)+)*34,536()*34,7.-67),&,5$30'4"0'89)
!

 
kW 

Napi! cie pr"du 
V)

Nat!#enie pr"du)
%:*)

Przekrój przewodów)
::;)

#5#! "DD\!Ua!bF! PD! P5C!

c! "DD\!Ua!bF! PV! V5C!

PD5R! "DD\!Ua! PC! V5C!

P#! "DD\!Ua! VU! #!

VD! "DD\!Ua! VZ! PD!
!

</=%$/3%)#%/"0)+):+"+:%&",).-&,> $. %'+9)
!

Moc 
Kubatura sauny Min. odleg'o(+  od bocznych ( cian (mm) Minimalna 

wysoko(+  
kW min/max m3 instalacja 

standardowa “X” 
instalacja we 
wn" ce “Y” 

w saunie (mm) 

#;#! "!O!c! PPD! VDD! PZDD!

c! #!O!PV! PPD! VDD! PZDD!

PD;R! PD!O!Pc! PCD! VDD! PZDD!

P#! PC!O!UC! PCD! UCD! VPDD!

VD! VV!O!"U! PCD! UCD! VPDD!

bF!L,0,1*-0*!)47*64%*!3*402!&!+,'/'1!&*,036*-9.*02!.'!.0 '/'!B!"!1 U;!

?+,',)-.)#%/"0)@).--4+,&",)*%",&,)#$,3/( #',)
!

Typ pieca Wspó'pracuj) ce panele steruj) ce  

SH!#5!SH!c5!SGH!PD;! JS!P#5!JS!UD!lub!`AUD!d!TT!PD!_!TT!CD!_!TT!PDD!_!!!
TT!UDD!

SM!#5!SM!c;! TT!PD!_!TT!CD_!TT!PDD_!TT!UDD;!

SG!P#;! JS!UD!lub!`AUD!d!TT!PD!_!TT!CD!_!TT!PDD!_!TT!UDD!

SG!VD;! `A#D!d!TT!PD!_!TT!CD!_!TT!PDD!_!TT!UDD!
)

!"#$%&%'(%).--4+,&",>.)*%",&/)#$,3/( #',>.)A?B)
`23;!R*;!e!+%*.'8!-47!-'.'8!36%902!+,'/*!E%23;!P*BPQF;!<*-'(2!.2)9%&236*#!
(9 !"/&902!+%&'.:(;!E$*6%&!436*.,'0,*!+%&'!"/&0,):.!62+4!GN$B3.,6/@F;!
`23;!R7;!<*!.'.0 '6%&0'8!)/,*0/'!)*7,02!3*4025!1*)3;!PDDD!11!9(!
+9&,914!+9( !9=,;!E$*6%&!436*.,'0,*!+%&'!"/&0,):.!62+4!GN$B3.,6/@F;!
`23;!R/;!?!(9.9-0'8!9(-'= !9)/,!9(!)*7,02!3*402!E$*6%&!436*.,'0,'!
+%&'!"/&0,):.!62+4!GN$B3.,6/@F;!

!"#$%&%'(%).--4+,&"0'8)*%",&+)#$,3/(#'0'8)CBD)C<D)CED)CE<1)
L906*(!143,!72#!.2)90*02!0*!&'.0 "6%&!)*7,02;!G9!+,'/:.!62+4!J2-K!SH5!SG!
9%*&!SGH!.21*=*0'!3 "!+*0'-'!36'%48"/'!JS!-47!TT!d!`A;!$,'/'!62+4!J2-K!SM!
143&"!72#!,036*-9.*0'!&!+*0'-*1,!62+4!TT;!

Panele steruj) ce typu TS 
$*0'-'!36'%48"/'!JS!3 "!36'%9.*0'!6'%1936*62/&0,'!,!+93,*(*8"!9+*6'069.*02!
3236'1!&1,'00'8!19/2;!$*0'-'!19 (0*!,036*-9.* #!0*!+9.,'%&/@0,!)/,*02!-47!
.74(9.* #!.! )/,*0 '!E%23;!PPF;!?!+%&2+*()4!1906*(4!+*0'-4!.! )/,*0,'5!0*-' (2!
=9!(9) !*(0,'!&*,&9-9.* #!9(!62-0'8!36%902;!G!4=9)#!36*0(*%(9.'8!%4%),!)*+,-*%0'8!
.2093,!PcCD!11f!8*)9!9+/8*!(936 '+0*!8'36!%4%)*!9!(!4=9)/,!CDDD!11;!L906* (!
/&480,)*!+*0'-4!E%23;!PVF;!A =!%4%)*!)*+,-*%0*;!B!=!4/@.26!/&480,)*;!C =!4/@.26!
%4%),!)*+,-*%0'8;!D =!/&480,)!E0*-'(2!,036*-9.* #!PCDD!11!9(!+9&,914!+9( !9=,F!
%23;!PP5!0,'!.9-09!,036*-9.*#!/&480,)*!0*(!+,'/'1;!

F0*.#% " ,"+,)-.-%$5.7,)*%",&+)GC1)
Zamykana pokrywa!.2)90*0*!&!+%&' ,%9/&236'=9!6.9%&2.*;!e*7'&+,'/&*!
+%&'(!(9)902.*0,'1!&1,*0!.!436*.,'0,*/@!E/&*34!+%*/2!,!6'1+'%*64%25!-47!
62-)9!6'1+'%*64%2F!+%&'&!93972!0,'4+9.*(0,90';!

Rys. 22–25, Schematy po') cze*  elektr. 
(piece typu S, SD oraz panele TS). 
1 =!+,'/;! 2 =!+*0'-!36'%48"/2;!
<*-' (2!3+%*.(&,#!6*7-,/&)'!&0*1,909. "!+,'/*5!*72!4+'.0, #!3,'5!/&2!+,'/!8'36!
+9( !"/&902!(9!3,'/,!9! ("(*0'8!.*%69 )/,!0*+, '/,*;!
Piec nale! y obowi) zkowo pod') czy+ do uziemienia!!

)



! "R

H/"5'(%)4-%&",>.)#$,3.7%"+%1)
e(*-0'!36'%9.*0,'!&!+*0'-4!JS!19 (-,.'!+%&2!+919/2!+%&'!"/&0,):.;!

Panele steruj) ce typu CC. 
Instrukcja obs'ugi:!!"/&0,'!&!+*0'-'1!36'%48 "/21;  
L9 (-,.2!8'36!1906*(!.!(9.9-0'8!9(-'= !9)/,!9(!)*7,02!3*409.'8;!

$*0'-'!TT!3 "!36'%9.*0'!'-')6%90,/&0,'!,!3 "!(936'+0'!.!0*36 '+48"/2/@!.'%38*/@W!!
CC 10-3/CC MPE.!` '/&0'!,!*4691*62/&0'!. !"/&*0,'_.2 !"/&*0,';!L*)3;!/&*3!
+%*/2!U!=9(&;5!/&*3!6,1'%*!PD!=9(&;!
CC 10-10.!` '/&0'!,!*4691*62/&0'!. !"/&*0,'_.2 !"/&*0,';!L*)3;!/&*3!+%*/2!
PD!=9(&;5!/&*3!6,1'%*!PD!=9(&;!
CC 50-3.!` '/&0'!,!*4691*62/&0'!. !"/&*0,'_.2 !"/&*0,';!L*)3;!/&*3!+%*/2!
U!=9(&;5!/&*3!6,1'%*!PD!=9(&;!
CC 50-12.!` '/&0'!,!*4691*62/&0'!. !"/&*0,'_.2 !"/&*0,';!L*)3;!/&*3!+%*/2!
PV!=9(&;5!/&*3!6,1'%*!PD!=9(&;!
CC 100-3.!` '/&0'!,!*4691*62/&0'!. !"/&*0,'_.2 !"/&*0,';!L*)3;!/&*3!+%*/2!
U!=9(&;5!/&*3!6,1'%*!V"!=9(&;!
CC 100-12.!` '/&0'!,!*4691*62/&0'!. !"/&*0,'_.2 !"/&*0,';!L*)3;!/&*3!+%*/2!
PV!=9(&;5!/&*3!6,1'%*!V"!=9(&;!
CC 100-0.!J2=9(0,9.2!6,1'%;!L*)3;!/&*3!+%*/2!PV!=9(&;!
CC 300.!J2=9(0,9.2!6,1'%;!` '/&0'!,!*4691*62/&0'!. !"/&*0,'_.2 !"/&*0,';!
L*)3;!/&*3!+%*/2!V"!=9(&;5!/&*3!6,1'%*!V"!=9(&;!

Umieszczenie termistora (czujnika). 
<*!.239)9 )/,!PCDD!11!9(!+9&,914!+9( !9=,!E0,'!0*(!+,'/'1F;!

H*7'-!6'%1,369%*!19('!72 #!+%&'/,"=0,'62!+9&*!3*40'!(.4 (2!9.21!0,3)9B
0*+,'/,9.21!')%*09.*021!+%&'.9('1;!

J'%191'6%!.!3*40,'!+9.,0,'0!72 #!41,'3&/&902!0*!6*),'8!.239)9 )/,5!*72!
.3)*&2.* !!(9) !*(0,'!6 "!3*1 "!6'1+'%*64%'!/9!+*0'-!TTCD_TTPDD_TT!UDD;!
I.*=*W!M.'064*-0'!(&,4%2!.! )/,*0,'!&*!/&480,),'1!0*-' (2!(9) !*(0,'!
43&/&'-0,#;!

Skrzynka przeka, nikowa (RB). 
E$,'/'!62+4!SM_L$M!,036*-9.*0'!3 "!7'&!3)%&20),!+%&')*,0,)9.'8F;!

S)%&20)'!+%&')*,0,)9. "!190648'!3,'!+9&*!)*7,0 "!3*409. "!.!(9.9-0'8!
9(-'= !9)/,;!g(-'= !9)#!1, '(&2!3)%&20)"!+%&')*,0,)9. "!*!+*0'-'1!62+4!TT!PD_!
TT!CD_!TT!PDD_!TT!UDD!+9.,00*!.2093,#!1,0;!P!1;!

Ekranowany nisko-napi" ciowy przewód (6-! y'owy). 
$*0'-'!36'%48"/'!62+4!TT!PD_!TT!CD_!TT!PDD_!TT!UDD!143&"!72#!!"/&90'!&'!
3)%&20)*1,!+%&')*,0,)9.21,!-47!+,'/*1,!62+4!SM_L$M!')%*09.*021!
+%&'.9('1!0,3)9B0*+, '/,9.21!E#B(2!9.2F;!M)%*0!0*-'(2!+9!"/&2#!&'!362),'1!
PV!.!3)%&20/'!+%&')*,0,)9.'8!-47!+,'/4!62+4!SM_L$M;!

O( wietlenie. 
g ).,'6-'0,'!0*-' (2!+9( !"/&2#!.=!3/@'1*6:.!+9 !"/&' *;!

H/"5'(%)4-%&",>.)#$,3.7%"+%1)
$*0'-'!TT!3 "!Q*7%2/&0,'!+%&236939.*0'!(9!&(*-0'=9!36'%9.*0,*!&!8'(0'=9!-47!
),-)4!1,'83/;!$*6%&!,036%4)/8*!(936*%/&*0*!&!+*0'-'1;!

I*'(%9)4,7" ! $34",)70 $#'4"+5+)J"%$0'8:+%#$.70K1)
e'.0 '6%&0'!.2!"/&0,),!19= "!72#!19069.*0'!.!(9.9-0'8!9(-'= !9)/,!9(!3*402;!
$9 !"/&'0,*!&!+*0'-*1,!TT!PD_!TT!CD_!TT!PDD_!TT!UDD!O!+*6%&!3/@'1*62!
+9!"/&' *;!?!+%&2+*()4!1906* (4!),-)4!.2 !"/&0,):.5!0*-' (2!8"!!"/&2#!
%:.09-'=-';!

?.- $#'4,"+,)-.)',"$3%&",>.)5.:*/$,3%1)
$*0'-!36'%48"/2!19 ('!72 #!+9( !"/&902!&!/'06%*-021!)91+46'%'15!.232 !*8"/21!
)%:6),!,1+4-3!E3+,'/,'F!1, '(&2!362)*1,!PZ!*!VD!.!+*0'-*/@!TT!PD_!TT!CD_!
TT!PDD_!TT!UDD;!G9&.9-902!/&*3!+%*/2!3*402!.2093,!PV!=9(&;!

Rys. 26–29 Schematy po') cze*  elektr. 
(piece typu SK, SD, SE, MPE, SDK oraz panele CC). 
1 =!+,'/;! 2 =!6'%1,369%!E/&480,)F;!3 =!+*0'-!36'%48"/2;   
4 =!&'.0 '6%&02!.2!"/&0,)!E9+/8*F;!5 =!3)%&20)*!+%&')*,0,)9.*!

<*-' (2!3+%*.(&,#!6*7-,/&)'!&0*1,909. "!+,'/*5!*72!4+'.0, #!3,'5!/&2!+,'/!8'36!
+9( !"/&902!(9!3,'/,!9! ("(*0'8!.*%69 )/,!0*+, '/,*;!

Piec nale! y obowi) zkowo pod') czy+ do uziemienia!!

2+,$0*.7,)7%3$. %'+)"%*+! '+%)&/=)&+'4=0)L%41)
e*0,1!+,'/!&936*0,'!+9( !"/&902!(9!,00'8!.*%69)/,!0*+, '/,*!-47!,00'8!-,/&72!Q*&5!
0,(!6'!)6:%'!3"!9+,3*0'!0*!3/@'1*/,'!+9 !"/&' *!'-')6%2/&02/@5!0*-'(2!
3)906*)69.* #!3,'!&!A,4%'1!g73!4=,!H-,'06*!J2-K; 

 

INSTRUKCJA MONTA$U SAUNY 
 

M%3-4.)7%""%)(,#$)*3%7+-$.7%)7,"$0&%'(%)#%/"01)
A%*)!+9+%*.0'8!.'062-*/8,!.!3*40,'!19 ('!3+9.9(9.* #!0*(1,'%0'!
0*=%&'.*0,'!+9( !9=,!,!!*.')!9%*&!0,3&/&'0,'! )/,*0!,!34Q,64!E19('!69!%:.0,' (!
3+9.9(9.* #!. !"/&'0,'!7'&+,'/&0,)*!6'%1,/&0'=9F;!?!&., "&)4!&!621!0*-' (2!
(9) !*(0,'!+%&'36%&'=*#!&*3*(!(962/& "/2/@!.'062-*/8,!3*402;!?2-96!+9.,'6%&*!
0*-' (2!6*)!436*., #5!('!.!191'0/,'!0*=%&*0,*!3, '!3*4025!7'(&,'!9(+%9.*(&*0'!
#Bc!1U!(-*!8'(0'8!93972!0*!=9(&,0 ';!L'/@*0,/&0*!.'062-*/8*!3*402!0,'!8'36!

&*-'/*0*5!+90,'.* (!.2143&'0,'!(9+ !2.4!+9.,'6%&*!19 ('!.2.9 !*#!%2&2)9!
+9(*%4!.3)46')!0*(1,'%0'=9!.2343&'0,*!(%'.0,*0'8!79*&'%,,;!

Rys. 13. Piec i drzwi na tej samej ( cianie. 
T2%)4-*/8*!+9.,'6%&*!.+*(*8 "/'=9!+%&'&!(%&.,!+9.,00*!72 #!3)99%(209.*0*!&!
=9%"/21!+9.,'6%&'1!.26.*%&*021!+%&'&!+,'/;!h72!69!4 !*6., #5!+,'/!(9!3*402!
+9.,0,'0!72 #!&*19069.*02!0*!6'8!3*1'8! )/,*0,'!/9!(%&.,!E8'(20,'!.!
.28"6)9.2/@!+%&2+*()*/@!+,'/!19 (0*!&*,036*-9.* #!0*!)/,*0,'!79/&0'85!*-'!
19 (-,.,'!7-,3)9!(%&.,F;!

Rys. 14. Wlot powietrza nale! y umie( ci+ bezpo( rednio 
pod piecem. 
g6.:%!.'062-*/2802!(9+%9.*(&*8 "/2!+9.,'6%&'!(9!3*402!+9.,0,'0!72 #!
41,'83/9.,902!(9) !*(0,'!+9 )%9()4!+9(!+,'/'1;!$9-'!+%&')%:8!96.9%4!
.'062-*/280'=9!(-*!3*402!+%2.*60'8!.2093,!9);!PVC!/1 V5!(-*!., ')3&2/@!3*40!
9);!UDD!/1 V;!

Rys. 15. Wylot powietrza nie mo! e by+ skierowany na 
zewn) trz budynku. 
?-96!,!.2-96!+9.,'6%&*!+9.,002!72#!41,'3&/&90'!.!8*)!0*8., ')3&'8!9(-'= !9)/,!
9(!3,'7,'5!0+;!19 (0*!8'!41,' )/,#!+9!+%&')"60'8;!?2-96!+9.,'6%&*!+9.,0,'0!72#!
41,'3&/&902!.239)9!0*! )/,*0,'!-47!.!34Q,/,'!9%*&!+9.,0,'0!1,' #!6'!3*1 "!
+9.,'%&/@0,'!+%&')%984!/9!.-96!+9.,'6%&*;!?2-96!+9.,'6%&*!+9.,0,'0!72#!
&*.3&'!3),'%9.*02!(9!+91,'3&/&'0,*5!=(&,'!&0*8(48 "!3,'!(%&.,!,!.-96!+9.,'6%&*!
B!0,=(2!0,'!19 ('!72 #!.2+%9.*(&90'!0*!&'.0 "6%&!74(20)4;!$9.,'6%&'!
.2/@9(& "/'!&!3*402!8'36!7'&!+%&'%.2!4&4+'!0,*0'!+9.,'6%&'1!+9/@9(& "/21!
&!+91,'3&/&'0,*!&0*8(48 "/'=9!3, '!979);!J*)*!1'69(*!6'%1,/&0'8!.'062-*/8,!
(&,* !*5!0,'&*-' (0,'!9(!6'=9!/&2!/, )0,'0,'!.!3 "3,'(0,/@!+91,'3&/&'0,*/@!8'36!
970,(90'!/&2!+9(.2 (3&90';![' )-,!+9.2 ('8!34Q,64!3*402!&0*8(48'!3,'!.9-0*!
+%&'36%&'*!69!0,'!0*-' (2!8'8!/*!)9.,/,'!&*12)* #;!h72!.'062-9.* #!+%&'36%&'*!
0*(!34Q,6'1!3*4025!0*-' (2!.2.,'%/, #!-47!.2/, "#!/9!0*810,'8!8'('0!96.:%!
.'062-*/2802!.! )/,*0,'5!=(&,'!&0*8(48 "!3,'!(%&.,!9(!3*402;!
Wersja AW!?2-96!.'062-*/2802!+%&'&!)/,*0 '!3*402!E.,(9)!&!=:%2F;!?2-96!
432649.*02!8'36!.239)95!+%&2!34Q,/,';!
Wersja BW!?2-96!.'062-*/2802!.2+%9.*(&902!+%&'&!.9-0"!+%&'36%&'*!0*(!
34Q,6'1!3*402;E.,(9)!&!79)4F;!
Wersja CW!?2-96!.'062-*/2802!+%&'+%9.*(&902!+%&'&!)*0*!!+9(!34Q,6'1!3*402!
E.,(9)!&!79)4F;!H*0* !!.2-969.2!+9.,0,'0!72 #!41,'3&/&902!.!) "/,'!1, '(&2!
)/,*0 "!*!34Q,6'1;!H*0* !!19 ('!72 #!&%97,902!&!(%'.0,*02/@!+!26!,!143,!1,' #!6'!
3*1'!.21,*%2!/9!.2-96!.'062-*/2802;!

FN &2B)O)GPQNR!SAT)!"#$%&'()%"#*+",)"&)-(&.$'-)-()&/" !&
01-(2$'*)"&3$&.$4-(05+5()-*6&'&1%72"4&8%25"48,(&0-"&)-01*&%(4.(2*%82*9&
:#-4-)8,(&0-"&'&%()&0.$07/&2"5"1$&1$)3()0*+,-9)

Rys. 16. Zalecenia dotycz) ce konstrukcji sauny: 
A. `*1*!+9( !9=9.*5!3 !4+25!('%(&,'!+,909.'5!%*1*!34Q,64;!
B. i,36.25!)%9).,'5!96.9%2!.'062-*/280';!
C. CD!11!.' !02!1,0'%*-0'8!8*)9!,&9-*/8*!/,'+-0*5!9);!VD!11!+%&'36%&'0,!

+9.,'6%&0'8!+91,'(&2!)/,*0 "!&'.0 '6%&0";!
D. +/,*02!,!34Q,6!B!+*0'-'!(%'.0,*0'!9!=%479)/,!PV!11;!N&9-*/8*!9!=%479)/,!

1,0,141!CD!115!+%&2!/&21!&*7%*0,*!3,'!4(2.* #!+!26!.,:%9.2/@5!+!26!
=,+39.2/@!,6+;!

E. $9( !9=*!+9.,00*!72 #!.2 !9(90*!*062+9)-,&=9."!.2) !*(&,0"!&!6.9%&2.*;!
?2) !*(&,0*!+9.,00*!&*/@9(&, #!9);!CD!11!(9!=:%2!+9(!+*0'-'!(%'.0,*0';!

F. ?-96!+9.,'6%&*!+9.,0,'0!72 #!&*.3&'!.!+' !0,!96.*%62;!N360,'8!19(-,.9 )#!
&*,036*-9.*0,*!93 !902!9(!36%902!&'.0'6%&0'8;!

G. ?2-96!+9.,'6%&*!19('!72 #!.2+93* (902!.!%'=4-*/8'5!.!/'-4!436*.,'0,*!
36%41,'0,*!+9.,'6%&*;!

H. -*.),!9!=%479)/,!1,0,141!VV!11!&!(%'.0*!7'&!3 '):.!E'.'064*-0,'!-,+*5!
93,)*5!*7*3/@,F;!

I. g6.:%!3+4369.2!E&*-'/*02!62-)9!.!3*40*/@!+47-,/&02/@F;!<,=(2!0,'!0*-' (2!
41,'3&/&* #!9(+%9.*(&'0,*!.9(2!+9(!+,'/'1;!

Rys. 17. Os'ona pieca. 
H*1,'0,'!9%*&!=:%0*!/& ')#!+,'/*!0*=%&'.*8 "!3,'!(9!7*%(&9!.239),'8!
6'1+'%*64%2j!h72!9=%*0,/&2#!%2&2)9!+%&2+*()9.'=9!(96)0,'/,*!%9&=%&*02/@!
)*1,'0,5!Q,%1*!J2-K!&*-'/*!&*19069.*0,'!93 !902!(99)9 !*!+,'/*;!H9036%4)/8*!
93!902!B!+*6%&!%2340');!

Kilka praktycznych rad:)
!! A'&+9)%'(0,9!.!3*40,'!0,=(2!0,'!+9.,0,'0!&0*8(9.* #!3,'!3+436;!['(20,'!

3*402!+47-,/&0'!+9.,002!72 #!.2+93* (90'!.!)*0* !!+9!"/&902!&'!3+436'1!
&0*8(48"/21!3, '!0*!&'.0 "6%&!3*402!E0,'+96%&'702!8'36!)*0*!!9(+%9.*(&*8"/2!
.9( '!.!3*40*/@!+%2.*602/@F;!

!! [' ('-,!.!(%&.,*/@!3*402!-47! )/,*0,'!&0*8(48'!3, '!3&27*5!(9-0"!-,36.'!
.2)9 */&'0,9. "!0*-' (2!+9)%2#!-*),'%'1!,!43&/&'-0, #!+9!"/&'0,'!1, '(&2!
3&)!'1!*!6 "!-,36."5!4(2.*8 "/!.!621!/'-4!.9(99(+9%0'=9!3,-,)904;!
e*7'&+,'/&*!69!+%&'(!.0,)*0,'1!.,-=9/,!.!(%'.09;!

!! $%:=!3*402!9%*&!(%'.0,*0'!%"/&),!0*-' (2!+9)%2#!-*),'%'1!),-)*)%960,';!
$9-'+3&*!69!.2=- "(!(%'.0*!,!&0*/&0,'!4+%*3&/&*!/&23&/&'0,';! -*.),5!-,36.2!
(')9%*/280'5!93 !902!,!9+*%/,*!0*-' (2!+9)%2#!&!(.:/@!36%90!3+'/8*-0"!
.9(99(+9%0 "!9-,.) "!(9!3*40!E3&/&'=:-0'!,36960'!.!+%&2+*()4!J îh`NILF;!
Uwaga:!$9&936*!'!'-'1'062!(%'.0,*0'!0,'!+9.,002!72 #!,1+%'=09.*0';!

!! I (2.*0,'!(%'.0,*02/@!)%*6')!+9( !9=9.2/@!&*-'/*!3, '!62-)9!.!+%&2+*()4!
=(2!+9( !9=*!8'36!)-,3)*;!G%'.0,*0'!)%*6),!+9( !9=9.'!3 "!0,'+%*)62/&0'!,!
.2( !4(*8"!/&*3!3/@0,'/,*!%9&-*0'8!.9(2;!



!! G%'.0,*0'!.,*('%)9!9%*&!/@9/@- '!0*-' (2!+9)%2#!-*),'%'15!-47!+931*%9.* #!
3+'/8*-0 "!9-,.) "!J2-K!(9!3*40;!G&,'),!6'14!.,*('%)9!+9&936*0,'!
.9(93&/&'-0'!&* )!(%'.09!7 '(&,'!'36'62/&0,'!&*7'&+,'/&90';!<,=(2!0,'!
0*-' (2!&936*.,*#!.,*('%)*!.!3*40,'!+9!3)9 */&90'8!) "+,'-,;!

!! $%&'(!+,'%.3&"!)"+,'-"!.!3*40,'5!0*-' (2!)*7,0 '!0*=%&*#!(9!9);!ZDkT!
,!+9&936*.,#!+,'/!+%&'&!9);!P!=9(&,0'!.!36*0,'!+%*/2;!L*!69!0*!/'-4!
4340,'/,'!&!)*7,02!3+'/2Q,/&0'=9!&*+*/@4!l09.'=9m!+,'/*;!

!"c!

!! S*40'!0*-' (2!/&2)/,#!%'=4-*%0,';!-*.),!9%*&!+9( !9='!0*-' (2!&12.* #!
12( !'1!.!+ !20,'5!)6:%'!+9&936*.,*!+%&28'102!&*+*/@;!

 

INFORMACJE OGÓLNE 
 

Rys. 18. Wype'nianie pojemnika kamieniami. 
I (2.* #!0*-' (2!.2 !"/&0,'!3+'/8*-02/@!)*1,'0,!(9!+,'/:.!J2-K5!=(2 (!&.2) !'!
)*1,'0,'!19= "!43&)9(&,#!/* !'!4%&"(&'0,'!=%&'./&';!$98'10,)!0*-' (2!
4&4+' !0,*#!34)/'32.0,'!) !*( "/!9(!(9 !4!*(!+9!3*1*!=:% '!6*)5!72!.236*.* !2!90'!
9);!CD!11!+90*(!=:%02!7%&'=!+,'/*;!<,'!.9-09!4=0,*6* #!)*1,'0,5!=(2!3 "!90'!
84(!4!9(90';!

Rys. 19. 
<,=(2!0,'!.9-09!) !*)#!)*1,'0,!0*!79/&02/@!)*0* !*/@!+9.,'6%&02/@5!)6:%'!
+9.9(48 "!3&273&"!/2%)4-*/8'!+9.,'6%&*;!H*1,'0,'!19= "!&*7-9)9.* #!3.979(02!
97,'=!+9.,'6%&*5!/9!.!%'&4-6*/,'!3+9.9(48'!+%&'=%&'.*0,'!3, '!+,'/*!
,!4%4/@91,'0,'!7'&+,'/&0,)*!6'%1,/&0'=9;!

2%&,"0)#*3%7-4+' )*.(,:"+5)4)5%:+,"+%:+)*340"%(:"+,()
3%4)7)3.5/1)
['36!69!3&/&'=:-0,'!.* (0'!.!3*40*/@!+47-,/&02/@!9%*&!.!3*40*/@!/& '369!
4(2.*02/@;!<*-' (2!.28"#!.3&236),'!)*1,'0,'!&!+98'10,)*;!<*36 '+0,'!0*-' (2!
9/&2)/,#!(09!&7,9%0,)*!&'!.3&236),/@!(%9702/@!)*12):.5!(.,%4!9%*&!&!93*(4;!
? !9(2#!&!+9.%96'1!62-)9!/* !'!,!0,'43&)9(&90'!)*1,'0,';![' )-,!69!)90,'/&0'5!
0*-' (2!4&4+' !0,#!+98'10,)!09.21,!)*1,'0,*1,!(9!+,'/:.!J2-K;!

U%=,4*+,'4,"+,)$,3:+'4",1)
$,'/'!(9!3*402!J2-K!1*8 "!.74(9.*02!7'&+,'/&0,)!6'%1,/&025!)6:%2!&0*8(48'!
3,'!.!(9-0'8!/& ')/,!+,'/*;!? !"/&*!3,'!90!*4691*62/&0,'5!=(2!62-)9!,360,'8'!
%2&2)9!+%&'=%&*0,*!3,'!+,'/*;!? !"/&'0,'!3, '!7'&+,'/&0,)*!0*8/& ')/,'8!
3+9.9(9.*0'!8'36! z$"!.'062-*/8 "!3*402!-47!0,'+%*.,( !9.21!41,'3&/&'0,'1!
+,'/*;!$%97-'1!6'0!19 ('!.236 "+,#!%:.0,' (!.!+%&2+*()45!=(2!+98'10,)!8'36!
0,'+%*.,( !9.9!.2+' !0,902!)*1,'0,*1,;!?!6*),1!.2+*()4!0*-' (2!3)906*)69.* #!
3,'!&'!3+'/8*-,36"5!*72!&%'3'69.*#!7'&+,'/&0,)!6'%1,/&02;!

Rys. 20. Wbudowany nawil! acz powietrza (6,6 – 8 kW). 
?!/'-4!4&23)*0,*!+'.0'8!.,-=9609 )/,!+9.,'6%&*!84(!0*!+9/& "6)4!+%*/2!+,'/*5!
0*-' (2!+%&'(!. !"/&'0,'1!0*+' !0,#!.9( "!.74(9.*02!+98'10,);!$9&.*-*!69!
4&23)*#!!*=9(02!,!+%&28'102!)-,1*6;!e., ')3&90*!.,-=9609)#!36214-48'!
,!+%&23+,'3&*!+%9/'3!+9/'0,*!3,';!L9 (0*!%:.0,' (!(9-* #!),-)*!)%9+'-!'3'0/8,!
*%91*62/&02/@!(9!.9(2!.!0*.,- (*/&4;!

?.&,7%"+,)5%:+,"+)7.- #)
T&2009)#!6"!0*-' (2!&*.3&'!(9)902.* #!+%&2!4(2/,4!/@9/@-,5!0,=(2!0,'!.9-09!
+9-'.* #!3&-*4/@'1!-47!.,*('%),'1;! UwagaW!H*1,'0,'!143& "!72#!4+%&'(0,9!
%9&=%&*0'; 

 

INSTRUKCJA OBS%UGI 
Sport oraz TS 

 

R,>/&%'(%)$,:*,3%$/301)
T2Q%2!%&213),'!+9)*&48"!%930"/ "!3)*-'!6'1+'%*64%2;!<*-'(2!.27%*#!0*87*%(&,'8!
9(+9.,*(*8 "/ "!6'1+'%*64%';!<+;5!19(0*!%9&+9/&"#!)"+,'-!+%&2!6'1+'%*64%&'!
436*.,90'8!.!+9&2/8,!N\;![' ('-,!8'(0*)!,360,'8'!+96%&'7*!+9(.2 (3&'0,*!-47!
970,('0,*!6'1+'%*64%25!0*-'(2!436*.,#!.2 (3&"!-47!0,(3&"!.*%69)#5!6*)!*('72!
4&23)*#!,('*-0 "!(-*!$* *36.*!6'1+'%*64%'!E0*8/&')/,'8!RDBZDkT!(-*!3*402!
6%*(2/280'8F;!<*36'+0,'!19 (0*!+9&936*., #!6'1+'%*64%'!.!436*.,9021!
+9!9('0,4;!

R,>/&%'(%)$+:,3%V)-.$1)*%",&+)GC)WXOYJMKD))
GC)YZOZY).3%4)*+,'67)A?D)C*.3$1)
$,'%.3&'!/2Q%25!POVOU5!.3)*&48"!/&*3!+%*/2!+,'/*;!<*36 '+0'!Z!/2Q%!3!4(2!(9!
436*.,'0,*!6,1'%*!E6&0;!-,/&72!=9(&,0!+9!,-4!&936*0,'!.!"/&902!+,'/F;!
Aby natychmiast uruchomi+ piecW!0*-'(2!=*!)'!+%&')%'/,#!0*!/2Q%'!U5!
*!0*36'+0,'!&!+9.%96'1!0*! ("(*02!/&*3!+%*/2!EP5!V!-47!U!=9(&,02F;!!

Aby zaprogramowa+ czas w') czeniaW!0*-'(2!=*!)'!+%&')%'/,#!0*!/2Q%'!Z5!
*!0*36'+0,'!&!+9.%96'1!0*!9(+9.,'(0, "!.*%69)#5!6&0;!-,/&7'!=9(&,05!+9!
4+!20,'/,4!)6:%2/@!+,'/!*4691*62/&0,'!3, '!. !"/&2;!J,1'%!*4691*62/&0,'!.2 !"/&2!
+,'/!.!191'0/,'!93, "=0,'/,*!/2Q%2!D;!

?!)* (('8!/@.,-,!19 (0*!.2 !"/&2#!+,'/!E+9&2/8*!%'=4-*69%*!6,1'%*!DF!-47!&1,'0,#!
436*.,'0,*5!+%&')%'/*8"/!=* !)*1,!.!-'.9!7 "( ,!.!+%*.9; )

R,>/&%'(%)$+:,3%9)-.$1)*%",&+)GC)YZOZW[1)
i,/&72!POPV5!.3)*&48"!/&*3!+%*/2!+,'/*;!$,'/!7 '(&,'!. !"/&9025!.!+%&'/,"=4!
436*.,90'=9!/&*345!*!0*36 '+0,'!*4691*62/&0,'!.2 !"/&2!3,'!.!+9 !9('0,4!D;!

?!)* (('8!/@.,-,!19 (0*!.2 !"/&2#!+,'/!E+9&2/8*!%'=4-*69%*!6,1'%*!DF!-47!&1,'0,#!
436*.,'0,*5!+%&')%'/*8"/!=* !)*1,!.!-'.9!7 "( ,!.!+%*.9;!

 

INSTRUKCJA OBS%UGI CC MPE 
 

!

!
1 0
9
8
7
6
5
4
3
2
1

1 0
9
8
7
6
5
4
3
2
1

P V U!

C

"

#!
!

H/"5'(,1)
1 = 3)*-*!%'=4-*/8, 2 = %'=4-*/8*!/&*34!3 = %'=4-*/8*!6'1+;! 4 = . !"/&*0,'!
5 = .2 !"/&*0,'! 6 =!9).,'6-'0,';!

O( wietlenie 
Prosz"  wcisn)+  przycisk “LIGHT” jeden raz!.!/'-4!. !"/&'0,'!9 ).,'6-'0,*!
@*-9='09.'=9;! Prosz"  wcisn)+  przycisk „LIGHT” jeszcze raz!.!/'-4!. !"/&'0,'!
9).,'6-'0,*!.!34Q,/,'!)*7,02!,!+9( ).,'6-'0,*!)*3)*(2!.9(0'8;! Wciskaj) c przycisk 
„LIGHT” trzeci raz!&=*)0,'!9 ).,'6-'0,';!

R,>/&%'(%)$,:*,3%$/301)
;<25#35()-(&480-&/" !&' $#+5$)(&=&>?@9&
Prosz"  nacisn)+  TEMP!O!.2).,'6-90*!&936*0,'!./&' )0,'8!436*.,90*!6'1+'%*64%*;!
i,/&72!.3)*&48 "!%930"/ "!6'1+'%*64%'!9(!P!(9!PD;!<*-' (2!.27%*#!0*87*%(&,'8!
9(+9.,*(*8 "/ "!6'1+'%*64%';!<+;5!19(0*!%9&+9/&"#!)"+,'-!+%&2!6'1+'%*64%&'!
436*.,90'8!.!+9&2/8,!";![' ('-,!8'(0*)!,360,'8'!+96%&'7*!+9(.2 (3&'0,*!-47!970,('0,*!
6'1+'%*64%25!0*-'(2!436*.,#!.2 (3&"!-47!0,(3&"!.*%69)#5!6*)!*('72!4&23)* #!,('*-0 "!
(-*!$* *36.*!6'1+'%*64%'!E0*8/&')/,'8!RDBZDkT!EPCcBPZ"kYF!(-*!6%*(2/280'8!3*402!
34/@'8!-47!19)%'85!"CBRCkT!EPPUBP#RkYF!(-*!3*402!+*%9.'8!,!&,9!9.'8F;!

R" czne w') czanie/wy') czanie. 
Prosz"  nacisn)+  ON!.!/'-4!. !"/&'0,*!4%&"(&' *;!Prosz"  nacisn)+  OFF!.!/'-4!
.2 !"/&'0,*!4%&"(&' *!E(,9(*!&=* )0,'F;!
Y40)/8*!+*1, '/,!*4691*62/&0,'!436*.,*!./&' )0,'83&"!6'1+'%*64%';!
Prosz"  nacisn)+  TEMP!O!*72!&1,'0, #!./&' )0,'8!436*.,90"!6'1+'%*64%'!
?74(9.*02!6,1'%!*4691*62/&0,'!.2 !"/&*!+,'/_='0'%*69%!+*%2!+9!U!=9(&,0*/@!
+%*/2;![' ('-,!&*/@9(&,!)90,'/&09 )#!./&' )0,'83&'=9!.2 !"/&'0,*5!+%93&'!0*/,30 "#!
gYY;!h72!+%&'(!4(2#!/&*3!+%*/25!+%93&'!0*/,30 "#!g<;!

R,>/&%'(%)$+:,3%1)
;<25#35()-(&480-&/" !&'" $#+5$)(&=&>AA@&
i,/&72!.!621!+%&2+*()4!9&0*/&*8 "!436*.,'0,*!6,1'%*!EX!-,/&7*!=9(&,0!+9!4+ !20,'/,45!
)6:%2/@!4%&"(&'0,'!*4691*62/&0,'!. !"/&2!3,'F;!h72!436.,#!6,1'%W!
Prosz"  nacisn)+  TIME!O!436*.,#!("(*0 "!.*%69)#!6,1'%*!.!+%&'(&,*-'!9(!P!(9!PD!
=9(&,0;!
Prosz"  nacisn)+  ON!O!6,1'%!&936*8'!4%4/@91,902f!+9(/&*3!(&,*!*0,*!6,1'%*!
7'(&,'!1,=* #!(,9(*;!I%& "(&'0,'!+9!. !"/&'0,45!7'(&,'!+%*/9.* #!+%&'&!U!=9(&,025!*!
0*36'+0,'!*4691*62/&0,'!.2 !"/&2!3,';!?!/'-4!./&' )0,'83&'=9!.2 !"/&'0,*5!0*-' (2!
62-)9!./,30 "#!gYY;!h72!+%&'(!4(2#!/&*3!+%*/25!+%93&'!0*/,30 "#!g<;!

G'ówny wy') cznik zasilania. 
?! (9-0'8! /& ')/,! +,'/*! &0*8(48'! 3, '! =!:.02! .2 !"/&0,)! &*3,-*0,*;!
?2 !"/&0,),'1! 621! 0*-' (2! 3,'! +93!4=,.* #! 62-)9! .! +%&2+*()*/@! .2 !"/&*0,*!
+,'/*!0*!( !4=,!9)%'3!/&*34;!
I36*.,'0,*! &*+,3*0'! .! +*1, '/,! +*0'-4! 36'%48"/'=9! TT! 3 "! )*39.*0'! .!
+%&2+*()4!+%&'%.!.!(936*.,'!+%"(4;!

 

ZASADY KORZYSTANIA 
Z SAUNY 

 

!! <*-' (2!&*.3&'!.&, "#!+%23&0,/!+%&'(!)9%&236*0,'1!&!3*402;!

!! G9!3*402!0*-' (2!&*7%*#!%'/&0,)5!72!0*!0,1!43,")#;!T&*3!)9%&236*0,*!.!
3*40,'!&*-' (2!62-)9!9(!9397,36'=9!3*19+9/&4/,*;!g(!/&*34!(9!/&*34!0*-' (2!
.2/@9(&,#!&!3*402!,!7%*#!9( ).,' (*8"/2!+%23&0,/;!

!! <*-' (2!1,' #!.&=-"(!0*!,002/@!4(26)9.0,):.!3*402;!<,'!0*-' (2!436*.,* #!
6'1+'%*64%2!.!3*40,'!.2 (3&'8!9(!6'85!)6:%*!9(+9.,*(*!,0021!4 (26)9.0,)91;!

!! L* !'!(&,'/,!6*) ('!4.,'-7,*8 "!3*40';!L9 (0*!,1!+9&.9-, #!0*!/@-*+*0,'!3, '!
.!.*0,'0/'!&!.9( "!0*!+9( !9(&'!-47!(9-0'8!+: !/'5!=(&,'!6'1+'%*64%*!8'36!
0,(3&*;!G&,'/,!143& "!72#!&*.3&'!+9(!9+,') "!93:7!(9%93!2/@;!

!! H"+,'-!.!3*40,'!0*-' (2!&*.3&'!&*)9 */&2#!&,10215!( !4=,1!+%23&0,/'1;!

!! <,=(2!0,'!0*-' (2!47,'%*#!3,'!&*%*&!+9!.28)/,4!&!3*402!B!+9.9(48'!69!
+909.0'!+9/'0,'!3, ';!<*-' (2!3,'!9(+%'(2#5!+,#!0*+98'!/@!9(&"/'!,!/,'3&2 #!
3,'!&!(97%21!3*19+9/&4/,'1;!I7%* #!3,'!0*-' (2!(9+,'%9!+9!/* !)9.,621!
9/@!9(&'0,4!/,* !*5!),'(2!+9%2!3):%2!3"!84(!&*1)0, '6';!



F#40#$5+,)*+,',)G0&\)*.47%&%(#)"%)5.340#$%"+,)
4)$3%-0'0(",()5 #*+,&+)#%/".7,()O)#/'8,().3%4):.53,(1)
S*402!34/@'!,!19)%'!3 "!3+'/2Q,/&0"!Q9%1"!)"+,'-,5!)6:%'8!69!@,369%,*!9.,*0*!8'36!
1= !"!9(-'= !2/@!/&*3:.;!<*87*%(&,'8!9(+9.,'(0,*!6'1+'%*64%*!(-*!6'=9!62+4!
) "+,'-,!3*409.2/@!.2093,!RDkT!B!ZDkT; 
?! saunach suchych5!=(&,'!)*1,'0,'!0,'!3 "!+9-'.*0'!.9( "5!.&=-'(0*!
.,-=9609)#!8'36!7*%(&9!0,3)*!CBPDn;!
?! saunach mokrych5!.!)6:%2/@!)*1,'0,'!3 "!+9-'.*0'!9(!/&*34!(9!/&*34!
.9( "!&!/@9/@-,5!.&=-'(0*!.,-=9609 )/,!=.* !69.0,'!.&%*36*!(9!PDBUDn;!?6'(2!
19 (0*!9(/&4 #5!8*)!(%=*8"!Q*-'!/,'+ !'=9!+9.,'6%&*!1*348 "/'!3):% ';!H,-)*!)%9+'-!
'3'0/8,!&*+*/@9.2/@!J2-K!(9-*02/@!(9!+*%48"/'8!.9(2!(*8 "!+%&28'10'!
+9/&4/,'! ).,' (9)/,;!g/&23&/&*8"!3,'!)*0* !2!0939.'!,!4(%* (0,*8"!(%9=,!
9(('/@9.';!h72!0*!&*)9 */&'0,'!+9/&4 #!3,'!8'3&/&'!-'+,'85!+9(!)90,'/!) "+,'-,!
0*-' (2!)*1,'0,'!+9-'.* #!0,'/9!/& ')/,'8!.9( "!0*!)*1,'0,'!,!.:./&*3!0*!
3):%&'!9(/&48'!3, '!+%&28'10'!/,*%),!%9&/@9(&"/'!3, '!+9!/* !21!/,'-';!S*402!
19)%'!3 "!7*%(&9!/'0,90'5!*!621!3*121!0*87*%(&,'8!+9+4-*%0'!. )%:(!
., ')3&9)/,!4(26)9.0,):.;!I&0*.*0'!3 "!&*!0*87*%(&,'8!6%*(2/280"!Q9%1'!)"+,'-,!
3*409.2/@;!
Wa! ne!!I (2.* #!0*-' (2!&.2) !'8!.9(2!+,60'8;!?9(*!3 !90*5!&!7*3'04!-47!.9(*!
&!4&(%9.,3)*!19 ('!43&)9(&, #!'-'1'062!=%&'80';!<,=(2!0,'!0*-' (2!12#!+,'/*!
7'&+9)%'(0,9!.9( "!&'!3&-*4/@*;!H*1,'0,'!0*-' (2!+9-'.* #!.9( "!+%&2!4(2/,4!
/@9/@-,;!J'=9!62+4!Q9%1*!12/,*!+,'/*!+9(!7,' ("/21!36%41,'0,'1!8'36!
&*7%90,90*;!
!

!
!
N06'%0'6W!...;62-9;/91!
>'0'%*-02!+%&'(36*.,/,'-!.!$9-3/'W!H9+'%Q*1!S+;!&!9;9;!
4-;!g-3&*0)9.*!CP5!DCBPVD!i'=,909.95!
6'-;!d"c!EDF!VV!RR"!PP!VV!
!
W przypadku jakichkolwiek problemów nale! y kontaktowa+ si"  ze 
sprzedawc) , u którego zakupione zosta'o urz) dzenie. 
!

o!$47-,)*/8*!6'=9!(9)41'064!6*)!.!+' !0,!8*)!,!/&')/,9.9!8'36!&*7%90,90*!7'&!+,3'10'8!&=9(2!J2-K;!
J2-K!&*36%&'=*!397,'!+%*.9!(9!.21,*02!.2)9%&2362.*02/@!!1*6'%,* !:.5!.+%9.*(&*0,*!&1,*0!.!
)9036%4)/8,!,!.2=-"(&,';!

! "Z



!"#!

89:8;8<=8>+
!!@818-"*&/-,9"*+0&'289")"0&1'(?A"01()815?%8A"7%(6,")"0(98<8'22"2.2"
'&"'&B18)&%8.4'(9"C.898'%8"'8"6,.("'2*&*2;"'8$((%)8%$%)+=<2;"018-9
8%()!"

!!D8"012*&$&?%8$4"*"0()81;'($%2"'&B18)&%8.5!"E,"9(/8%8"0(.+72%4"$2.4'
,8"(/(B2!"

!!D&1+F8''&5")8'%2.5>25"2.2"'801&)2.4'("+$%&'().8'',?"'&B18)&%8.4',
?"*('%8?'81"$&+',"9(B+%")"'8*(%(1,;"$.+7&5;"),3)&%4"7183981'(8"),$+
F2)&'28"-818)5''(B("0(*1,%25"$&+',"2"$(3-&%4"(0&$'($%4")(3B(1&'25!"

!!D&$%2.,")"$&+'8"0(*1,)&?%8"'8$*(.435<29"9&%812&.(9!"
!!D8"0(.2)&?%8"$&+'+"23"F.&'B&!"
!!D80($18-$%)8''("3&"-818)5''(?"(6F2)*(?"$&+',"-(./8'"'&;(-2%4$5"23(
.5>2('',?"9&%812&."%(.<2'(?"'8"98'88"GH"99"I)"*&78$%)8"23(.5>22"'8.
435"2$0(.43()&%4"J:@A"F0&*.8)*+"2"%!0!K"

!!J)812"$&+',")$8B-&"-(./',"(%*1,)&%4$5"'&1+/+!"J.5"C%(B("-(./'("6,%
4"-($%&%(7'(".8B*(B("'&/&%25"'&"-)814!"

!!L$0(.43+?%8"$&+'+"%(.4*("0("'80($18-$%)8''(9+"'&3'&78'2=!"
!!D8"+$%&'&).2)&?%8"'8$*(.4*("'&B18)&%8.8?")"(-'(?"$&+'8A")"01(%2)'(9"$
.+7&8A"%(7'("$.8-+?%8"2'$%1+*>259"0("+$%&'()*8"$&+',"$"-)+95"'&B18)&%
8.592!"

!!M$.2"&1(9&%278$*28"-(6&)*2"0.8$'+%4")"(%$8*"-.5"*&9'8?")"'81&36&).8'
'(9")2-8A"('2"9(B+%")($0.&98'2%4$5!"

!!D8"($%&).5?%8"9&.8'4*2;"-8%8?")"$&+'8"683"'&-3(1&!"
!!@186,)&'28")"$&+'8"9(/8%"(*&3&%4$5"'86.&B(0125%',9"-.5".=-8?"$.&6
(B("3-(1()45!"N61&%2%8$4"3&"$()8%(9"*")1&7+!"

!!O1&'2%8"C%+"2'P(19&>2=")"'&-8/'(9"98$%8!"
"

+

?9:@=8AB@+
+

;)#5+C5+
./0123/4256789!:52;274!<5=!>/17?9!$%&'!()*! @!?4<2567?9!>/7256A!
B>1/3527C=+!,;?74/D+!@;-!./0.1+!2/0234-!

;)#5+D5+
D&B18)&%8.4"$&+',"QRS>"%20&"TUVWX"$(")$%1(8''(?"0&'8.4="+01&).8'25!"

;)#5+E5+
D&B18)&%8.4"$&+',"QRS>"%20()"TYA"TZA"T["2"T[Y"$"(%-8.4'(?"0&'8.4="+01&
).8'25"QT"2.2"\\"I-.5"$&+',"%20&"TZ"2$0(.43+8%$5"%(.4*("0&'8.4"+01&).8
'25"\\K!"

!"#$%&'($)%$*+,'$#,-.)"$/%01)
D&B18)&%8.4"$.8-+8%"+$%&'&).2)&%4"'&"%(?"/8"$%8'8A"B-8"1&$0(.(/8'&"-)8
14"I$9!"12$!"]3K!"E"*1&?'89"$.+7&8"'&B18)&%8.4"9(/'("1&398$%2%4"'&"6(*(
)(?"$%8'8A"'("9&*$29&.4'("6.23*("*"$%8'8"$"-)814=!"#$%&'()2%8"'&B18)&%8
.4"'&"),$(%8"^_H"99"'&-"0(.(9A"$(6.=-&5"92'29&.4'(8"1&$$%(5'28"-("6(
*()(?"$%8',!"J.5"01()81*2"01&)2.4'($%2"+$%&'()*2"'&B18)&%8.5"9(/'("2$
0(.43()&%4"*('%8?'81"$"*&9'592"-.5"$&+',A"),$(%&"*(%(1(B("$($%&).58%"*
&*"1&3"^_H"99!"

D&B18)&%8.4',8"C.898'%,"-.5"0&1'(?"QRS>"0(-*.=7&=%$5"*"(6,7'(9+"298
=<89+$5"%1+6(01()(-+"I`a"2.2"ZYYKA"$((%)8%$%)+=<89+"'(19&9"-.5"0($%
(5''(?"+$%&'()*2!"b&68.4"IZYYK"2.2"C.8*%1(01()(-"01()(-5%$5"$"'&1+/2"%
819(23(.5>22A"$9!"12$!"cA"]H"2"]]!"E(39(/',8"(-2'&1',8"01()(-&"I`aK"-(
./',"6,%4"3&<2<8',"2"'&;(-2%$5")"23(.21+=<89"%1+6(01()(-8"IdeK"012"
0(-;(-8"*"'&B18)&%8.4'(9+"C.898'%+"2.2")'+%12A"23(.21()&'',8"B26*29"9
8%&..278$*29"F.&'B(9!"

b(B-&"'&B18)&%8.4"+$%&'().8'A"('"3&*180.58%$5"'&"$%8'8"$%(0(1',9")2'%(
9"IfA"12$!"cA"]H"2"]]K"%&*A"7%(6,"'&B18)&%8.4"'8.435"6,.("$'5%4"$("$%8',!"

;)#5+F+G+H)")I.2J"40+K 01-,.#"40+%.##$-*")*5+
L+M"$%&'-&1%'&5"+$%&'()*&!"N+M"+$%&'()*&")"'2F8!":9!"%&6.2>+"92'29&.4'
,;"1&$$%(5'2?"-("6(*()(?"$%8',"IgAhK!"@12"+$%&'()*8"'&B18)&%8.8?"$&+'"T
YATZA"T[A"ieZ"2.2"T[Y")"'2F8"-&%72*"I\K"$.8-+8%"1&398$%2%4"'&"1&$$%(5'
22"^GHj99"(%"3&-'8?"$%8'*2"'2F2"2"'&"),$(%8"]GHHj99"'&-"0(.(9!"

;)#5+6+G+H)")I.2J"40+K 01-,.#"40+%.##$-*")*5+
k2'29&.4'(8"1&$$%(5'28"-("(6(1+-()&'25"$&+',A"1&$0(.(/8''(B("0818-"
'&B18)&%8.89!"

;)#5+O+G+9.&".+
P9.&".+#+".Q%0/.$020I+$),.+RST+RU+)2)+RUS+)+,."02JV+&,%./20")*+
$),.+WWX5+
C+M"'&B18)&%8.4"$&+',!"D+M"%8192$%(1"I-&%72*K!"E+M"0&'8.4"+01&).8'25""
\\"]Hl"\\"GHl"\\"]HHl"\\"mHH!"F+M")'8F'2?"),*.=7&%8.4"I8$.2"%&*()(?"018
-+$9(%18'K!+6+M"1&$018-8.2%8.4',?"F*&P!"
O+M"18.8?',?"F*&P"nomHlpH!""

;)#5+Y+G+9.&".+
P9.&".+#+".Q%0/.$020I+$),.+Z[\+)+,."02JV+&,%./20")*+$),.+WWX5+
C+M"'&B18)&%8.4"$&+',!"D+M"%8192$%(1"I-&%72*K!"E+M"0&'8.4"+01&).8'25""
\\"ieZ!"F+M")'8F'2?"),*.=7&%8.4"I8$.2"%&*()(?"018-+$9(%18'K!+6+M"1&$0
18-8.2%8.4',?"F*&P!"

;)#5+]+G+9.&".+
P9.&".+#+".Q%0/.$020I+$),.+R\+)+,."02JV+&,%./20")*+$),.+WWX5+
C+M"'&B18)&%8.4"$&+',!"D+M"%8192$%(1"I-&%72*K!"E+M"0&'8.4"+01&).8'25""
\\"]Hl"\\"GHl"\\"]HHl"\\"mHH"F+M")'8F'2?"),*.=7&%8.4"I8$.2"%&*()(?"018
-+$9(%18'K!+6+M"1&$018-8.2%8.4',?"F*&P!"

;)#5+^+G+Z[\5+
L+M"C.8*%1278$*2?"01()(-!"N+M"-818)5''&5"0&'8.4!"W+M"23(.5>25!""
U+M"-&%72*!"\+M"*&02..51'&5"%1+6*&l01()(-"%8192$%(1&!""
_+M"(%-8.4'&5"0&'8.4"+01&).8'25!"
`+M")8'%2.5>2(''(8"(%)81$%28!a+M"-818)5''&5"0.&'*&!"b+M"$%(0(1',?")2'%!"

;)#5+C7+G+Rcdef5+
L+M"C.8*%1278$*2?"01()(-!"N+M"-818)5''&5"0&'8.4!"
W+M"23(.5>25!"U+M")$%1(8'',?"-&%72*!"_+M")$%1(8''&5"0&'8.4"+01&).8'25!"
`+M")8'%2.5>2(''(8"(%)81$%28!"a+M"-818)5''&5"0.&'*&!"
b+M"$%(0(1',?")2'%!"

H-"$.g".*+#h0I.+T+%)#5+DCT+E7T+ECT+EE5+

;)#5+CC+G+RST+R\T+RU+)+RUS5+
L+M"C.8*%1278$*2?"01()(-!"N+M"-818)5''&5"0&'8.4!"W+M"23(.5>25"0(3&-2"0
&'8.2"+01&).8'25!"U+M"-&%72*!"\+M"*&02..51'&5"%1+6*&l01()(-"%8192$%(1&!
""
_+M"(%-8.4'&5"0&'8.4"+01&).8'25"QT"I0&'8.4"\\"'&"$*.&-'(9"12$+'*8K!"
`+M")8'%2.5>2(''(8"(%)81$%28!a+M"-818)5''&5"0.&'*&!"b+M"$%(0(1',?")2'%!"

23-$)#&($)3)#34)4+&'&5$6)
)

'A$+
DE7i++

DF7j+Ek++
DE7i++

DF7jk++
F77i++

FC6j+Ek++
F77i++++

FC6j+Dlk+
D77i+

D7]jk++
D77i++

D7]j+Ek++

+ qrU" rrs" qrU" rrs" qrU" rrs" qrU" rrs" qrU" rrs" qrU" rrs"

pAp" ]_" t" ^c" ]H" ]H" ]AG" u" u" mm" ]H" ]c" t"

v" ^H" t" mG" ]H" ]^" ^AG" u" u" tH" ]p" ^m" p"
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1f

1e1d

1c

1

MPE
10
9
8
7
6
5 TEMP OFF

TIME ON

4
3
2
1

1a
x2

32mm

x2

16mm

x2

13mm

1b

2 3

CC 100

ON OFF

INFO

MENU

TEMP

LIGHT

TEMP

1
2

3
1

2
3 4

5
6

7

8
9

0

TIME

1

2
3

5

4

TS

0
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A

B

C

H

F

G270
mm

ID

A

B

C

H

F

G270
mm

1500
mm

E
I

D
F

1

3

4
5

6

2

1500
mm

1

2
3

4

1500
mm

5

6

8

9

A

B

C

H

G270
mm

Max
1000
mm

I

F

E

D

1500
mm

A

BMin.
20

A = min. 200mm (6.6 - 8kW)
min. 400mm (10.7 - 20kW)

B = min. 100mm (6.6 - 8kW)
min. 200mm (10.7 - 20kW)

4

X

A B

C

Y Y Max.
1000

Max.
250

5

1

2
3

5

1500
mm

4

1
2
3
4
5

ON
DIP-switch

1

3

2

5

Max
1000
mm

1500
mm

1
2
3
4
5

ON
DIP-switch

7b 7c

7a

1
2

5

1
2
3
4
5

ON
DIP-switch
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BA

C
D

15

A
B C

B

B

A A

A

A

C

D

E

F

G

H
I

Sauna

16

270
mm

B

A

A = 242mm (6.6 - 8kW)
310mm (10.7 - 20kW)

B = 408mm (6.6 - 8kW)
435mm (10.7 - 20kW)
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Alt A Alt BA = min. 100 mm (6.6 - 8 kW)
min. 200 mm (10.7 - 20 kW)

B = min. 200 mm (6.6 - 8 kW)
min. 400 mm (10.7 - 20 kW)

A

Min 20 mm

B

Max 400 mm

A

A

B

B

18 2019

400 - 415 - 440 V 3~

WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED!

WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED! WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED! WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED! WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED!

1= Sport 6, Sport 8

400-440 V 3~

21
A B C D

L1

E

L2

F

L3

S

400-440 V 3~

1G

400-440 V 3~

1 =
2 = TS 30-03, TS 30-012

SK6, SK8, SDK1024

L ZUL XVL YW
1 412 523 63

G

A B C D

2 2

Y6

W3

X5

V2

Z4

U1

1

G

1 = SK6, SK8, SDK10
2 = TS 16-3

400-440 V 3~

22

L UL VL W
1 1

2

2 23 3

G

Y6

W3

X5

V2

Z4

U1

1

G

400-440 V 3~

1 =
2 = TS 16-3 B

SK6, SK8, SDK1023

L UL VL N W
1 1

2 2

Max 500 W
2.5 mm!

2 23 3

G

Y6

W3

X5

V2

Z4

U1

1

G

400-440 V 3~

1 = SD16
2 = TS 30-03, TS 30-01225

L ZL XL Y
1 42 53 6

G

Y6

W3

X5

V2

Z4

U1

1

G

A B C D

2
U V W
1 2 3

2



400 - 415 - 440 V 3N~

11

11

12

12

13

13

14

14

15

15

16

16

11

11

12

12

13

13

14

14

15

15

16

16

17

17

18

18

19 20 21 3A 4B 5B 6B

1

1

3

3

4

2

2

1 = SE 6, SE 8
2 = thermistor (sensor)
3 = CC10, CC50, CC100
4 = external switch

1 = MPE
2 = thermistor (sensor)
3 = CC MPE

6 x 0.2 mm!

6 x 0.2 mm!

2 x 0.5 mm!

2 x 0.5 mm!

3 x 0.2 mm!
5 x TAB

5 x TAB

1

1

3

3

4 2

2

3 x

3 x

1.5 mm! = SE 6
2.5 mm! = SE 8

1.5 mm! = MPE 6
2.5 mm! = MPE 8

27

28

400-440 V 3N~

400-440 V 3N~

1 = SK6, SK8, SDK10
2 = thermistor (sensor)
3 = CC10, CC50, CC100
4 = external switch
5 = RB 30

L L
G

L N A

L1 L2 L3 N

400-440 V 3N~

11 12 13 14 15 16

1 2 3

11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 3A 4B 5B 6B

5

5 3 4

2
U ZV XW Y
1 42 53 6B C D

6 x 0.2 mm!

3 x

2 x 0.5 mm!
3 x 0.2 mm!

5 x TAB

1
3

4 2

4 x TAB

5

1.5 mm! = SK6
2.5 mm! = SK8, SDK10

26

5
40 41 B B

200-240 V~

U V W Z X Y
1 2 3 4 5 6

G1
V W Z X Y
2 3 4 5 6

G1

WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED!

WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED!

WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED!

WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED!

L L L

11 1213 14 15 16 11121314151617181920213A4B5B6B

5 5

5 3 4

U V Z X YW
2

29
1 = SD16, SD20
2 = therm. (sensor)
3 = CC10, CC50, CC100
4 = ext. switch
5 = RB 30, RB 60

G
N A B C D

L1 L2 L3 N

400-440 V 3N~

200-240 V~

1 2 3
U V W Z X Y
1 2 3 4 5 6

G
11 2 4 5 63 40 41 B B

1.5 mm²

A B C D

L1

E

L2

F

L3 N

400-440 V 3N~

1G

S

200-240 V~

40 41 B B

1

A B C D

L1

E

L2

F

L3 N

400-440 V 3N~

1G

S

200-240 V~

40 41 B B

1

1= Sport 6, Sport 8

400-440 V 3N~

30
A B C D

L1

E

L2

F

L3

S

N

400-440 V 3N~

1G

WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED!



400 - 415 - 440 V 2N~200 - 208 - 230 - 240 V 3~

1 = Sport 6, Sport 8 1 = SK6, SK8, SDK10
2 = TS 30-03, TS 30-012

31 32

L ZL XL Y
1 42 53 6

G

Y6

W3

X5

V2

Z4

U1

1

G

A B C D

2
U V W
1 2 3

2

200-240 V 3~
200-240 V 3~

A B C D E F S

L1 L2 L3

200-240 V 3~

1G

1 = SK6, SK8, SDK10,
SD16, SD20
2 = thermistor (sensor)
3 = CC10, CC50, CC100
4 = external switch
5 = RB 30, RB 60

6 x 0.2 mm! (AWG 24) 2 x 0.5 mm! (AWG 20)
3 x 0.2 mm! (AWG 24)

4 x TAB
3 x 1.5 mm!

3

4 2

7 x TAB

1

3 x 1.5mm!

5

200-240 V 3~

L L L N A B C D

200-240 V~

1 2 3

3A 4B 5B 6B

5 5

4

G
U V Z X YW
1 2 4 5 63 40 41 B B

U V W Z X Y
1 2 3 4 5 6

G1

200-240 V 3~

WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED!

WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED! WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED!

33 5 3
11 12 13 14 16 1718 19 20 211511 12 13 14 1615

2

WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED!

WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED!

1 = SE 6, SE 8
2 = thermistor (sensor)
3 = CC10, CC50, CC100
4 = external switch

1 = MPE
2 = thermistor (sensor)
3 = CC MPE

11

11

12

12

13

13

14

14

15

15

16

16

11

11

12

12

13

13

14

14

15

15

16

16

17

17

18

18

19 20 21 3A 4B 5B 6B

1

1

3

3

4

2

2

200-240 V~

200-240 V~

1

1

40

40

41

41

B

B

B

B

6 x 0.2 mm! 2 x 0.5 mm!
3 x 0.2 mm!4 x TAB

3 x 1.5mm!

3

4 2

1

3 x 1.5mm!

6 x 0.2 mm! 2 x 0.5 mm!

4 x TAB
3 x 1.5mm!

3

2

1

3 x 1.5mm!

34

35

200-240 V 3~

200-240 V 3~

A B C D E F S

L1 L2 L3

200-240 V 3~

1G

A B C D E F S

L1 L2 L3

200-240 V 3~

1G



1 = SE 6, SE 8
2 = thermistor (sensor)
3 = CC10, CC50, CC100
4 = external switch

1 = MPE
2 = thermistor (sensor)
3 = CC MPE

11

11

12

12

13

13

14

14

15

15

16

16

11

11

12

12

13

13

14

14

15

15

16

16

17

17

18

18

19 20 21 3A 4B 5B 6B

1

1

3

3

4

2

2

200-240 V~

200-240 V~

1

1

40

40

41

41

B

B

B

B

6 x 0.2 mm! 2 x 0.5 mm!
3 x 0.2 mm!3 x TAB

3 x 1.5mm!

3

4 2

1

3 x 1.5mm!

6 x 0.2 mm! 2 x 0.5 mm!
3 x TAB

3 x 1.5mm!

3

2

1

3 x 1.5mm!

200 - 208 - 230 - 240 V~

39

40

WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED!

WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED!

WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED!

200-240 V~

200-240 V~

1 =SK6, SK8, SDK10
2 = TS 30-03, TS 30-012

37

L ZL X Y
1 42 5 6

G

Y6

W3

X5

V2

Z4

U1

1

G

A B C D

2
U V W
1 2 3

2
L
3

200-240 V~

200-240 V~

1 = Sport 6, Sport836

200-240 V~

A B C D E F S

200-240 V ~

1G

1 = SK6, SK8, SDK10
2 = thermistor (sensor)
3 = CC10, CC50, CC100
4 = external switch
6 = RB 30

L L
G

L N A B C D

200-240 V~

200-240 V~

11 12 13 14 15 16

1 2 3

11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 3A 4B 5B 6B

6 6

6 3 4

2

U V W Z X Y
1 2 3 4 5 6

G1
U V Z X YW
1 2 4 5 63 40 41 B B

6 x 0.2 mm! (AWG 24) 2 x 0.5 mm! (AWG 20)
3 x 0.2 mm! (AWG 24)

3 x TAB
3 x 1.5 mm!

3

4 2

6

7 x TAB

1

3 x 1.5mm!

38

200-240 V~

WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED! WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED!

A B C D E F S

200-240 V ~

1G

A B C D E F S

200-240 V ~

1G
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